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Multitron - Betriebsanleitung

Erganzende Anweisungen

Erganzende Anweisungen

Informationen zu dieser Anleitung

Kundendienst und Dienstleistungen

Konformitdtserkldrung

Diese Anleitung ermdglicht den sicheren und effizienten Umgang mit
dem Gerat. Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebsanleitung
wurden unter Berlcksichtigung der geltenden Normen, der gesetzli-
chen Vorschriften und des aktuellen Standes der Technik verfasst.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Gerats und muss in unmit-
telbarer Nahe des Gerats fir das Personal jederzeit zuganglich aufbe-
wahrt werden. Alle Personen, die mit oder am Gerat arbeiten, missen
die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen
und verstanden haben. Grundvoraussetzung fir sicheres Arbeiten ist
die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungs-
anweisungen in dieser Anleitung.

Der tatsdchliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inan-
spruchnahme zusatzlicher Bestelloptionen oder aufgrund neuester
technischer Anderungen von den hier beschriebenen Erléuterungen
und Darstellungen abweichen.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsatzlichen Ver-
standnis und kdnnen von der tatsachlichen Ausfihrung des Gerats
abweichen.

Flr technische Auskinfte und spezielle Anfragen steht der Kunden-
dienst des Herstellers oder des lokalen Vertragshandlers zur Verfu-
gung (Kontaktdaten siehe = https://www.infors-ht.com/de/contact/).
In Kenntnis der Mdglichkeiten des Gerats kann der Kundendienst auch
darlber Auskunft geben, ob eine bestimmte Anwendung durchfihrbar
ist oder ob das Gerat dem geplanten Prozess angepasst werden kann.

Das Gerat (nur 230 V Version) entspricht den grundlegenden Anforde-
rungen der folgenden Richtlinien:

= Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
=  EMV Richtlinie 2014/30/EU

Die Konformitatserklarung im Sinne der Maschinenrichtlinie, Anhang |l
1A ist der Betriebsanleitung angeflgt.
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Ubersicht iiber das Gerit

1  Ubersicht iiber das Gerit
11 Grundgerat

Aussenbereich

3 4 \
11 10

1 Turgriff 9  Anschluss externer Alarm (EXTERNAL ALARM)
2 Abdeckhaube (optional) 10 COz-Anschluss (CO: /N, optional)
3 Tur mit Fenster (nach unten 6ffnend) 1 Netzanschluss (MAINS)
4 Anzeige- und Bedienelemente 12 Einschub fir Schmelzsicherungen (230 V Version)
5 USB-Anschluss (nur fir Servicezweck) bzw. Thermoschutzschalter (115 V Version)
6 Kabeldurchfuhrung (optional) 13 LUftungsschlitze
7  Ethernet-Schnittstelle (LAN) 14 Taster UV-Dekontamination (UV, optional)
8 Status-LED (STATUS, nur fur Servicezweck) 15 Netzschalter (POWER)
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Ubersicht iiber das Gerit

Innenbereich

1 Schitteltisch 5 Anschlag Tablarauszug

2 Arbeitslicht 6 Tirheizung

3 Pt100-Temperatursensor 7 Anschlagleiste

4 Gleitschiene 8 Ablassoffnung

Kurzbeschreibung Der Inkubationsschittler Multitron dient zur Kultivierung von Mikroor-

ganismen oder Zellkulturen im Laborumfeld. In der Grundausfihrung
ist das Gerat mit einem Schittelantrieb sowie einer Heizung ausge-

stattet. Abhdngig von der Ausflihrung verfiigt das Gerat Uber einen

Schittelhub von 3, 25 oder 50 mm. Zusatzlich steht eine Version mit
verstellbarem Schittelhub (12.5, 19, 25 und 50 mm) zur Verfligung.

Die Bedienung des Gerats erfolgt entweder lokal Gber die Bedienein-
heit auf der Frontseite oder ferngesteuert tber einen Computer, der
Uber die Ethernet-Schnittstelle mit dem Gerat verbunden ist.
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Ubersicht iiber das Gerit

Gerdte stapeln

Ubersicht iiber die Optionen

Bei Bedarf kénnen bis zu drei Gerate platzsparend gestapelt werden.
Das Stapeln der Gerate ist auch nachtraglich méglich, muss aber von
qualifiziertem Fachpersonal des Herstellers oder durch ihn autorisierte
Personen vorgenommen werden.

Bei Betrieb von gestapelten Geraten muss berlcksichtigt werden, dass
fur die oberen Gerate im Stapel die maximal zuldssige Schitteldreh-
zahl eingeschrankt ist. Fur detaillierte Angaben zu den maximalen
Drehzahlen bei gestapelten Geraten, siehe = Kapitel 12.4.1 «Parameter
Drehzahl (Schittelantrieb)» auf Seite 130.

Um das Gerat an die verschiedenen Anwendungssituationen anpassen
zu kénnen, stehen die folgenden Optionen zur Verfiigung:

Option Weiterfiihrende
Informationen
Interne oder externe Kihlung ~ Kapitel 4.1, Seite 40

Hygienische Feuchtigkeitsregelung (HHC) = = Kapitel 4.2, Seite 43

CO,-Regelung ~ Kapitel 4.3, Seite 48
LED-Beleuchtung ~ Kapitel 4.4, Seite 51

HEPA-Filter ~ Kapitel 4.5, Seite 52
UV-Dekontamination =~ Kapitel 4.6, Seite 54
Entfernbarer Zwischenboden ~ Kapitel 4.7, Seite 54
Verdunkelung ~ Kapitel 4.8, Seite 55
Analogausgang ~ Kapitel 4.9, Seite 55

Kabeldurchfihrung ~ Kapitel 4.10, Seite 56
Antimikrobielle Beschichtung ~ Kapitel 4.1, Seite 58

Seite 12 von 150

09.09.2026



1.2 Parameter

Parameter

Temperatur

Drehzahl

Luftfeuchtig-
keit

CO,-Konzentra-
tion

Lichtintensitat

Anzeige

Temp.

RPM

Humidity

CO;

Light

Einheit

°C

min-!

%

%

Y%

Einstellbereich

4,0 bis 65,0

25/50 mm:
20 bis 400

3mm:
20 bis 1000

20,0 bis 85,0

0,1 bis 20,0

1bis 100

Option

Nein

Nein

Ja

Ja

Ja

Multitron - Betriebsanleitung

Ubersicht iiber das Gerit

Zusatzliche Informationen

Die tatsdchlich erreichbare Tem-
peratur hangt von verschiedenen
Faktoren ab (z. B. von der Umge-
bungstemperatur am Gerat, der
Bellftung oder der Temperatur
der anderen Gerdte in einem
Stapel) (= Kapitel 12.4.2, Seite
131).

Die maximal zuldssige Drehzahl
hangt vom Hub, der Position

in einem Stapel (oberes oder
unteres Gerat) und der Beladung
des Tablars (Masse) ab (= Kapitel
12.4., Seite 130).

Wahrend der Verdampfer des
Befeuchtungssystems aufheizt
und bis der Parameter "Tem-
peratur" den eingestellten Soll-
wert erreicht hat, erscheint die
Anzeige HEAT (im Wechsel mit
dem aktuellen Wert).

09.09.2026
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Ubersicht iiber das Gerit

1.3 Bedien- und Anzeigeelemente

INFORS W

—ffis
241 ..

21.2 &,
32

83— 0 2 RPM

]

l

21 :
Humidity

1 Statusanzeige (PIN-Funktion, Fernsteuerung des
Gerats)

2 Oberes Anzeigefeld: Parameter Soll-/Istwerte
(Temperatur, CO,, Licht)

3 Unteres Anzeigefeld: Parameter Soll-/Istwerte
(Drehzahl, Luftfeuchtigkeit)

4 Anzeigefeld zur Timer-Funktion sowie Fehlermel-
dungen

o

Vo)

Oberes Bedienfeld: Einstellen der Parameter

(Temperatur, CO,, Licht)
Taste Bldttern

Unteres Bedienfeld: Einstellen der Parameter

(Drehzahl, Luftfeuchtigkeit)
Taste TIMER
Taste OPTION

Seite 14 von 150

09.09.2026



INFORS

1.31

Ubersicht

Bedienelemente

(®)

All

O ® ®

4B 4pr

Multitron - Betriebsanleitung

Ubersicht iiber das Gerit

Die Steuerung des Gerats erfolgt Uber die Tasten im Bedienbereich.
Die Tasten sind entsprechend ihrer Funktion farblich gekennzeichnet:

= Schwarz: Einstell-Tasten
= Blau: Auswahl-Taste Timer

= Orange: Auswahl-Taste Parameter und Einstellungen

Die schwarzen Einstell-Tasten sind doppelt vorhanden. Mit den oberen
Einstell-Tasten werden die Parameter im oberen Anzeigefeld
gesteuert, mit den unteren Einstell-Tasten die Parameter im unteren
Anzeigefeld.

O Die sensorgesteuerten Softtouch-Tasten befinden
sich hinter der Glasabdeckung und mussen nur leicht
angetippt werden.

Die Bedienung des Gerats ist auch mit Laborhand-
schuhen maoglich.

O Sofern das Arbeitslicht aktiviert ist, schaltet sich
dieses automatisch ein, sobald eine beliebige Taste
gedrlckt wird. Nach 2 Minuten schaltet es sich auto-
matisch wieder aus.

09.09.2026
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Ubersicht iiber das Gerit

Funktion
Bedienelement Bezeichnung Funktion

£oi™ Blattern Mit der Bldttern-Taste werden die Parameter (auch innerhalb der

( - Timer-Funktion) angewahlt. Des Weiteren wird die Taste genutzt,

& um die Timer-Ubersicht und das Einstellungsmeni zu verlassen.

TIMER Mit der TIMER-Taste wird die Timer-Ubersicht ge&ffnet sowie inner-

halb der Timer-Programmierung die Phasen angewahlt.
Fir weiterfihrende Informationen, sieche = Kapitel 7.4 «Timer-Funk-
tion» auf Seite 88.

p N OPTION Mit der OPTION-Taste wird das Einstellungsmeni gedffnet. Dieses
erlaubt es, grundlegende Gerateeinstellungen anzupassen. Durch

(OPTION)

N\
N

erneutes Driicken der Taste wird das Einstellungsmenl wieder
geschlossen.

Fir weiterfihrende Informationen, siche = Kapitel 7.6 «Einstellungs-
menu (Option-Funktion)» auf Seite 97.

SET Nach Drlicken der SET-Taste konnen beim angewadhlten Parameter
die Werte eingegeben werden.

Plus Mit der Plus-Taste werden Werte nach oben verandert. Halt man die
Taste gedrtickt, durchlduft die Anzeige den vorgegebenen Wertebe-
reich in immer grosseren Schritten nach oben. Die Taste wird zudem
zur Navigation im Einstellungsmenul verwendet.

Minus Mit der Minus-Taste werden Werte nach unten verdndert. Halt man
die Taste gedriickt, durchlauft die Anzeige den vorgegebenen Wer-
tebereich in immer grésseren Schritten nach unten. Die Taste wird
zudem zur Navigation im Einstellungsmeni verwendet.

ON/OFF Mit der ON/OFF-Taste wird der angewahlte Parameter, eine Einstel-
lung im Einstellungsmenl oder der Timer ein- bzw. ausgeschaltet.
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1.3.2 Anzeigeelemente

Parameter

241 -

21.2 &
32 U

200 -
21

Humidity

Parameterspezifische Anzeigen

Anzeige Bedeutung

Multitron - Betriebsanleitung

Ubersicht iiber das Gerit

Folgende Parameter werden im oberen Anzeigefeld angezeigt:

= Temperatur (7emp)
= CO,-Konzentration (CO;, optional)
= Lichtintensitat (L/ight, optional)

Folgende Parameter werden im unteren Anzeigefeld angezeigt:

= Drehzahl (RPM)

= Luftfeuchtigkeit (Humidity, optional)

Je nach Status werden die Parameter farblich unterschiedlich darge-
stellt:

= Schwarz: Parameter ist eingeschaltet.

= Grau: Parameter ist ausgeschaltet.

= Orange: Parameter ist im Programmiermodus, d. h. der Sollwert
kann eingestellt werden und der Parameter kann ein- oder ausge-
schaltet werden.

Der Parameter befindet sich im Programmiermodus (Sollwert kann eingestellt werden und
SETPOINT der Parameter kann ein- oder ausgeschaltet werden).

Der Parameter ist ausgeschaltet.

REMOTE Der Parameter wird von einer mit dem Gerat verbundenen Software (z. B. eve®) gesteuert.

Der Parameter wurde durch eine mit dem Gerat verbundene Software (z. B. eve®) durch
Senden des Sollwerts 0 ausgeschaltet. REMOTE OFF wird so lange angezeigt, bis am Gerat
ein neuer Sollwert eingestellt wird.

m Der Istwert des Parameters weicht stark vom Sollwert ab.

MAX @zm | | Die maglichen Sollwerte fur die Parameter "Drehzahl" und "Temperatur" kédnnen im Ein-
stellungsmenu eingeschrankt werden. Wird versucht einen héheren oder tieferen Wert
einzugeben, erscheint MAX bzw. MIN.

09.09.2026
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Ubersicht iiber das Gerit

Statusanzeigen

Symbol

&

T T

Bedeutung

Das Bedienfeld ist durch eine PIN gesperrt. Beim Versuch eine Einstellung zu tatigen,
erscheint eine Aufforderung die PIN einzugeben. Nach korrekter PIN-Eingabe verschwindet
das Symbol.

Das Gerét ist mit einer externen Software (z. B. eve®) verbunden.

= Beide Pfeile sind ausgegraut: Verbindung zu der Software ist hergestellt (IP ist
bekannt), es findet jedoch keine Kommunikation statt.

= Pfeil nach oben ist orange, Pfeil nach unten ist ausgegraut: Software liest Werte, kann
jedoch keine Sollwerte senden. Das Gerat befindet sich im Modus «Read only»

= Beide Pfeile sind orange: Software liest Werte und kann Sollwerte senden. Das Gerat
befindet sich im Modus «Read & write».

Fur weiterfihrende Informationen, siehe = «Ethernet connection» auf Seite 99.

HEPA-Filtration ist aktiv (HEPA-Filter installiert, LUfter in Betrieb).

Alarm-, Fehler- und Warnanzeigen Alarme, Fehlermeldung sowie wichtige Informationen werden unter-

halb der Parameteranzeigen angezeigt (= Kapitel 8 «Stérungsbehe-

o INFO: RESTARTED bung» auf Seite 104).

Device restarted after power loss of < 10 min
with saved parameter setpoints.

Timer-Anzeige

Ist die Timer-Funktion aktiv, werden auf der unteren Seite des Displays
die beiden Phasen sowie die Laufzeit der Phasen angezeigt (= Kapitel

PHASE 1 01:43:02

@

PHASE2  04:48:00 7.4 «Timer-Funktion» auf Seite 88).

Seite 18 von 150
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Sicherheit und Verantwortung

2 Sicherheit und Verantwortung

Dieses Kapitel beinhaltet allgemeine Informationen zur Sicherheit im
Umgang mit dem Gerat. In den weiteren Kapiteln wird in Form von
Warnhinweisen nur auf besondere Gefahren aufmerksam gemacht, die
direkt mit den beschriebenen Tatigkeiten in Verbindung stehen.

Es ist unabdingbar, dass die Betriebsanleitung, insbesondere
dieses Kapitel und die Warnhinweise im Text, sorgfiltig gelesen
und die Anweisungen befolgt werden.

Ferner verweist dieses Kapitel auf Bereiche, die in der Verantwortung
des Betreibers liegen, da gewisse Risiken durch besondere Anwen-
dungen entstehen, die bewusst und in Kenntnis moglicher Gefahren
durchgefihrt werden.

21 Erklarung besonderer Darstellungen

211 Warnhinweise

Warnhinweise sind in dieser Anleitung durch farbige Balken gekenn-
zeichnet und werden durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmass
der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

& WARNUNG

Das Signalwort "WARNUNG" weist auf eine mdglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die schwere Verletzungen oder sogar den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Avonsm—n

Das Signalwort "VORSICHT" weist auf eine méglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die leichte Verletzungen zur Folge haben kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

Das Wort "HINWEIS" auf einem blauen Balken weist auf eine Situa-
tion hin, die erhebliche Sachschaden zur Folge haben kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

09.09.2026
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Sicherheit und Verantwortung

21.2 Weitere Hinweise

Texte, die so gekennzeichnet sind, liefern nitzliche

Tipps und Empfehlungen fir einen effizienten und st6-
rungsfreien Betrieb des Gerats.

2.2 Bestimmungsgemadsse Verwendung, Fehlgebrauch und Missbrauch

Bestimmungsgemadsse Verwendung

Das Gerat dient ausschliesslich als Inkubationsschittler zum Kulti-
vieren von Mikroorganismen oder Zellkulturen unter den folgenden
Bedingungen:

= Kultivieren von nicht-pathogenen Mikroorganismen oder Zellkul-
turen der Risikoklasse 1in einem Biotechnologielabor der biologi-
schen Schutzstufe 1.

= Kultivieren von pathogenen Mikroorganismen oder Zellkulturen
der Risikoklasse 2 in einem Biotechnologielabor der biologischen
Schutzstufe 2.

Bei Einsatz des Gerdts in Schutzstufe 2 liegt es in der Verantwortung
des Anwenders, entsprechende Massnahmen zu ergreifen, damit
ein unkontrolliertes Austreten der Organismen durch Kolbenbruch,
ungewolltes Abldsen des Sterilverschlusses oder ahnliches nicht
moglich ist.

AWARNUNG

Das Gerat ist ausschliesslich fir die oben beschriebene bestim-
mungsgemasse Verwendung konzipiert und konstruiert worden.

Jede Uber die bestimmungsgemasse Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung des Gerats gilt als Fehlgebrauch und
kann zu gefahrlichen Situationen flhren.

Zur bestimmungsgemassen Verwendung gehdrt auch das Einhalten
der Vorgaben in dieser Anleitung, vor allem in Bezug auf:

= den Aufstellort

= die Verwendung geeigneter Kultivierungsgefdsse

= die Qualifikation des Personals

= die zulassigen Sollwerte der Parameter

= die korrekte Bedienung und Wartung

Seite 20 von 150
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Sicherheit und Verantwortung

Fehlgebrauch/Missbrauch Das Nichteinhalten von Vorgaben in dieser Anleitung, insbesondere
die Verwendung falscher Kultivierungsgefasse und/oder ungeeigneter
Halterungen bei zu hohen Drehzahlen gilt als Fehlgebrauch.

Ein Einsatz des Gerats ausserhalb der oben beschriebenen, bestim-
mungsgemassen Verwendung gilt als Missbrauch. Dazu gehéren auch
Anwendungen, flr die das Gerat nicht konzipiert worden ist, wie ins-
besondere Folgende:

= Das Gerat ist nicht explosionsgeschitzt. Die Verwendung und Her-
stellung von explosiven Gasen sowie der Betrieb des Gerats im
Ex-Bereich sind daher nicht zulassig.

= Das Gerat ist nicht daflir ausgelegt, bei unkontrolliertem Austreten
von pathogenen Organismen den Anwender in ausreichendem
Masse zu schitzen. Die Kultivierung von pathogenen Organismen
der Risikoklassen 3 und 4 ist daher nicht zulassig.

Flr besondere Anwendungen, die nicht unter die Ubliche, bestim-
mungsgemasse Verwendung fallen, muss das Gerat vom Hersteller
entsprechend ausgerUstet und zugelassen werden.

Als Missbrauch gilt auch die Verwendung des Gerats ausserhalb eines
Biotechnologielabors, also in einem Umfeld, in dem die zum Schutz
des Personals erforderlichen Bestimmungen nicht oder nur in unzurei-
chendem Masse erfiillt sind.

2.3 Zu verwendende Kultivierungsgefasse

Auf die Kultivierungsgefasse wirken insbesondere bei grossen
Gefdssen und hohen Drehzahlen grosse Krdfte. Die Verwendung
von ungeeigneten oder defekten Kultivierungsgefdassen kann zu
Glasbruch und damit zu Sachschaden fihren.

Zugelassene Kultivierungsgefdsse Das Gerat ist fur die Verwendung der folgenden Gefdsse mit den
speziell daflr vorgesehenen Halterungen konzipiert worden:

= Erlenmeyerkolben bis 5000 ml aus Borosilikatglas (z. B. Schott
Duran®) oder aus hochwertigem Kunststoff, wie Polycarbonat (z. B.
Corning®) usw.

= Fernbachkolben bis 3000 ml aus Borosilikatglas (z. B. Schott Duran®)
oder aus hochwertigem Kunststoff, wie Polycarbonat (z. B. Cor-
ning®) usw.

= Thomson Optimum Growth® Kolben bis 7000 ml
= Andere Gefasse mit dafir ausgelegten Haltern:
- Reagenzglaser
- Zentrifugenrdhrchen
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Kultivieren von Organismen der Risi-
koklasse 2

Tablare mit Sticky Stuff

2.4 Qualifiziertes Personal

2.41 Bediener

- Mikrotiter-Platten
- Deep-Well-Platten

Um zu vermeiden, dass sich Gefdsse bei sehr hohen Drehzahlen aus
den Klammern |6sen, missen diese gegebenenfalls durch Kabelbinder
unterhalb der Federn oder durch eine andere, geeignete Massnahme
gesichert werden.

Bei der Kultivierung von pathogenen Organismen der Risikoklasse 2
in einem Labor der Schutzklasse 2 missen besondere Massnahmen
ergriffen werden, um ein Austreten von Organismen zu verhindern.
Dies liegt in der Verantwortung des Anwenders.

Bei Einsatz des Gerats unter Schutzklasse 2 missen zum Befestigen
der Kolben Edelstahlklammern in der richtigen Grésse verwendet
werden. Aufgrund von eingeschrankter Bestandigkeit gegentber Des-
infektionsmitteln sowie des Risikos des ungewollten Ablésens der
Kolben, ist die Sticky Stuff Haftmatte dazu nicht geeignet.

Des Weiteren wird empfohlen, Einweg-Kunststoffkolben mit Schraub-
deckel und Filtermembran zu verwenden. Dabei wird angeraten, den
Deckel mit Klebeband gegen ungewolltes Lésen zu sichern. Die Ver-
wendung von Glaskolben mit Stopfen aus Watte oder Papier bietet
keine ausreichende Sicherheit.

O Fir Tablare mit Sticky Stuff gelten besondere Bestim-
mungen, was die maximal erlaubten Drehzahlen
betrifft. Diese missen unbedingt beachtet werden,
um das Abldsen der Kultivierungsgefasse zu ver-
meiden.

Fur weiterfihrende Informationen, siehe = Kapitel
5.1.6 «Tablar mit Sticky Stuff» auf Seite 66.

Der Bediener bedient das Gerat im Rahmen der bestimmungsge-
massen Verwendung. Als Bediener sind nur Personen zugelassen, die
fur die Arbeit in einem Biotechnologielabor ausgebildet sind. Dazu
gehoren beispielsweise Folgende:

= Verfahrenstechniker, Bereiche Biotechnologie und Chemie

= Biotechnologen (Biotechniker)

= Chemiker mit Spezialisierung als Biochemiker, Chemiker Fachbe-
reich organischen Chemie oder Biochemie
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2.4.3

Fachkraft
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= Biowissenschaftler (Biologen) mit Spezialausbildung als Zytologen,
Bakteriologen, Molekularbiologen, Genetiker u.a.m.

= Laboranten (Labortechniker) verschiedener Fachbereiche

Um das Gerat bedienen zu dirfen, muss der Bediener ausfthrlich
eingewiesen worden sein und die Betriebsanleitung gelesen und ver-
standen haben.

Der Bediener muss in einer Unterweisung durch den Betreiber Uber die
ihm Ubertragenen Aufgaben und méglichen Gefahren bei unsachge-
massem Verhalten unterrichtet werden. Aufgaben, die tUber die Bedie-
nung im Normalbetrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Anleitung angegeben ist und der Betreiber ihn
ausdricklich damit betraut hat.

Personen, die sich in der Ausbildung befinden, dirfen das Gerat nur
unter Aufsicht und gemass Anweisung einer ausgebildeten und qualifi-
zierten Fachkraft benutzen.

Die Fachkraft ist eine Einzelperson, die aufgrund ihrer einschlagigen
fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung befahigt ist,
Risiken zu erkennen und Gefdahrdungen zu vermeiden, die bei der Nut-
zung des Gerats auftreten. Die Fachkraft ist speziell fiir das Arbeitsum-
feld, in dem sie tatig ist, ausgebildet und kennt die relevanten Normen
und Bestimmungen.

Zu den Fachkraften zahlen beispielsweise die folgenden Personen-
gruppen:

= Elektrofachkrafte

= Fachkrafte fur Dekontamination

= Fachkrafte fir Demontage, Entsorgung und Recycling

INFORS HT Service-Techniker oder Vertragshandler

Bestimmte Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal des Herstellers
oder durch autorisiertes Fachpersonal eines Vertragshandlers durch-
geflhrt werden. Andere Personen sind nicht befugt, diese Arbeiten
auszufihren.
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2.5 Unbefugte

Als "Unbefugte" gelten all jene Personen, die sich im Arbeitsbereich
aufhalten kénnen, jedoch nicht fur die Benutzung des Geradts gemass
den vorgangig genannten Anforderungen qualifiziert sind.

Unbefugte dirfen das Gerat nicht bedienen oder sonst in irgendeiner
Form nutzen.

2.6 Verantwortung des Betreibers

Betreiber Unter "Betreiber" wird jener Personenkreis verstanden, der das Gerat
und die dafur notwendige Infrastruktur zur Verfligung stellt. Dem
Betreiber kommt eine besondere Verantwortung in Bezug auf die
Prozesse sowie die Qualifikation und die Sicherheit der Bediener zu.

Betreiberpflichten Das Gerat wird im gewerblichen und wissenschaftlichen Bereich ein-
gesetzt. Der Betreiber des Gerats unterliegt daher den gesetzlichen
Auflagen zur Arbeitssicherheit in einem Biotechnologielabor. Dabei gilt
insbesondere:

= Der Betreiber ist dafir verantwortlich, dass die in einem Biotech-
nologielabor geltenden Arbeits- und Umweltschutzbestimmungen
eingehalten werden.

= Der Betreiber muss wahrend der gesamten Einsatzzeit des Gerats
sicherstellen, dass es sich in einem ordentlichen und betriebssi-
cheren Zustand befindet.

= Der Betreiber muss daflr sorgen, dass vorhandene Sicherheitsein-
richtungen funktionsttchtig sind und nicht ausser Kraft gesetzt
werden.

= Der Betreiber muss daflr sorgen, dass nur qualifiziertes Personal
am Gerat arbeitet und dieses ausreichend geschult wird.

= Der Betreiber muss sicherstellen, dass die Schutzausristung,
welche flr die mit dem Gerat durchzufliihrenden Arbeiten erforder-
lich ist, zur Verfligung steht und getragen wird.

= Der Betreiber muss sicherstellen, dass diese Betriebsanleitung wah-
rend der ganzen Einsatzdauer des Gerats in dessen unmittelbarer
Nahe immer zur Verfligung steht.

2.7 Restrisiken

Dieses Kapitel behandelt Restrisiken, die bei der normalen, bestim-
mungsgemassen Verwendung des Gerats immer vorhanden sind.
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Elektrischer Strom

Bewegte Bauteile

Heisse Oberflichen
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Das Gerat wird elektrisch betrieben. Bei Berlihrung mit spannungsfihr-
enden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr. Um lebensbedroh-
liche Situationen zu vermeiden, missen die folgenden Punkte
beachtet werden:

= Beider Beschadigung von Isolationen das Gerat sofort von der
Stromversorgung trennen und die Reparatur veranlassen.

= Beiallen Arbeiten an den elektrischen Komponenten das Gerat von
der Stromversorgung trennen.

= Arbeiten an elektrischen Komponenten nur von Elektrofachkraften
ausfuhren lassen.

= Vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten das Gerat von
der Stromversorgung trennen.

= Keine Sicherungen Uberbriicken oder ausser Betrieb setzen.

= Beim Auswechseln von Sicherungen auf die korrekte Ampere-Zahl
achten.

= Das Netzkabel bei einem Defekt ausschliesslich durch ein gleich
bemessenes Netzkabel ersetzen.

= Feuchtigkeit von spannungsfihrenden Teilen fernhalten. Diese
kann zum Kurzschluss fuhren.

= Niemals Abdeckungen von spannungsfihrenden Teilen entfernen.

Bewegte Bauteile stellen grundsatzlich eine vom Gerdt ausgehende
Gefahr dar, da bei Unachtsamkeit Korperteile gequetscht oder
geschurft werden kénnen.

Durch die orbitale Bewegung des Schitteltisches besteht aber keine
Gefahr, dass die Kleidung oder ein Kérperteil in das Gerat hineinge-
zogen werden. Die Gefahr, dass die Finger gequetscht werden, wurde
durch einen gentigend grossen Abstand zwischen Tablar und Gehau-
sewand und einem Stoppmechanismus, der bei offener Tur den Schut-
telantrieb anhalt, weitestgehend gebannt. Dennoch darf die Bedie-
nung des Schittelguts erst nach vollstandigem Stillstand des Schuttel-
tischs erfolgen.

Bei Anwendungen, die mit Temperaturen von Uber 55 °C durchgefihrt
werden, besteht die Gefahr, sich an den heissen Oberflachen im Innen-
raum, am Tablar oder auf den Kultivierungsgefassen zu verbrennen.

Bei Anwendungen mit Temperaturen von Uber 55 °C hitzebestdndige
Schutzhandschuhe tragen.
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Gefahrliche Gase

Brennbare oder explosive Stoffe

Brennbare oder explosive Stoffe
(Kdltemittel R290)

[\ 2\

Die Verwendung oder Herstellung von gefahrlichen Gasen, das heisst
giftigen oder erstickenden Gasen, birgt ein erhebliches gesundheitli-
ches Risiko, vor allem in kleinen Raumen. Um einen hohen Ausstoss an
gefahrlichen Gasen zu vermeiden, missen folgende Massnahmen
ergriffen werden:

= Vor jeder Kultivierung unter Einsatz von gefahrlichen Gasen die
Gasanschlisse am Gerat kontrollieren.

= Die am Gerat vorhandenen Dichtungen in regelmdssigen
Abstanden prifen und gegebenenfalls ersetzen.

= Gasfuhrende Schlauche in regelmassigen Abstanden auf Dichtheit
prufen.

Die Verwendung oder Herstellung von brennbaren oder explosiven
Stoffen fallt nicht unter die bestimmungsgemasse Verwendung, da
das Gerat nicht explosionsgeschitzt ist. Sind vom Betreiber solche
Anwendungen vorgesehen, muss die Eignung des Gerats unbedingt
mit den zustandigen lokalen Behdrden abgeklart werden.

Bei Verwendung von verunreinigten Prozessgasen besteht Explosions-
gefahr. Daher ausschliesslich Prozessgase ohne Verunreinigung ver-
wenden.

Gilt nur flr Gerate mit optionaler Kiihlung: Das Kiihlaggregat arbeitet
mit dem Kaltemittel R290 (Propan). R290 ist ein hochentziindliches Kal-
temittel der Sicherheitsklasse A3. Eine unsachgemasse Handhabung
kann zu Brand- oder Explosionsgefahren fihren.

Das Gerat darf nur in gut bellfteten Raumen betrieben werden.
Eine Aufstellung in Vertiefungen oder engen Nischen, in denen sich
Propan ansammeln kénnte, vermeiden.

= Offene Flammen, Funkenbildung und Rauchen im Bereich des
Gerats sind strikt untersagt.

= Das theoretisch erforderliche Raumvolumen bei Zugrundelegung
der unteren Explosionsgrenze (UEG) von ca. 0,038 kg/m3 liegt bei
2,4 m3 (Variante 230 V) beziehungsweise 2,1 m3 (Variante 115 V).
Die Beurteilung der lokalen Aufstellsituation liegt jedoch in der
Verantwortung des Betreibers. Der Betreiber ist daher verpflichtet
eine standortbezogene Risikobeurteilung durchzufihren. Auf deren
Grundlage sind die Anforderungen an Raumgrosse, Aufstellung,
Laftung und erforderliche Schutzmassnahmen festzulegen.

= Arbeiten am Kaltemittelkreislauf - insbesondere Entleeren oder
Reparaturen - dirfen ausschliesslich durch zertifiziertes bzw. quali-
fiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.
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Pathogene Organismen
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Zubehor und Ersatzteile
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Die Verwendung oder Herstellung von dtzenden oder giftigen Stoffen
birgt ein erhebliches gesundheitliches Risiko, das besondere Mass-
nahmen zum Schutz des Personals erforderlich macht.

Da solche Anwendungen bewusst vorgenommen werden, liegt es in
der Verantwortung des Personals, sich entsprechend zu schitzen.

Das Gerat ist nicht fur die Kultivierung von pathogenen Organismen
der Risikoklassen 3 und 4 zugelassen. Dennoch kann es im Rahmen der
bestimmungsgemassen Verwendung vorkommen, dass unbewusst
pathogene Organismen wie Bakterien oder Viren gezlichtet werden.
Kontakt mit pathogenen Organismen birgt ein erhebliches gesundheit-
liches Risiko. Es liegt daher in der Verantwortung des Personals, sich
ausreichend zu schitzen.

Falsche, imitierte oder vom Hersteller nicht autorisierte Ersatzteile und
unzulassiges Zubehor stellen ein erhebliches Sicherheitsrisiko dar. Es
wird daher empfohlen, Ersatzteile und Zubeh&r nur tUber einen Ver-
tragshandler oder direkt vom Hersteller zu beziehen.

2.8  Sicherheitseinrichtungen

Geridtesicherungen/Thermoschutz-
schalter

Ubertemperaturabschaltung

Das Gerat ist mit folgenden Sicherheitseinrichtungen ausgestattet:

Das Gerat ist mittels zwei Schmelzsicherungen (Version 230 V) bzw.
zwei Thermoschutzschaltern (Version 115 V) vor unzuldssig hoher
Stromaufnahme geschiitzt. Die Schmelzsicherungen befinden sich
unmittelbar neben dem Netzanschluss auf der rechten Gehduseseite.
FUr Angaben zu den - je nach Geratetyp - zu verwendenden Siche-
rungen, siehe = Kapitel 12.3.3 « Elektrische Anschluss- und Leistungs-
werte» auf Seite 127.

Die Heizung des Gerats ist mit einem Sicherheitstemperaturbegrenzer
gegen Uberhitzen abgesichert. Dieser 18st aus, sobald die maximal
zuldssige Temperatur an der Heizung tberschritten wird und schaltet
die Heizung umgehend aus.
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Tiiriiberwachung Die Position der Tur wird elektrisch Giberwacht. Wird die Tir ge6ffnet,
wird der Schittelantrieb umgehend gestoppt. Sobald die Tir wieder
vollstandig geschlossen wurde, l1auft der Schittelantrieb automatisch
wieder an.

2.9 Warnsymbole am Gerit

Folgende Warnsymbole (Aufkleber) sind am Gerat angebracht:

Warnsymbol Position Bedeutung

Am Anbauteil der optio- | Beim Anschliessen der Feuchtigkeits-
nalen Feuchtigkeitsrege- = regelung zwecks Einhalten der gefor-
lung auf der Rickseite derten Wasserqualitat die Betriebsanlei-
des Gerats. tung beachten. Fur Informationen zu
der geforderten Wasserqualitat, siehe
~ Kapitel 12.5.3 «Hygienische Feuchtig-
keitsregelung (HHC)» auf Seite 134.

Auf der Verpackung der | Der Schtteltisch kann zur Reinigung

mitgelieferten Ersatz- der Bodenwanne gelést und hochge-
schrauben zur Montage | klappt werden. Um den Schitteltisch
des Schuitteltischs. anschliessend wieder mit der Dreh-

achse zu verbinden, mussen zwingend
neue, TufLok-beschichtete Schrauben
verwendet werden. Zu diesem Zweck
werden passende Ersatzschrauben mit
dem Gerat mitgeliefert. FUr detaillierte
Informationen zur Demontage und Mon-
tage des Schitteltischs, siehe = Kapitel
9.2.3 «Bodenwanne reinigen und desinfi-
zieren» auf Seite 117.

AWARNUNG

Unleserliche oder fehlende Warnsymbole am Gerat flihren dazu, dass
das Personal den Gefahren ausgesetzt wird, wovor diese warnen
sollen.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers, dass alle Aufkleber mit
Warnsymbolen am Gerat stets in einwandfreiem Zustand sind.
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210 Dekontaminationserkldrung

Bei der Ricksendung des Gerats zur Reparatur, Demontage oder Ent-
sorgung ist es zur Sicherheit aller Beteiligten und aufgrund gesetzli-
cher Bestimmungen notwendig, dass eine rechtskonforme Dekontami-
nationserklarung vorliegt. Dabei ist Folgendes zu beachten:

= Das Gerat, Bauteil oder Zubehor darf nur vollstandig dekontami-
niert an den Hersteller zurdckgeschickt werden.

= Der Betreiber ist dazu verpflichtet, eine Dekontaminationserklarung
vollstandig und wahrheitsgetreu auszufillen sowie von der verant-
wortlichen Person unterzeichnen zu lassen.

= Die Dekontaminationserklarung muss aussen auf der Verpackung,
in der das Gerat zurtickgeschickt wird, angebracht werden.

= Die entsprechenden Formulare kénnen direkt beim Hersteller oder
Vertragshandler bezogen werden.

Q Liegt der Ricksendung keine ausgefullte und unter-
zeichnete Dekontaminationserklarung bei oder ist
diese nicht aussen auf der Verpackung angebracht, so
wird die Fracht unge6ffnet zu Lasten des Absenders
an ihn zurtickgeschickt (siehe auch AGB).
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3 Aufbau und Funktion

31 Standardfunktionen

3.11 Schiittelfunktion

Mechanik

Variabler Schiittelhub

Schiitteltisch

Der Schutteltisch bewegt sich in einer kreisférmigen Bewegung. Der
Antrieb erfolgt durch einen Elektromotor, der Uber einen Antriebs-
riemen mit dem Schwungrad des Gerats verbunden ist. Um Verlet-
zungen zu vermeiden und ein einfaches Be- und Entladen zu ermdg-
lichen, wird der Antrieb automatisch ausgeschaltet, sobald die Tir
geoffnet wird.

Das Gegengewicht fur den Massenausgleich befindet sich unterhalb
des Schutteltischs. Je nach Bauart betragt die Auslenkung der Kreisbe-
wegung 3, 25 oder 50 mm bzw. ist variabel bei Geraten mit verstell-
barem Hub. Die Kreisbewegung des Schitteltischs lauft im Uhrzeiger-
sinn.

Ist das Gerat mit einem variablen Schittelhub ausgestattet, kann der
Exzenterhub in vier Positionen eingestellt werden:

= 12,5 mm, 19 mm, 25 mm, 50 mm

Um einen vibrationsarmen Lauf zu gewdbhrleisten, sind die Gegenge-
wichte ebenfalls verstellbar.

Q Der Schuttelhub darf ausschliesslich durch entspre-
chend geschultes und autorisiertes Fachpersonal ver-
stellt werden. Im Zweifelsfall INFORS HT kontaktieren.

Der Schutteltisch (1) dient zur Aufnahme des Tablars im Format

85 x 47 cm (Typ M), das in verschiedenen Ausfiihrungen erhaltlich ist.
Leisten an den Seiten, zwei Anschldge und zwei konische Zapfen
sorgen fir eine korrekte Positionierung des Tablars.

Der Schutteltisch ist mittels drei Innensechsrundschrauben mit der
Antriebsnabe (2) verbunden. Zur Reinigung der Bodenwanne kénnen
die drei Innensechsrundschrauben gel6st und der Schitteltisch
anschliessend um 30° angehoben werden.
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Tablarverriegelung
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Die Art und Weise, wie das Tablar auf dem Schitteltisch fixiert wird,

unterscheidet sich je nach Schittelhub:

25 und 50 mm Hub

3 mm Hub

Das Gerat verfligt Uber eine Tablarverriegelung, die das
Tablar auf dem Schutteltisch fixiert. Um das Tablar ein-
zusetzen und zu fixieren, wird dieses von Hand bis zum
Anschlag in den Inkubationsraum geschoben. Beim
Schliessen der Tur wird das Tablar in die Sicherungs-
konen (2) abgesenkt und damit auf dem Schtteltisch
fixiert.

Beim vollstédndigen Offnen der Tiir heben die Auswurf-
hebel (1) unterhalb des Schutteltischs das Tablar aus
den Sicherungskonen. Das Tablar ist frei und kann
anschliessend von Hand aus dem Inkubationsraum
gezogen werden.

Bedienung

auf Seite 87.

O

I

min~’
RPM

Um das Tablar einzusetzen, wird dieses von Hand bis
zum Anschlag in den Inkubationsraum geschoben und
in die Sicherungskonen (1) im vorderen Bereich des
Schitteltischs abgesenkt. Das Tablar muss anschlies-
send mit einer Randelschraube (2) auf dem Schuttel-
tisch fixiert werden.

Um das Tablar aus dem Inkubationsraum zu ent-
nehmen, muss die Randelschraube wieder geldst
werden. Anschliessend kann das Tablar aus den Siche-
rungskonen gehoben und von Hand aus dem Inkubati-
onsraum gezogen werden.

Die Bedienung des Parameters "Drehzahl" (RPM) erfolgt Uber die
Bedieneinheit. Fir Angaben zum Einstellen und Aktivieren des Parame-
ters, siehe = Kapitel 7.3 «Parameter einstellen, ein- und ausschalten»

Die zulassigen Beladungsgewichte sind abhangig von
der Position des Gerats im Stapel, des Schuttelhubs
und der Schittelgeschwindigkeit (= Kapitel 12.4.1
«Parameter Drehzahl (Schittelantrieb)» auf Seite 130).
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31.2

Funktion

INFORS W73

Temperaturregelung (Heizen)

1 Lamellenheizung und Axiallifter (in Rickwand, nicht sichtbar)

2 Pt100-Temperatursensor

Bedienung

Temp.

Die Temperatur im Inkubationsraum wird Uber einen Pt100-Tempera-
tursensor mit einem PID-Regler gesteuert. Vier Axiallufter sorgen fir
eine konstante Umwalzung der Luft und fur eine moglichst konstante
und gradientenfreie Temperaturverteilung im Inkubationsraum. Den
AxiallUftern ist eine Lamellenheizung nachgeschaltet, welche die Luft
im Inkubationsraum erhitzt. Um Temperaturen unter Umgebungstem-
peratur zu erreichen, kann das Gerat optional mit einer Kiihlung ausge-
stattet werden.

Q Der Temperatursensor dient ausschliesslich dazu, die
Temperatur der Luft im Inkubationsraum zu messen.
Der Temperatursensor darf nicht aus der Halterung
genommen und in die Flissigkeit im Kolben getaucht
werden.

Die Bedienung des Parameters "Temperatur" (7emp) erfolgt Uber die
Bedieneinheit. Fir Angaben zum Einstellen und Aktivieren des Parame-
ters, siehe = Kapitel 7.3 «Parameter einstellen, ein- und ausschalten»
auf Seite 87.
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3.2 Anschliisse und Schnittstellen

3.21 Netzanschluss

Der Netzanschluss befindet sich auf der rechten Seite des Gerats.

Das Gerat ist in drei verschiedenen Ausflhrungen flr unterschiedliche
Netzspannungen erhaltlich:

= 230V 50Hz

= 230V 60Hz

= 15V 60 Hz

Zwei Geratesicherungen (Version 230 V) bzw. zwei Thermoschutz-
schalter (Version 115 V) unmittelbar neben dem Netzanschluss
schitzen das Gerat vor unzuldssig hoher Stromaufnahme.

Das fur den Anschluss an der Stromversorgung nétige landerspezifi-
sche Netzkabel ist im Lieferumfang des Gerats enthalten. Bei einem
Defekt das Netzkabel ausschliesslich durch ein gleich bemessenes
Netzkabel ersetzen.

Vor dem Anschliessen des Gerats sicherstellen, dass die Spannungs-
werte des Gerats mit der 6rtlichen Netzspannung Gbereinstimmen. Um
im Notfall die Stromversorgung des Gerdts schnell unterbrechen zu
kdénnen, muss der Netzanschluss jederzeit zugdnglich sein.

Fur Informationen zu den elektrischen Anschlusswerten, siehe
~ Kapitel 12.3.3 « Elektrische Anschluss- und Leistungswerte»
auf Seite 127.

3.2.2 Alarmanschluss

Auf der rechten Gehduseseite befindet sich eine Buchse (Stereo-Klin-
kenstecker, 3,5 mm) zum Anschliessen des Gerdts an eine Alarmanlage.
Sie ist mit ALARM EXTERN beschriftet. Die Buchse ist fir maximal

34V AC/DC, 1 A ausgelegt. Das Alarmrelais ist permanent aktiviert,
solange der Alarm aktiv ist.

Belegung der Kontakte:

2

v,

1 COM (common)
2 NC (normally closed)
3 NO (normally open)
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3.2.3 Ethernet-Schnittstelle

3.2.4 USB-Anschluss

@

@ ® ®

—

t|\\\\\\\\\\

INFORS M1

Das Gerat verflgt tber eine Ethernet-Schnittstelle (RJ45-Buchse).
Diese befindet sich auf der rechten Seite des Gerdts. Die Ethernet-
Schnittstelle kann fur folgende Zwecke genutzt werden:

= Integration des Gerats in ein Netzwerk zur Steuerung des Gerats
Uber die Plattform-Software flr Bioprozesse eve”.

= Anschluss des Gerats an eine SPS zur Steuerung des Gerats
Uber ein SCADA System. Dazu wird je nach verwendetem Proto-
koll entweder das Profibus DP oder Modbus TCP Gateway bend-
tigt (= Kapitel 5.4 «Profibus DP und Modbus TCP Gateways»
auf Seite 75).

= Steuerung des Gerats Uber ein Labormanagement- oder Monito-
ring-System eines Fremdherstellers. Dazu muss ein Treiber entwi-
ckelt werden, welcher das verwendete Protokoll fir die externe
Software Ubersetzt. Die dazu nétige Dokumentation des Kommuni-
kationsprotokolls kann bei INFORS HT bestellt werden.

Folgende Daten und Zustande werden Uber die Ethernet-Schnittstelle
Ubertragen:

= Vom Gerat zur SCADA-/Bioprozess-Software: Soll- und Istwerte
der Parameter sowie Status der Tir und PIN-Funktion

= Von der SCADA-/Bioprozess-Software zum Gerdt: Senden neuer
Sollwerte

O Alarme und Fehlermeldungen werden nicht lber
die Ethernet-Schnittstelle Ubertragen. Alarmgrenzen
kénnen je nach Anwendung entweder in eve® oder im
SCADA System definiert werden.

Far weiterfihrende Informationen zur Verwendung der Ethernet-
Schnittstelle, siehe = Kapitel 7.5 «Gerét Uber eve® bedienen»
auf Seite 95.

Der USB-Anschluss an der rechten Seite der Bedieneinheit ist flir Ser-
vicezwecke reserviert und hat im Normalbetrieb keine Funktion.
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3.3  Offnungen

3.31 Ablassoffnung

Zum Ablassen von ausgelaufenen Flissigkeiten, Reinigungsmitteln
oder angesammeltem Kondenswasser befindet sich unten, nahezu in
der Mitte der linken Seite des Gehduses eine Ablasséffnung.

Die Offnung ist bei der Lieferung mit einem gelben Stopfen ver-
schlossen. Eine Schlauchtille (¥4 Zoll) zum Anschluss eines Schlauches
(@ 10 mm) wird mitgeliefert.

O Bei grossen Fullvolumen wird empfohlen, den Ablass-
schlauch zu installieren, um bei einem Kolbenbruch zu
verhindern, dass die Lager mit Flussigkeit in Berlhrung
kommen.

Mdussen Sicherheitsauflagen erfiillt sein, wie z. B. bei
Arbeiten mit gentechnisch veranderten Organismen,
muss der Ablassschlauch in ein geeignetes, geschlos-
senes Auffanggefass geflihrt werden. Dies kann bei-
spielsweise ein leerer Chemikalienbehdlter sein, der
mit Folie verschlossen wird.

3.3.2 Liiftungsschlitze

Das Gerat verfligt Gber mehrere LUftungsschlitze. Um sicherzustellen,
dass die Abluft ungehindert abziehen kann und Bauteile nicht tber-
hitzen, muss beim Aufstellen des Gerats darauf geachtet werden,
dass diese Luftungsschlitze frei bleiben (seitlicher Mindestabstand zu
Wadnden oder dhnliches: 80 mm).
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333 Ventilationsoffnung

Eine Offnung zur Ventilation des Innenraums befindet sich oben in
der Mitte der Rickseite des Gehduses. Die Ventilation dient zur Ver-
sorgung von bakteriellen Kulturen mit Sauerstoff aus der Luft.

Die Offnung mit einem Durchmesser von 22 mm ist mit einem Blech
mit Stopfen und O-Ring (1) abgedeckt. Das Blech kann auf zwei ver-
schiedene Weisen montiert werden:

= Ist der Stopfen (1) nach innen gerichtet und die abgekanteten Teile
des Bleches (2) stehen nach aussen, schliesst das Blech dicht ab.

= Ist der Stopfen (1) nach aussen gerichtet und die abgekanteten
Teile des Bleches (2) sind gegen das Gerat gerichtet, ergibt sich ein
Schlitz zur Ventilation.

Q Das Gerat wird immer mit offener Ventilationséffnung
ﬂ ausgeliefert. Wird bei Verwendung der optionalen

CO»-Regelung ein erhdhter Gasverbrauch festgestellt,
kann die Ventilationsdéffnung geschlossen werden.
Dabei beachten, dass das Schliessen der Ventilations-
offnung zu einem Sauerstoffmangel der Kultur und
somit zu geringem Wachstum fiihren kann.

Zur Beleuchtung des Inkubationsraums ist das Gerat mit zwei LED-
Spots ausgestattet. Diese befinden sich auf der Innenseite des Geh-
auses im Bereich der Tur.

3.4  Arbeitslicht
Das Arbeitslicht wird automatisch eingeschaltet, sobald eine Taste

gedriickt oder die Tir gedffnet wird. Nach 2 Minuten ohne Eingabe

,, bzw. 2 Minuten nach dem Schliessen der TUr schaltet sich das Arbeits-
i' | licht automatisch wieder aus.
\

T Im Einstellungsmeni (Taste OPTION) kann das Arbeitslicht bei Bedarf
dauerhaft ausgeschaltet werden.
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Niedriger Sockel

INFORS WV

Tr 1

Hoher Sockel
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Der Inkubationsschittler ist je nach Ausfihrung mit folgendem
Unterbau erhaltlich:

Einzelgerdte sowie dreifach gestapelte Gerate kénnen mit einem nied-
rigen Sockel ausgestattet werden. Der Sockel verfligt Gber einen Stell-
fuss, mit dem das Gerat nivelliert werden kann.

Einzelgerdte sowie zweifach gestapelte Gerate kénnen mit einem
hohen Sockel ausgestattet werden. Dieser verfligt tUber einen Stellfuss,
mit dem das Gerat nivelliert werden kann. Der Innenraum des hohen
Sockels kann als Ablageflache genutzt werden, z. B. flr aktuell nicht
bendtigte Tablare. Alternativ ist optional ein in den hohen Sockel pas-
sendes Kuhlaggregat verflgbar.

3.6 Bedien- und Anzeigeelemente

3.6.1 Netzschalter

Der Netzschalter befindet sich auf der rechten Seite des Geréats. Neben
dem normalen Ein- und Ausschalten dient der Netzschalter auch als
Notschalter.

O Wird das Gerat ausgeschaltet, bleiben alle Parameter-

Sollwerte gespeichert und das Gerdt lduft sofort
wieder an, wenn es wieder eingeschaltet wird.

09.09.2026
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3.6.2 Bedieneinheit

241 ©

21.2

200
21

Samtliche Funktionen des Gerats kénnen direkt tUber die Bedieneinheit
auf der Frontseite des Gerdts gesteuert werden. Die Bedieneinheit ist
in einen Anzeige- und Bedienbereich aufgeteilt:

= Im Anzeigebereich auf der linken Seite werden unter anderem
Informationen zu Ist- und Sollwerten, Laufzeiten der Timer-Funk-
tion sowie Stérungsmeldungen angezeigt.

)

= Uber die Tasten im Bedienbereich auf der rechten Seite kénnen die
Parameter sowie die Timer-Funktion eingestellt und die Grundein-
stellungen des Gerdts angepasst werden.

® ® @
4B 4P

FUr weiterfihrende Informationen zu den Anzeige- und Bedienele-
menten auf der Bedieneinheit, siehe = Kapitel 3.6 «<Bedien- und Anzei-
geelemente» auf Seite 37.

3.7 Kennzeichnungen am Geriat

3.71 Typenschild

Position Je ein Typenschild zur Identifikation des Gerats befindet sich auf der
rechten Gehduseseite, direkt neben dem Netzanschluss und vorne an
der Tar.

Inhalt Das Typenschild dient der eindeutigen Identifizierung des Gerats und
enthdlt folgende Informationen:
|NFORS m = Name des Herstellers
Designation: = Designation = Art des Gerats
T 2
s}lﬁe& Year: = Type = Gerdtetyp (Name)
Mains: VAC Hz .
Current: A = S/N = Seriennummer
:bf:rZ:‘GS,“;:ft::::se 27, CH-4103 Bottmingen E: c E = Year= Baujahr

= Mains = Nennspannung und Frequenz
= Current = Stromaufnahme

= Anschrift des Herstellers

= WEEE-Kennzeichnung

= CE-Kennzeichnung
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3.7.2 Kennzeichnung des Schiittelhubs

An der Rickwand im Inkubationsraum befindet sich ein Kleber zur
Identifizierung des Schittelhubs (7hrow).
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4 Optionen

4.1 Kiihlung

411 Interne Kiihlung

1 Netzschalter
2 Netzanschluss
3 Schmelzsicherungen (Version 230 V) bzw. Thermoschutzschalter (Version 115 V)

INFORS MY

Um das Gerat den spezifischen Anwendungssituationen anzupassen,
kann das Gerat mit verschiedenen Optionen erweitert werden. Die
Optionen kdnnen direkt beim Kauf des Gerats mitbestellt oder nach-
traglich eingebaut werden. Fiir detaillierte Informationen zu den ver-
fligbaren Optionen sowie fiir Beratung steht unser Kundendienst zur
Verfligung.

Flr Prozesse, die tiefe Temperaturen erforderlich machen, kann das
Gerat mit einer internen Kihlung ausgestattet oder an ein externes
Kihlsystem angeschlossen werden.

Das Gerat kann mit einem internen Kihlaggregat ausgestattet werden.
Das Kihlaggregat steht in zwei verschiedenen Ausfiihrungen zur Ver-
figung:
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= Variante mit einem Kompressor

= Variante mit zwei Kompressoren (nur fur Version 230 V verflgbar)

Das Kihlaggregat kann entweder in einem Aufsatz auf dem Inkuba-
tionsschittler oder im hohen Sockel (nur Variante mit einem Kom-
pressor) untergebracht werden.

Die Variante mit zwei Kompressoren wird dann eingesetzt, wenn sehr
tiefe Temperaturen erreicht werden sollen. Da bei dieser Variante zwei
voneinander unabhangige Kompressoren eingebaut sind, ist zudem
sichergestellt, dass bei Ausfall eines Kompressors weiterhin gekihlt
werden kann (Redundanz).

Das Kihlaggregat ist ein autonomes System und verfligt Uber eine
eigene Stromversorgung mit eigenem Netzschalter. Dieser befindet
sich an der rechten Seite des Aufsatzes bzw. des Sockels. Die Kih-
lung ist als 2-Kreis-System mit einem Behalter fir den Kaltetrager
ausgeflhrt. Dieser muss vor Inbetriebnahme durch qualifiziertes Fach-
personal des Herstellers oder durch ihn autorisierte Personen mit dem
Kaltetrager beflllt werden.

Der Warmetauscher befindet sich im Inkubationsraum hinter der Riick-
wand.

Die Variante mit zwei Kompressoren verfligt Uber einen Alarmausgang
(Alarm Relais). Das Alarm Relais wird aktiviert, sobald die Temperatur
des Kihimediums wahrend mehr als 6 Stunden dauerhaft Gber -3,5 °C
ist.

Der Alarmausgang kann beispielsweise dazu genutzt werden, eine
Storung des Kihlsystems an ein externes Alarmsystem zu melden oder
die Stérung Uber eine Warnleuchte auszugeben. Das Alarm Relais stellt
dazu einen Normally Closed (NC) und einen Normally Open (NO) Kon-
takt zur Verflgung. Je nach Bedarf kdnnen ein oder beide Kontakte
genutzt werden.

Q Das Kabel fur den Anschluss muss betreiberseitig kon-
fektioniert werden. Der Anschluss darf ausschliesslich
von qualifiziertem Fachpersonal des Herstellers oder
durch ihn autorisierte Personen erfolgen. Fur Informa-
tionen zu den technischen Daten der Relais-Kontakte,
siehe = Kapitel 12.5.1 «Interne Kiihlung» auf Seite 132.
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41.2 Externe Kiihlung

Aufbau und Funktion

Anschlussbedingungen

1 Kdhlmedium Eingang
2 Kihlmedium Ausgang

INFORS M

Ist vorgesehen, das Gerat an ein externes Kihlsystem anzuschliessen,
werden ein Kihlregister und ein gesteuertes Regelventil eingebaut.
Das Regelventil 6ffnet bei Bedarf und ldsst KuhlIflissigkeit durch das
Kdhlregister stromen. Die Temperaturmessung erfolgt ber den stan-
dardmassig installierten Pt100-Sensor.

INFORS HT ) 0

- MULTITRON

Die AnschlUsse fir ein externes Kihlsystem befinden sich auf der
Oberseite des Gerats. Diese sind mit COOLANT /N (Eingang) und
COOLANT OUT (Ausgang) beschriftet. Sind mehrere Gerate mit
externer Kihlung gestapelt, so werden die Leitungen intern ver-
bunden und nur das oberste Gerat verfligt an der Oberseite Uber die
Anschlisse.

Der Anschlussdruck am Eingang des Kuhlmediums darf maximal
4 bar(g) betragen, der Ausgang muss drucklos sein. Der Aussendurch-
messer der Schlauchtillen betragt 10 mm.

Das eingebaute Ventil regelt die Temperatur, indem es den Kreislauf
schliesst und 6ffnet. Daher kann es erforderlich sein, einen Bypass
vom Eingang zum Ausgang anzubringen, um die Umwalzpumpe des
externen Kihlsystems vor Beschadigungen zu schitzen.

Seite 42 von 150

09.09.2026



INFORS W%

41.3 Kiihlung bedienen
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| Temp.
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4.21 Aufbau und Funktion

1
2

Hygienische Feuchtigkeitsregelung
Feuchtesensor
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Die Bedienung der Kihlung erfolgt Gber den Parameter "Temperatur"
(7emp). Die Kuhlung wird automatisch aktiviert, wenn dies zum Errei-
chen des eingegebenen Sollwerts fur die Temperatur nétig ist.

Fir Angaben zum Einstellen und Aktivieren des Parameters,
siehe = Kapitel 7.3 «Parameter einstellen, ein- und ausschalten»
auf Seite 87.

Hygienische Feuchtigkeitsregelung (HHC)

Insbesondere bei kleinen Arbeitsvolumina (z. B. bei Verwendung von
Mikrotiter- und Deep-Well-Platten) und bei langen Kultivierungsproz-
essen kann ein Teil des Mediums verdunsten. Um die Verdunstung des
Mediums zu reduzieren, kann das Gerat mit einer hygienischen Feuch-
tigkeitsregelung ausgestattet werden. Diese reguliert die Feuchtigkeit
im Inkubationsraum auf einen definierten Sollwert und sorgt so fur ein
konstantes Kulturvolumen.

Die Feuchtigkeitsregelung ermdglicht sowohl das Befeuchten als auch
das Entfeuchten der Luft im Inkubationsraum.

09.09.2026
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Befeuchten:

Mit einer gesteuerten Wasserpumpe wird Wasser Uber einen
Zulaufschlauch in eine Verdampferkammer gepumpt. Das Wasser
wird erhitzt, verdampft und wird anschliessend direkt in den
Inkubationsraum gespeist. Gleichzeitig wird durch eine Membran-
pumpe der Wasserdampf in der Verdampferkammer mit Umge-
bungsluft angereichert. Dies bewirkt, dass die Luft beim Eintritt in
den Inkubationsraum oberhalb des Taupunktes bleibt. Damit wird
verhindert, dass das Wasser im Inkubationsraum kondensiert.

Entfeuchten:

Zum Entfeuchten der Luft im Inkubationsraum wird Umgebungs-
luft in den Inkubationsraum eingefihrt. Dadurch sinkt die relative
Feuchte im Inkubationsraum, sprich die Luft wird abgetrocknet.

Luft Ein

Luft-
pumpe

Wasser-
pumpe

Wasser Ein

Verdampferkammer

Inkubationsraum

Dampf / Luft Aus

Heizung

Zur Forderung des Wassers und der Luft sowie zur Erzeugung des
Dampfes ist das Gerat mit einer Wasserpumpe, Luftpumpe sowie
einer Verdampferkammer ausgestattet. Diese, sowie die Elektronik
der Feuchtigkeitsregelung, befinden sich in einem eigenen Gehause
an der Riuckseite des Gerats (1). Zur Messung der Luftfeuchtigkeit im
Inkubationsraum befindet sich an der Riickwand im Inkubationsraum
ein Feuchtesensor (2).
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Zusatzliche Heizelemente und
Abdeckhaube

Hinweis zum Trocknen des Gerits

Multitron - Betriebsanleitung

Optionen

Folgende Punkte sind bei der Verwendung der Feuchtigkeitsregelung
zu beachten:

= Die Feuchtigkeitsregelung ist flir den Betrieb bis maximal 40 °C
optimiert.

= Wird die Feuchtigkeitsregelung in Kombination mit der LED-
Beleuchtung genutzt, kann infolge der Abwarme der LEDs unter
Umstanden der gewiinschte Feuchtewert nicht erreicht werden.
Zudem kann es zu starker Kondensation im Inkubationsraum
kommen.

= Der Parameter "Temperatur' muss eingeschaltet sein.

= Die Entfeuchtung der Luft im Inkubationsraum erfolgt durch Zufuhr
von Umgebungsluft in den Inkubationsraum. Die kleinstmd&gliche
Feuchtigkeit im Inkubationsraum entspricht daher der Feuchtigkeit
der Umgebungsluft.

Als zusatzliches Mittel zur Vermeidung von Kondensation im Inkuba-
tionsraum ist das Gerat mit mehreren Heizelementen ausgestattet
(TUrheizung, Turdichtungsheizung und Bodenheizung). Diese werden
automatisch aktiviert, sobald die Feuchtigkeitsregelung eingeschaltet
wird.

Um Kondensation an der Decke zu reduzieren, sind Gerate ohne Kih-
lung auf dem Gerat (Topkuhlung) zusatzlich mit einer Abdeckhaube
(H6he = 40 mm) ausgestattet.

Bei Anwendungen mit hohen Feuchtewerten empfiehlt es sich, den
Inkubationsraum vor dem Ausschalten des Gerats zu trocknen. Dazu
wie folgt vorgehen:

1., Parameter "Luftfeuchtigkeit" (Humidiity) ausschalten.
2. , Tur spaltbreit offnen.

3. , Damit die Tur ge6ffnet bleibt, einen diinnen Gegenstand zwi-
schen Tur und Gehause klemmen.

4. |, Gerat auf 37°C aufheizen und so lange laufen lassen, bis
die Restfeuchte vollstandig verdunstet ist (typischerweise
1bis 2 Stunden).
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Hinweis zur Reinigung

4.2.2

Anschlussbedingungen

INFORS M1

Der Einsatz der empfohlenen Desinfektionsmittel Fermacidal D2 oder
Biocidal ZF kann negative Auswirkungen auf die Feuchte- und CO;-
Sensoren haben und zu einer Abweichung der Messwerte (Sensor-
drift) fihren.

— Vor allen Reinigungsarbeiten die Sensoren aus dem Gerat ent-
fernen.

— Ist ein Ausbau nicht moglich, die Sensoren vollstandig und sicher
abdecken, sodass kein Kontakt mit dem Desinfektionsmittel ent-
stehen kann.

Vor Inbetriebnahme der Feuchtigkeitsregelung muss die Einheit an die
Wasserversorgung angeschlossen werden. Es gibt zwei Méglichkeiten
der Wasserversorgung:

= Drucklos aus einem Wassertank
= Mit Vordruck von maximal 2 bar(g) aus einer Druckwasserleitung
Der Anschluss fir die Wasserzufuhr fir die Feuchtigkeitsregelung

befindet sich unten am Gehause und ist flr PTFE-Schlduche mit
3,2 mm Aussendurchmesser ausgelegt.

Die Verwendung von Leitungswasser — auch als geringe Beimen-
gung zu Reinstwasser - kann schnell zu Verkalkungen im Verdampfer
der Befeuchtungseinheit fiihren, wodurch das einwandfreie Funktio-
nieren beeintrachtigt wird.

Der Zusatz von Reinigungsmitteln, Desinfektionsmitteln oder ahnli-
chen Chemikalien zu dem Wasser fur die Feuchtigkeitsregelung kann
zu Schaden am Gerat flhren. Deshalb nur Wasser gemadss Spezifika-
tion ohne Zusatze verwenden.

Flr einen optimalen Betrieb wird Ultra-Rein-Wasser oder WFI
(Wasser fur Injektionszwecke) empfohlen.
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Q Wird ein Wassertank fur die Wasserversorgung ver-
wendet, kann dieser im Betrieb entweder auf dem
Gerat oder auf dem Boden platziert werden. Bei
der Erstinbetriebnahme und immer dann, wenn der
Zulaufschlauch leer ist, ist es jedoch notwendig, den
Wassertank héher als das Gehause der Feuchtigkeits-
regelung zu platzieren (z. B. auf dem Gerat), bis
der Zulaufschlauch vollstandig mit Wasser gefillt ist.
Dies ist notwendig, da die maximale Ansaughdhe der
Pumpe im trockenen Zustand begrenzt ist.

4.2.3 Feuchtigkeitsregelung bedienen

51

HEAT ~

Die Bedienung der Feuchtigkeitsregelung erfolgt Uber den Parameter
"Luftfeuchtigkeit" (Humidity).

Um Kondensation an den Wanden des Innenraums zu verhindern, wird
der Verdampfer der Feuchtigkeitsregelung erst eingeschaltet, wenn
der Temperatur-Sollwert (+ 1°C) erreicht ist. Nach dem Einschalten des
Parameters und dem Erreichen des Temperatur-Sollwerts dauert es

ca. 5 Minuten, bis der Verdampfer aufgeheizt ist. Wahrend dieser Zeit
wird abwechselnd der Istwert der Luftfeuchtigkeit sowie die Meldung
HEAT angezeigt.

O Falls der Parameter dauerhaft im Zustand HEAT ist,
prufen, ob der Parameter "Temperatur" eingeschaltet
ist. Dieser muss zwingend eingeschaltet sein, damit
die Feuchtigkeitsregelung genutzt werden kann.

Fir Angaben zum Einstellen und Aktivieren des Parameters,
siehe = Kapitel 7.3 «Parameter einstellen, ein- und ausschalten»
auf Seite 87.
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4.3 COz2-Regelung

4.31 Sicherheitshinweise

A VORSICHT

Im Normalbetrieb werden laufend kleine Mengen CO; an die Umge-
bung abgegeben. Insbesondere in kleinen Raumen kann austre-
tendes CO; zu Unwohlsein, Bewusstlosigkeit oder zum Tod durch
Ersticken fihren.

- Der Betreiber ist verpflichtet ein Uberwachungssystem zu instal-
lieren, welches die CO, Konzentration im Raum permanent Uber-
wacht und auswertet.

— Das Gerat bei Verwendung der CO>-Regelung nur in gut beltf-
teten Raumen betreiben.

— Die lokalen Arbeitsschutzgesetze und Vorgaben in Bezug auf die
Verwendung von CO; und deren Grenzwerte beachten.

— Die Gaszuleitungen regelmassig auf Dichtigkeit Uberprifen.

Q Das Offnen der Ventilationséffnung auf der Riickseite
des Gerdts kann zu einem stark erhéhten Gasver-
brauch flhren. Daher wird empfohlen, die Ventila-
tionsoffnung geschlossen zu lassen, wenn die CO,-
Regelung genutzt wird.

4.3.2 Aufbau und Funktion

Funktionsbeschreibung Die optionale CO»-Regelung erlaubt die Anreicherung der Atmosphare
im Innenraum um 0 % bis 20 % CO. Die COz-Regelung eignet sich ins-
besondere fir die Kultivierung von Saugerzellen und Algen, da das CO;
fr einen stabilen pH-Wert der Kulturlésung sorgt.

Die CO,-Zufuhr wird Uber ein geregeltes Ventil gesteuert. Die Zufuhr
von CO; muss Uber eine externe Versorgung mit regelbarem Druck
sichergestellt werden. Fur den Anschluss befindet sich auf der rechten
Gehduseseite eine Schlauchstecktille fir einen Schlauchdurchmesser
von 3 mm bis 4 mm.
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CO>-Sensor Der CO,-Sensor zur Messung und Regelung des CO,-Gehalts ist rechts

an der Rickwand des Inkubationsraums montiert.

el Reinigung _

Der Einsatz der empfohlenen Desinfektionsmittel Fermacidal D2 oder
Biocidal ZF kann negative Auswirkungen auf die Feuchte- und CO-
Sensoren haben und zu einer Abweichung der Messwerte (Sensor-
drift) flhren.

— Vor allen Reinigungsarbeiten die Sensoren aus dem Gerat ent-
fernen.

— Ist ein Ausbau nicht mdglich, die Sensoren vollstandig und sicher
abdecken, sodass kein Kontakt mit dem Desinfektionsmittel ent-
stehen kann.

433 Anschlussbedingungen

Gasversorgung Die hausseitige CO,-Gasversorgung muss folgende Bedingungen
erfillen:
= Konstanter Eingangsdruck von maximal 0,5 bar(g) (+ 0,1 bar)

= Ausschliesslich sauberes, trockenes, 6l- und staubfreies Gas ver-
wenden.

Schlduche Der Anschlussschlauch muss folgende Bedingungen erfiillen:

= Ausschliesslich druckfeste und intakte Schlauche verwenden.

= Ausschliesslich Schlduche mit passendem Durchmesser verwenden,
gegebenenfalls einen Adapter verwenden.

= Schlauche mit Schlauchschellen sichern.
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4.3.4 CO>-Regelung bedienen

Die Bedienung der CO,-Regelung erfolgt Gber den Parameter "CO,"

(CO,.Um das Austreten von grossen Mengen CO> zu verhindern,
wird die CO,-Regelung automatisch ausgeschaltet, wahrend die Tar
o (%/f”> i geodffnet ist.

FUr Angaben zum Einstellen und Aktivieren des Parameters,
siehe = Kapitel 7.3 «Parameter einstellen, ein- und ausschalten»
auf Seite 87.
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4.4 LED-Beleuchtung

4.41 Aufbau und Funktion

LED-Beleuchtung und Kiihlung

Wartungsempfehlung
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Die optionale LED-Beleuchtung leuchtet die Oberflache des Schittel-
tischs gleichmassig mit einer einstellbaren Lichtintensitat aus. Die LEDs
emittieren ein sonnenlichtahnliches Spektrum im sichtbaren Bereich,
mit sehr hohem Anteil an photosynthetisch aktivem Licht. Die LED-
Beleuchtung kann damit beispielsweise zum Kultivieren von photo-
trophen Zellen oder zur Simulation von Tag-Nacht-Zyklen eingesetzt
werden.

Die LEDs sind an der Decke des Inkubationsraums montiert und durch
eine Schutzabdeckung vor Berlihrung geschitzt. Die Abdeckung ver-
fligt Uber eine grosse Offnung in der Mitte zur Férderung der Luftzirku-
lation. Durch die Schutzabdeckung reduziert sich die Hohe des Inkuba-
tionsraums um etwa 30 mm. Dies bedingt, dass Erlenmeyerkolben mit
5000 ml Volumen nicht verwendet werden kdnnen.

Zur besseren Lichtverteilung im Inkubationsraum ist die Glasscheibe
der TUr mit einer Verdunkelungs-Folie beklebt.

Die LEDs erzeugen wahrend des Betriebs Warme und geben diese

an die Luft im Inkubationsraum ab. Deshalb ist der Betrieb der LED-
Beleuchtung nur mit einer Kiihlung méglich. Wird das Gerat mit einer
internen Kihlung betrieben, erfolgt die Temperaturregelung vollauto-
matisch. Wird das Gerat an ein externes Kuhlsystem angeschlossen,
muss sichergestellt werden, dass die Kuhlung bei Betrieb der LED-
Beleuchtung voll funktionsfahig ist.

Die Lichtintensitat der LEDs bleibt etwa 3 Jahre lang weitgehend kon-
stant (Dauerbetrieb bei maximalem Sollwert). Danach beginnt jedoch
die Effizienz der LEDs aufgrund von Materialermiddung und thermi-
schen Belastungen abzunehmen. Dies fuhrt zu einer allmahlichen und
zunehmend starkeren Reduktion der Lichtintensitat. Daher wird emp-
fohlen, die LED-Module nach 3 Jahren Dauerbetrieb ersetzen zu lassen.

4.4.2 LED-Beleuchtung bedienen

%
Light

Die Bedienung der LED-Beleuchtung erfolgt Giber den Parameter
"Lichtintensitat" (Light). Die Lichtintensitat kann von 1% bis 100 %
requliert werden.

Fir Angaben zum Einstellen und Aktivieren des Parameters,
siehe = Kapitel 7.3 «Parameter einstellen, ein- und ausschalten»
auf Seite 87.
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4.5 HEPA-Filter

Das Gerat kann optional mit einem Schwebestofffilter (HEPA-Filter, 1)
ausgerlstet werden. Dieser filtert Keime, Bakterien, Viren und andere
Kleinstpartikel aus der Luft im Inkubationsraum und schitzt so die
Kulturen vor mikrobiologischen Kontaminationen.

Der HEPA-Filter befindet sich hinter der Riickwand zwischen den Liif-
tern und dem Heizelement. Die Luft, die von den Luftern angesaugt
wird, wird durch den HEPA-Filter geleitet, anschliessend erwarmt und
dann wieder dem Inkubationsraum zugefihrt. Diese kontinuierlich
Umwalzung der Luft sorgt fur eine gleichbleibend hohe Luftqualitat
und optimale und gleichmassige Temperaturverteilung im Inkubations-
raum.
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Die aus der Luft abgeschiedenen Mikroorganismen und Partikel sam-
meln sich mit der Zeit zwischen den Lamellen des Filters an. Der Filter
kann dadurch verstopfen, was die Leistungsfahigkeit des Filters sowie
die Luftzirkulation im Inkubationsraum einschrankt. Der Filter muss
daher in regelmassigen Abstdnden ersetzt werden.

Die Lebensdauer des Filters hangt stark von der Partikelbelastung der
Luft im Inkubationsraum sowie der Haufigkeit der Nutzung des Inku-
bationsschuttlers ab. Aufgrund der hohen Luftwechselzahl im Inkubati-
onsraum und um eine maximale Betriebssicherheit zu gewahrleisten,
muss der Filter jahrlich ersetzt werden. Sobald ein Filterwechsel erfor-
derlich ist, wird dies auf dem Display der Bedieneinheit angezeigt.

Der HEPA-Filter ist gegen leichte Spritzer von Wasser und Reini-
gungsmitteln bestandig. Eine intensive Benetzung, insbesondere das
Durchtranken des Filtermediums, kann jedoch zu dessen Beschadi-
gungen fuhren. Den Filter daher niemals mit Wasser Ubergiessen
oder vollstandig durchnassen. Eine Reinigung des Filters ist nicht
moglich.

Q Schlechtere Umwadlzung der Luft im Inkubationsraum
und damit eine schlechtere Temperaturverteilung ist
ein Indiz daflr, dass der Filter verstopft ist und ersetzt
werden muss.

AWARNUNG

HEPA-Filter halten eine Vielzahl von Partikeln zurlick, darunter
gefdhrliche Keime, Viren und Bakterien. Beim Auswechseln des Fil-
ters kdnnen diese Pathogene freigesetzt werden. Der Kontakt mit
diesen Partikeln oder das Einatmen derselben stellt ein erhebliches
Gesundheitsrisiko dar.

— Der Austausch des HEPA-Filters darf ausschliesslich durch Fach-
personal des Herstellers erfolgen.

— Der Betreiber ist verpflichtet, auf Grundlage der ermittelten
Gefahrdungsbeurteilung geeignete personliche Schutzausris-
tung (PSA) bereitzustellen, um einen sicheren Austausch des
HEPA-Filters zu gewahrleisten.

— Verbrauchte HEPA-Filter missen gemass Entsorgungsprozess
des Betreibers und in Ubereinstimmung mit den lokal geltenden
Vorschriften entsorgt werden.
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4.6 UV-Dekontamination

4.61 Aufbau und Funktion

INFORS W

Die optionale UV-Dekontamination dient dazu, Mikroorganismen in
der Luft im Inkubationsraum abzutéten. Die Option besteht aus zwei
UV-Dekontaminationslampen an der Gehauserlickwand. Diese emit-
tieren eine hoch energiereiche UV-Strahlung von 253,7 nm. Die Luft,
die von den Axialliftern angesaugt wird, strémt an den UV-Dekon-
taminationslampen vorbei. Die im Luftstrom enthaltenen Mikroorga-
nismen werden dabei durch die UV-Strahlung abgetétet.

4.6.2 UV-Dekontamination bedienen

Die Steuerung der UV-Dekontamination erfolgt tber einen Drucktaster
auf der rechten Seite des Gerats. Der Drucktaster leuchtet, wenn die
UV-Dekontamination eingeschaltet ist.

Folgende Punkte bei der Verwendung der UV-Dekontamination
beachten:
= Der Parameter "Temperatur' muss eingeschaltet sein.

= Aus Sicherheitsgriinden werden die UV-Dekontaminationslampen
ausgeschaltet, wenn die Tur gedffnet wird.

4.7 Entfernbarer Zwischenboden

A

Als Option ist ein Zwischenboden (ca. 865 mm x 490 mm) fur statische
Inkubation erhaltlich. Dieser erlaubt das statische Inkubieren von Kul-
turen unter den nahezu gleichen klimatischen Bedingungen wie fur die
Kulturen auf dem Schitteltisch.

Der eingesetzte Zwischenboden kann die klimatischen Bedingungen
im Inkubationsraum verandern und zu hoheren Toleranzen flhren,
da dieser die Luftzirkulation behindert. Um Schaden an den Kulturen
zu vermeiden, sollte das Klima 6fters ober- und unterhalb des Zwi-
schenbodens kontrolliert und gegebenenfalls mit mobilen Sensoren
Uberwacht werden.

Der herausnehmbare Zwischenboden kann in drei verschiedenen
Hohen in an der Seitenwand im Innenraum befestigte Schienen einge-
schoben werden.
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Untere Position

Mittlere Position

Obere Position

ziert werden.

ziert werden.

Befindet sich der Zwischenboden in

der mittleren Position, kdnnen auf dem
Schitteltisch Kolben von bis zu 1 Liter
Volumen (maximale Héhe: 220 mm) plat-

Befindet sich der Zwischenboden in : : - 1
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Befindet sich der Zwischenboden in der : :
unteren Position, kénnen auf dem Schiit- r o s 3
teltisch Kolben von bis zu 250 Milliliter

Volumen (maximale Hohe: 150 mm) plat-

218

162.5

133

247.5

48

der oberen Position, kdnnen auf dem
Schutteltisch Kolben von bis zu 3 Liter

Volumen (maximale Hohe: 320 mm) plat-

ziert werden.

4.8 Verdunkelung

4.9 Analogausgang

4.91

Aufbau und Funktion

332.5

—

Die Glasscheibe der Tur kann innen mit einer weissen Klebefolie abge-
deckt werden. Diese dient zur Verdunkelung sowie zur besseren Licht-
verteilung im Inkubationsraum bei Verwendung der LED-Beleuchtung.

Das Gerat kann optional mit einem Analogausgangs-Modul ausge-
stattet werden. Dieses stellt 8 Kanale zur Verfligung, Uber welche Ist-
und Sollwerte an ein externes Gerat Ubertragen werden kénnen.

Das Ausgangsmodul befindet sich auf Rickseite in einem eigenen
Gehause. Der Signalbereich entspricht 4 mA bis 20 mA bei einer
Genauigkeit von + 0,05 mA.

Das Kabel muss betreiberseitig konfektioniert und angeschlossen
werden. Zum Anschliessen des Kabels kann der Deckel des Gehduses
durch Losen der vier Innensechsrund-Schrauben (M4x6) demontiert
werden. Das Kabel wird durch eine Kabelverschraubung aus dem
Gehduse geflhrt. Diese sichert das Kabel sowie das Ausgangsmodul
vor mechanischen Einflissen und Feuchtigkeit.
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Die Anschlisse des Ausgangsmoduls sind wie folgt belegt:

Funktion

Temperatur Istwert

Temperatur Sollwert

Drehzahl Istwert

Drehzahl Sollwert

CO; Istwert
CO, Sollwert
Feuchte Istwert

Feuchte Sollwert

Signalbereich

0 °C bis 100 °C = 4 mA bis 20 mA

25/50 mm und verstellbarer Hub:

0 min-' bis 500 min-' = 4 mA bis 20 mA
3 mm Hub:

0 min-' bis 1000 min-' = 4 mA bis 20 mA

0 % bis 20 % = 4 mA bis 20 mA

0 % bis 100 % = 4 mA bis 20 mA

Optionen
4.9.2 Anschlussbelegung
Kanal Anschluss
1 lout0 / AGNDO
2 lout1/ AGND1
3 lout2 / AGND2
4 lout3 / AGND3/4
5 loutd / AGND3/4
6 lout5 / AGND5
7 lout6 / AGND6/7
8 lout7 / AGND6/7
Actual value  Channel 1 + é
Temperature  Channel | - o
Setpoint Temperature Channel 2 + g
Channel 2 - =
Actual value  Channel 3 + E
RPM  Channel 3 - =
Setpoint RPM  Channel 4 + g
Channel 4 - &
Actual value  Channel 5 - g
CO2 Channel 5 + /=

Voutd 15
Tout0
AGNDO
Voutl
Toutl
AGNDI1
Vout2
Tout2
AGND2
Vout3
Tout3
AGND3/4
Vout4
Tout4 28

14 (B)GND) [T]
(R) +Vs |2
(G) Data- |2}
(Y) Data+ [
NC E ¥ . . g0
NC [ Channel 8 +  Setpoint Humidity
Tout7 9] | Channel 8 -
Vout7 [T]
AGN]gg/'i = Channel 7 - Actual value
Tout6 [ Channel 7+  Humidity
A(\}fﬁxgg ; Channel 6 -
Touts [ Channel 6 + Setpoint CO2
1 Vout5 E

410 Kabeldurchfiihrung

4101

T

L

Aufbau und Funktion

Auf der rechten Gehduseseite kann eine dichte Durchfiihrung fir Kabel
und Schlduche angebracht werden. Diese kann genutzt werden, um
zusatzliche Sensoren oder Begasungen in den Inkubationsraum zu

fUhren.

Die Durchflhrung reduziert Verluste an Warme und/oder Feuchtig-
keit und gegebenenfalls den Verbrauch an Gas, wenn Kabel oder
Schlauche in den Inkubationsraum gefuhrt werden mussen.
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Die Kabeldurchflihrung besteht aus einer teilbaren Kabeldurchfih-
rungsleiste (1), in die geschlitzte Dichtelemente (Kabeltillen) (2) ein-
geschoben werden kdnnen. Die Kabel werden durch die Kabeltillen
fixiert und zugentlastet. Nicht benétigte Offnungen werden mit einer
Blindtulle verschlossen. Die Kabeldurchfiihrung ist auf der Innenseite
des Gehduses festgeschraubt. Um den entfernbaren Teil der Kabel-
durchfliihrungsleiste (3) zu demontieren, wird ein passender Schrau-
bendreher (SW 4) mitgeliefert.

410.2 Kabeldurchfiihrung verwenden

Wird ein externes Gerat, das mit Netzspannung versorgt wird, auf
dem laufenden Schutteltisch betrieben, besteht die Gefahr, dass das
Kabel bricht oder gequetscht wird. Dadurch besteht Lebensgefahr
durch Stromschlag.

— Mit Netzspannung betriebene Gerate dirfen nur bei ausgeschal-
teter Schittelfunktion verwendet werden (z. B. in Verbindung
mit dem Parameter "Temperatur").

— Der Betrieb eines mit Netzspannung betriebenen Gerats in
Verbindung mit dem Parameter "Luftfeuchtigkeit" ist nur dann
erlaubt, wenn das Gerat ausreichend gegen Feuchte geschitzt
ist. Dazu die zulassigen Umgebungsbedingungen fir den Betrieb
des Gerdts beachten.

Um Sachschdden zu vermeiden, beim Verlegen der Kabel und/
oder Schlduche im Inkubationsraum darauf achten, dass diese nicht
scheuern oder eingeklemmt werden.

Um Kabel und Schlduche sachgerecht in den Inkubationsraum zu
flhren, wie folgt vorgehen:
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Entfernbaren Teil der Kabeldurchfiihrungsleiste (orange einge-
farbt) durch Losen der zwei Zylinderschrauben demontieren. Ein
passender Schraubendreher mit SW 4 ist im Lieferumfang des
Gerats enthalten.

-

Gegebenenfalls die eingeschobenen Blindtullen (1) entfernen.

Kabel in eine passende Kabeltdlle legen.

2. )

3. )

4. , Kabeltille in die Kabeldurchftihrungsleiste einschieben.
5. ), Nicht benétigte Offnungen mit Blindtillen verschliessen.
6. )

Entfernbaren Teil der Kabeldurchfihrungsleiste mithilfe der zwei
Zylinderschrauben montieren.

41 Antimikrobielle Beschichtung

B\ Das Gehduse des Gerdts ist optional mit einer antimikrobiellen
wh\aterig/ Beschichtung erhaltlich. Diese beinhaltet einen Lackzusatz aus reinem
CERTIFIED metallischem Silber der Mikroorganismen zuverlssig abtotet, die mit
352&?;22&2‘2?2?5;2 der Oberflache in Berlhrung kommen. Dadurch kann das Wachstum
von Bakterien, Pilzen und anderen Mikroorgansimen an den Wanden

im Inkubationsraum gehemmt werden.

Die Tir des Gerats ist immer mit einer antimikrobiellen Beschichtung
versehen, auch wenn die Option nicht bestellt wurde.

Q Die Innenseite des Gehauses sowie der Tur kénnen
sich durch den Silberzusatz im Lack leicht verfarben.
Diese Verfarbung hat keinen negativen Einfluss auf
die antimikrobiellen Eigenschaften der Beschichtung
oder das kultivierte Produkt.
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Abbildung
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Zubehor

Im folgenden Kapitel ist samtliches Zubeh&r beschrieben, das stan-
dardmassig fur das Gerat erhdltlich ist. Fir besondere Anwendungen
steht unser Kundendienst fir Beratungen zur Verfligunag.

O Detaillierte Informationen und Bestellangaben zu
unserem Zubehor finden Sie in unserem Zubehorka-
talog. Dieser kann Gber INFORS HT oder lhren lokalen
Vertragshandler bezogen werden.

FUr das Gerat sind verschiedene Tablare erhaltlich, die einzeln dazuge-
kauft oder gleich mit dem Gerat bestellt werden kénnen.

Neben dem Universaltablar, welches frei bestickt werden kann,
stehen diverse festbestickte Tablare fur unterschiedliche Einsatz-
zwecke zur Auswahl. Fest bestlickte Tablare sind mit je einem Klam-
mertyp ausgerustet. Sie werden eingesetzt, wenn flr bestimmte
Aufgaben nur eine einzige Kolbengrosse verwendet werden soll. Im
Gegensatz zum Universaltablar konnen die Halterungen nicht gewech-
selt werden. Tablare mit fester Bestlickung haben eine bis zu 20 %
hohere Kapazitat als ein individuell bestlcktes Universaltablar. Da
nicht auf das Raster der Bohrungen geachtet werden muss, kénnen
die Klammern enger gesetzt werden.

Folgende Tablare stehen zur Verfligung:

Bezeichnung

Universaltablar

Tablar mit Stahlklammern
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Abbildung Bezeichnung

Tablar mit Stifthalterungen fir Mikrotiter- und Deep-Well-Platten

Tablar mit Klemmbefestigung fir Mikrotiter- und Deep-Well-Platten

Tablar mit Schiebeleisten

Tablar mit Sticky Stuff
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5.1.1 Universaltablar
Ubersicht Das als "Universaltablar" bezeichnete Tablar ist mit Bohrungen auf

einem Raster versehen, so dass es nach Belieben bestlickt werden
kann. FUr die Bestiickung stehen verschiedene Klammern und Rea-
genzglashalter zur Verfligung, die je nach Bedarf beliebig kombiniert
werden koénnen (= Kapitel 5.2 «<Klammern und andere Halterungen»
auf Seite 69).

Das Universaltablar ist aus eloxiertem Aluminium gefertigt und kann
bei Bedarf im Autoklav sterilisiert werden.

Das Universaltablar kann auch mit den separat erhaltlichen Sticky Stuff
Haftmatten beklebt werden.

Technische Daten

Angabe Wert
Material Aluminium
Grosse 850 x 470 mm
Gewicht 4,5 kg
Gewindebohrungen M4
Anzahl Gewindebohrungen 462
Raster Gewindebohrungen 28,28 x 28,28 mm
Sterilisation im Autoklav JA
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5.1.2 Tablar mit Stahlklammern

Die Bestilickung des gesamten Tablars mit gleichen Klammern ergibt
die folgenden Kapazitaten:

Kolbengrosse [ml] Anzahl Kolben pro M-Tablar
25 197
50 131
100 91
250 48
500 31
1000 19
2000 13
3000 9
4000 8
5000 6

5.1.3 Tablar mit Stifthalterungen

Ubersicht Fir Anwendungen, bei denen hohe Stickzahlen von Mikrotiter- oder
Deep-Well-Platten inkubiert werden sollen, stehen verschiedene Tab-
lare mit Stifthalterungen zur Verfligung. Diese erméglichen das
Beladen mit Mikrotiter- und Deep-Well-Platten in mehreren Lagen.

Die Platten kénnen gestapelt werden. Dadurch kénnen auf einem M-
Tablar bis zu 72 Deep-Well-Platten und bis zu 144 Mikrotiter-Platten
gleichzeitig inkubiert werden.

Die Tablare sind fir Platten mit den Abmessungen 85,1 x 127 mm aus-
gelegt.

Um eine optimale Sauerstoffversorgung der Kulturen zu erzielen,
kdnnen bei gestapelten Platten Abstandshalter zwischen den Platten
eingesetzt werden. Diese gibt es in zwei Ausfuhrungen:

Die Ringspacer (Hohe 10 mm) werden
einzeln Uber die Stifte geschoben. Dies
erlaubt es, je nach Art der Beladung
des Tablars, einzelne Platten oder Plat-
tenstapel zu entnehmen.
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Die Quickload-Spacer sind lange Plastik-
streifen (Héhe 4 mm), die Gber mehrere
Platten reichen, so dass beim Beladen
Zeit gespart werden kann.

Die Abstandshalter bestehen aus Kunststoff und kénnen daher nicht
autoklaviert werden.

Angabe Wert
Material Aluminium
Befestigungsschrauben M5 x 12
Reinigung Milder Neutralreiniger
Desinfektion Handelsubliches

Desinfektionsmittel
Sterilisation im Autoklav JA

Aussenabmessungen der Mikro- 85,1x 127 mm
titer-Platten

Hohe der Deep-Well-Platten 42 mm

5.1.4 Tablar mit Klemmbefestigung

Ubersicht

Fir die Befestigung von Mikrotiter- und Deep-Well-Platten gibt es
eine schnell zu bedienende Klemmbhalterung. Diese Klemmhalterung
wird in zwei Ausfuhrungen angeboten:

Tablar mit flachen Klemmbefestigungen (horizontale Inkubation): Die
flache Klemmbefestigung ist ein aus Blech geformtes Profil, das an
einer Seite mit einer gewinkelten Leiste (2) ausgestattet ist. An der
anderen Seite befindet sich eine Kante, die mit einer Moosgummi-
schnur (3) ausgelegt ist. Zur Positionierung der Mikrotiter-Platten oder
Deep-Well-Platten befinden sich an der Kante zwei Abstandshalter (1).
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Tablar mit gekippten Klemmbefestigungen mit einem Winkel von 20°
(gewinkelte Inkubation): Die gekippte Klemmleiste ist ein pultartig
geformtes Blech mit zwei Profilen. Das untere Profil ist eine gewinkelte
Leiste (3). Das obere Profil ist ein U-Profil, in das eine Zellkautschuk-
schnur (2) eingefligt ist. Zur Positionierung der Mikrotiter-Platten oder
Deep-Well-Platten befinden sich am oberen Profil zwei Abstandshalter

().
< ,

Die Tablare mit Klemmbefestigungen sind fir Mikrotiter- und Deep-
Well-Platten mit den Abmessungen 85,1 mm x 127 mm konzipiert.

Um eine ausreichende Klemmwirkung zu erzielen, missen Platten mit
einer Stegh6he von 3 mm verwendet werden.
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Angabe Wert
Material Schiene Aluminium
Material Moosgummi CR Kautschuk
Temperaturbereich =80°C
Reinigung Milder Neutralreiniger
Desinfektion Handelsubliches

Desinfektionsmittel
Sterilisation im Autoklav NEIN

Grosse Mikrotiter-Platten / 85,1x 127 mm
Deep-Well-Platten

5.1.5 Tablar mit Schiebeleisten

Ubersicht

Technische Daten

Tablare mit Schiebeleisten ermdglichen das Fixieren von Gefassen mit
den verschiedensten Formen. Die Schiebeleisten kénnen an jeder
gewdlnschten Stelle der Haltestangen fixiert werden. Dadurch kénnen
auch Flaschen mit senkrechten Wanden und einem gewdlbten Boden
befestigt werden.

Die mit einem weichen Material ummantelten Leisten sind auf zwei
unterschiedlichen Ebenen angeordnet, um unterschiedliche Flaschen-
gréssen sicher zu halten.

Der Lieferumfang des Tablars umfasst den fest montierten Rahmen
und 8 bewegliche Schiebeleisten.

Angabe Wert
Material Aluminium, Kunststoff
Zellkautschuk-Matte EPDM Zell-Kautschuk
Zellkautschuk-Mantel Armaflex
Reinigung Milder Neutralreiniger
Desinfektion Handelsubliches

Desinfektionsmittel
Max. Betriebstemperatur 65 °C

Sterilisation im Autoklav NEIN
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5.1.6 Tablar mit Sticky Stuff

Bildet sich auf dem Tablar oder den Kultivierungsgefassen Kon-
densat, ist die Haftwirkung des Sticky Stuff nicht mehr gewahrleistet.
Dadurch kénnen sich Kultivierungsgefdsse von der Haftmatte I6sen
und zerbrechen.

Bei Verwendung des Sticky Stuff daher Folgendes beachten:

— Sicherstellen, dass sich auf dem Tablar und den Kultivierungsge-
fassen kein Kondensat bildet. Dies ist insbesondere dann nétig,
wenn die Kultivierung bei niedrigen Temperaturen gestartet und
dann die Temperatur erhdht wird.

— Kultivierungsgefasse, die im Kuhlschrank gelagert wurden, zuerst
auf Umgebungstemperatur aufwarmen lassen, bevor sie auf der
Haftmatte platziert werden.

= Wenn hohe Flexibilitat bei der Bestilickung des Tablars gefragt ist,
stellt das Tablar mit Sticky Stuff eine ideale Alternative dar.

Es ist allerdings zu beachten, dass die Drehzahlen bei Verwendung
des Sticky Stuff eingeschrankt sind (siehe dazu Tabelle am Ende
dieses Kapitels).

>

O Aufgrund von eingeschrankter Bestandigkeit gegen-
ﬂ uber Desinfektionsmitteln sowie des Risikos des

ungewollten Ablésens der Kolben, eignet sich der
Sticky Stuff nicht fur das Kultivieren von pathogenen
Mikroorganismen.

Zur Benutzung des Sticky Stuff = Ausschliesslich Gefasse mit einem breiten, flachen Boden ver-
wenden. Grosse Erlenmeyerkolben (z. B. 3000 ml) haften starker als

kleine (z. B. 500 ml).

Es ist darauf zu achten, dass sich die Kolben mit der ganzen Boden-

flache auf der Haftmatte befinden. Sie dirfen keinesfalls Gber den
& 4

Tablarrand hinausragen.

Vor dem Gebrauch Gefdsse auf Beschdadigungen Uberpriifen, gege-

\/ >< benenfalls austauschen.
Niemals beschadigte Gefasse verwenden!
Q > Vor dem Aufsetzen der Gefdsse sicherstellen, dass die Bodenflache

trocken, sauber und fettfrei ist.
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Vor dem Schittelvorgang sachte an jedem Gefdss ziehen, um
sicher zu stellen, dass alle fest kleben.

Bei hoher Feuchte und tiefen Temperaturen oder markanten Tem-
peraturspriingen (z. B. bei Verwendung der Timer-Funktion) auf die
Bildung von Kondenswasser achten. Aufgrund von Kondenswasser
kdnnen sich die Gefasse von der Haftmatte abldsen.

Um die Gefasse zu entfernen, sanft und gleichmassig am Hals
ziehen oder driicken und einige Sekunden warten.

Niemals Gewalt anwenden!

Bei grossen Gefdssen kann es 20 bis 30 Sekunden dauern, bis sie
sich von der Haftmatte I6sen.

Festsitzende Gefdsse kdnnen mit Wasser von der Haftmatte geldst
werden, indem mit einer Spritze Wasser unter die Kolben gespritzt
wird.

Besonders Fernbachkolben kénnen wegen ihrer Form (grosse
Bodenflache, kurzer Hals) schwer zu entfernen sein. Bei Bedarf
einen Teil der Haftmatte mit der mitgelieferten Schutzfolie abde-
cken.

Die Haftkraft kann aufgrund von Staub und Verschmutzung mit
der Zeit nachlassen. Zur Reinigung und zur Wiederherstellung der
vollen Haftkraft die Oberflachen mit einer Birste oder einem Topf-
schwamm und klarem Wasser und milder Seife (Geschirrspilmittel)
kraftig abreiben. Danach Gber Nacht trocknen lassen.

Zur Desinfektion eignen sich quaternare Ammoniumverbindungen.

Einwirkzeiten beachten und grindlich mit Wasser nachsptilen. Bei
regelmassiger Desinfektion muss die Haftmatte moglicherweise
friher ersetzt werden.

Zum Auswechseln der Haftmatte wie folgt vorgehen:

1., Tablar grindlich mit Wasser benetzen.

2. , Haftmatte an einer Seite vom Tablar I6sen und dabei schrag

nach oben ziehen.

3. , Tablar mit Aceton entfetten und neue Haftmatte nass anbringen

(gemass separater Montageanleitung). Schutzfolie erst vor
Gebrauch entfernen.

®» Die abgeldste Haftmatte ist wieder verwendbar und kann
nach Regeneration in Wasser erneut angebracht werden.
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Gebrauchsdauer

Geeignete/ungeeignete Gefisse

INFORS M

Sticky Stuff ist ein Verbrauchsmaterial, das typischerweise alle 2 bis

5 Jahre ersetzt werden muss. Die Gebrauchsdauer hangt stark davon
ab, wie das Material verwendet und gereinigt wird. Bei regelmassigem
Einsatz von aggressiven Chemikalien zur Reinigung oder Desinfektion
wird empfohlen, den Sticky Stuff alle 2 Jahren zu ersetzen.

Durch normale Alterung und/oder Verwendung aggressiver Chemi-
kalien verringert sich die Haftkraft. Dadurch kénnen sich Gefasse
|6sen und damit das Gerat beschadigen.

— Stark abgenutzte Haftmatten ersetzen.

— Nur absolut saubere, trockene und fettfreie Haftmatten ver-
wenden.

— Haftkraft vor der Verwendung prifen. Bei Unsicherheit Schiittel-
drehzahl langsam erhéhen und den sicheren Halt der Gefasse
prufen.

Sticky Stuff eignet sich zur Verwendung in Kombination mit folgenden
Gefassen:

= Erlenmeyer- oder Fernbachkolben aus Glas oder Polycarbonat mit
glattem Boden und ohne Bombierung

Bei Verwendung ungeeigneter Gefasse ist die Haftkraft stark einge-
schrankt. Werden ungeeignete Gefasse in Kombination mit dem Sticky
Stuff genutzt, liegt es in der Verantwortung des Benutzers zu prifen,
ob die Haftkraft ausreichend ist. Zudem sind bei Verwendung unge-
eigneter Gefdsse nur reduzierte Drehzahlen méglich. Zu den ungeeig-
neten Gefassen gehdren beispielsweise Folgende:

= Hohe und schmale Gefasse

= Flaschen

= Erlenmeyerkolben mit bombiertem Boden und entsprechend redu-
zierter Kontaktflache
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Maximale Schiitteldrehzahlen mit Um zu gewabhrleisten, dass sich die Kolben nicht von der Haftmatte
Sticky Stuff |6sen, ist die maximal zuldssige Drehzahl bei Verwendung der Haft-

matte eingeschrankt.

Q Die folgenden Richtwerte gelten nur fir unbescha-
digte, absolut trockene und fettfreie Haftmatten und
Kolben. Werden alte oder verschmutze Haftmatten
verwendet, besteht das Risiko, dass sich Kolben auch
bei tieferen Drehzahlen [6sen.

Schott Duran® Glas-Erlenmeyerkolben  Fiillung Maximal zuldssige Drehzahl
Hub 25 mm Hub 50 mm
25 bis 750 ml 20 % 250 min” 200 min
1000 ml 20 % 300 min” 250 min”
2000 ml 20 % 300 min” 250 min”
3000 ml 20 % 350 min-’ 300 min”
5000 ml 20 % 300 min” 250 min”
Corning Plastik-Erlenmeyerkolben Fiillung Maximal zuldssige Drehzahl
Hub 25 mm Hub 50 mm
125 bis 3000 ml 20 % 300 min” 200 min-"
Corning Plastik-Fernbachkolben Fiillung Maximal zuldssige Drehzahl
Hub 25 mm Hub 50 mm
3000 ml 20 % 300 min” 250 min”

5.2 Klammern und andere Halterungen

Zur individuellen Bestlickung des Universaltablars stehen verschiedene
Klammern und Halterungen zur Verfligung.

5.21 Klammern

Flr die Bestiickung eines Universaltablars stehen Klammern in ver-
schiedenen Grossen zur Auswahl. Diese k&nnen einzeln bestellt und
auf dem Universaltablar montiert werden.

09.09.2026 Seite 69 von 150



Multitron - Betriebsanleitung

Zubehor

Klammern aus rostfreiem Stahl

Klammern aus Kunststoff

Fiir Kolben-Typ

Erlenmeyer

Fernbach

Thomson Optimum Growth®

Angabe
Material

Befestigungsschrauben

Temperaturbereich
Reinigung

Desinfektion

Sterilisation im Autoklav

Fiir Kolben-Typ

Erlenmeyer

Angabe

Material
Befestigungsschrauben
Temperaturbereich
Reinigung

Desinfektion

Sterilisation im Autoklav

INFORS M1

Die folgenden Klammern aus rostfreiem Stahl sind erhaltlich:

Volumen, ml

25, 50, 100, 250, 500, 1000, 2000,
3000, 4000, 5000

1800, 2800

7000

Wert
Edelstahl

25 bis 50 ml: M4 x 6
100 bis 7000 ml: M4 x 8

95°C
Milder Neutralreiniger

Handelslbliches
Desinfektionsmittel

JA

Die folgenden Klammern aus Kunststoff sind erhaltlich:

Volumen, ml

100, 500

Wert

POM Co-Polymer
M4 x 6

65 °C

Milder Neutralreiniger

Handelslbliches
Desinfektionsmittel

NEIN
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Reagenzglashalter dienen zum sicheren Fixieren von Reagenzgldsern
unterschiedlicher Grésse. Reagenzglashalter kdnnen auf einem Univer-
saltablar verschraubt oder auf die Sticky Stuff Haftmatte gesetzt
werden.

Die folgenden Reagenzglashalter sind erhaltlich (Details und spezielle
Ausflhrungen auf Anfrage):

= Firlange Reagenzglaser, @ 8 bis 30 mm

= Flr kurze Reagenzglaser, @12 bis 18 mm

= Fir Plastikréhrchen mit BelUftungsdeckel, @ 16 und 30 mm
= Spezielle Halter, z. B. flir 600 ml Kultivierungsgefass

Die Einsatze mit den R6hrchen kénnen bei Bedarf geneigt werden,
indem man die schwarzen Muttern (1) I6st. Die Neigung ldsst sich
stufenlos einstellen. Dann die Muttern wieder fest anziehen.

Der ganze innere Teil mit den Halterungen fiur die Réhrchen kann durch
Losen der schwarzen Muttern herausgenommen werden, wobei der
u-férmige Stander auf dem Tablar bleibt.

Beim Einsetzen des inneren Teils darauf achten, dass die Stitzen des
Standers (Teil auf dem Tablar) auf beiden Seiten zwischen den Gummi-
ring (3) und die Unterlagscheibe aus Teflon (2) zu liegen kommen.

Die Reagenzglashalter kdnnen auch auf ein Tablar mit Sticky Stuff
aufgesetzt werden. Dazu missen die vormontierten Schrauben im
Bodenblech entfernt werden.

Die Reagenzglashalter haften extrem stark auf dem Sticky Stuff, so
dass zum Ablésen mit einer Spritze Wasser unter den Rand der
Halter gespritzt werden muss. Dadurch kénnen Beschadigungen des
Halters oder des Tablars vermieden werden.
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INFORS W

53 Box fiir Mikrotiter-Platten

Ubersicht

—

Aufbau

Montieren

Die Box flr Mikrotiter-Platten dient zum verdunstungsarmen Kulti-
vieren von Mikrotiter-Platten und Deep-Well-Platten. Sie schitzt die
Kulturen vor dem Luftzug im Inkubationsraum und bietet zudem ein
steriles Behaltnis, in dem die Kulturen transportiert werden kénnen.

Die Box flr Mikrotiter-Platten besteht aus einem Aluminiumbehalter
mit abnehmbarem Deckel, in den ein auswechselbarer Papierfilter
integriert ist. Zur Aufnahme von Standard Mikrotiter-Platten und
Deep-Well-Platten dient ein Mikrotitereinsatz mit aufgeschraubten
Zylinderstiften.

Die Box flr Mikrotiter-Platten kann zum Schitteln auf ein Universal-
tablar geschraubt werden oder auf die Sticky Stuff Haftmatte gesetzt
werden.

Filter

Filterklemmscheibe

Deckel

Mikrotitereinsatz
Quickload-Spacers (Distanzleisten)
Behalter

o Uk wWwN

Die Box fur Mikrotiter-Platten wird mit vier Kreuzschlitzschrauben auf
dem Tablar befestigt. Bei Anlieferung sind die Befestigungsschrauben
mit Kunststoffhutmuttern abgedeckt. Diese missen vor der Montage
entfernt werden.

Alternativ kann die Box fur Mikrotiter-Platten auf die Sticky Stuff Haft-
matte gesetzt werden. In diesem Fall missen samtliche Befestigungs-
schrauben entfernt werden, um Beschadigung der Haftmatte zu ver-
meiden.

Bei der Montage beachten, dass das Tablar immer gleichmassig
beladen wird.
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Beladen

Filter einsetzen/ersetzen

Sterilisieren

Begrenzung der Schiitteldrehzahl

Multitron - Betriebsanleitung

Zubehor

Um den Sauerstofftransfer zu den Kulturen zu verbessern und das Ent-
nehmen der Platten zu erleichtern, kbnnen zwischen den einzelnen
Lagen Distanzleisten (Quickload-Spacer) (1) eingesetzt werden. Vor
dem Beladen missen die Quickload-Spacer entfernt werden.
Anschliessend kdnnen in Mikrotiter- oder Deep-Well-Platten einge-
setzt werden.

Bei Kultivierungen mit niedrigem Sauerstoffbedarf missen die Quick-
load-Spacer nicht zwingend eingesetzt werden.

Zum Einsetzen oder Wechseln eines Sterilfilters (3) muss vorab die Fil-
terklemmscheibe (2) entfernt werden. Dazu den Arretierungsknopf (1)
an der Filterklemmscheibe driicken und die Filterklemmscheibe nach
oben abheben. Anschliessend kann der Filter eingesetzt und die Filter-
klemmscheibe wieder aufgesetzt werden.

Die Box flr Mikrotiter-Platten kann autoklaviert werden (Empfehlung:
20 min bei 120 °C). Dazu vorab die Quickload-Spacer entfernen und
separat mit handelsublichem Desinfektionsmittel desinfizieren.

Bei hohen Schitteldrehzahlen und mangelnder Haftung durch Feuch-
tigkeit oder Verschmutzung, kann sich die Box fir Mikrotiter-Platten
beim Schitteln vom Sticky Stuff [6sen und Schaden im Inkubations-
raum verursachen. Die maximal erlaubte Schitteldrehzahl ist daher
wie folgt begrenzt:

Tablar 25 mm Hub 50 mm Hub

Auf Universaltablar 350 min-! 250 min”

Auf Sticky Stuff 150 min- 150 min-
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Technische Daten Behilter mit
Deckel und Tablar

Technische Daten Quickload-Spacer

Angabe

Abmessung

Gewicht

Filter, Papier, rund, @
Schrauben fur Mikrotitertablar
Schrauben fir Mikrotiter-Box
Material

Reingiungsmittel

Angabe
Abmessung
Anzahl
Material

Reinigungsmittel

Wert

465 x 280 mm

4,23 kg

185 mm

M4 x 8 Innensechsrund
M4 x 12 Kreuzschlitz
Aluminium, autoklavierbar

Mildes Spulmittel oder
Neutralreiniger

Wert

412 x 14 x 5 mm

12 Stlck

Polyamid 6.6 sterilisierbar

Mildes Spulmittel oder
Neutralreiniger

Aufnahmekapazitat Angabe Wert
Mikrotiter-Platten 18 Stuck
Deep-Well-Platten H6he 42 mm 12 Stilck
O Gultig fur Platten Standardgrésse 85,1 x 127 mm.
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5.4  Profibus DP und Modbus TCP Gateways

Profibus DP G

ateway

Das Profibus DP Gateway und das Modbus TCP Gateway werden zum
Anschluss des Inkubationsschittlers an eine SPS verwendet. Die Gate-
ways Ubersetzen das Kommunikationsprotokoll des Inkubationsschtt-
lers zu Profibus DP / Modbus TCP und ermdéglichen so den Datenaus-
tausch zwischen dem Inkubationsschttler und einem SCADA System.

Die Gateways kdnnen fir die folgenden Zwecke verwendet werden:

= Aufzeichnung und Archivierung der Parameterdaten des Inkubati-
onsschittlers auf einem SCADA System (Auslesen der Soll- und
Istwerte sowie des Status der Tur und PIN-Funktion)

= Steuerung des Inkubationsschttlers Gber ein SCADA System
(Senden neuer Sollwerte)

Der Inkubationsschittler und die Gateways kénnen entweder direkt
verbunden (nur Profibus DP Gateway) oder in ein gemeinsames Netz-
werk integriert werden. Bei gestapelten Gerdten ist ein Gateway pro
Gerdteeinheit erforderlich.

Fur weiterfihrende Informationen zu den Gateways die Device Desc-
riptions beachten.

PLC / SCADA

Networ

k switch

Modbus TCP Gateway
PLC / SCADA PLC / SCADA
Network switch Network switch

v
AW
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5.5

Wasser fiir Inkubatoren

Das speziell fur Inkubatoren mit Befeuchtung entwickelte Wasser

ist doppelt destilliert und durch einen 0,1-um-Filter sterilisiert. Seine
optimierte Formulierung entfernt ausgewahlte zweiwertige lonen und
erhdht den pH-Wert, wodurch das Wachstum von Bakterien und
Pilzen gehemmt wird. So tragt es zu einer sterilen Kulturumgebung
bei, reduziert das Risiko mikrobieller Kontamination und unterstitzt
eine langere Lebensdauer des Gerats.

Angabe Wert
pH-Wert 7 bis 9
Leitfahigkeit 1bis 20 uS cm-!
Widerstand 0,05 bis 1 MQ-cm

eve’® ist eine Plattform-Software zur Planung, Steuerung und Analyse
von Bioprozessen. eve® ermdglicht es unter anderem Bioprozess-Daten
zu erfassen und in einer zentralen Datenbank zu speichern. Die Soft-
ware bietet Workflows fiir einfache Bioprozesse bis hin zur Planung
und Durchflihrung von komplexen Strategien mit verschiedenen Pro-
zessphasen.

eve’® bietet die Mdglichkeit Bioprozess-Wissen zu generieren und zu
speichern. So stehen beispielsweise verschiedene Bibliotheken zur
Speicherung von Informationen tber Organismen oder Kulturmedien
zur Verfligung. Dank Softsensoren kann zusatzliches Wissen generiert
werden.

Neben den Produkten von INFORS HT kénnen auch Biotech-
Maschinen und Analysegerate von Drittherstellern eingebunden
werden. So kénnen Bioprozesse ganzheitlich Uber eine Software
gesteuert, Uberwacht und ausgewertet werden.

eve® wird auf einem zentralisierten Server installiert. Der Zugriff erfolgt
Uber einen Browser, eine clientseitige Installation ist nicht notig. Bio-
prozess-Daten sind damit direkt Gber den Browser verfligbar und sind
unabhangig vom Betriebssystem.

Die Software ist in verschiedenen Paketen erhaltlich. Dadurch kann
sie optimal an die individuellen Bedirfnisse und Anspriiche der Nutzer
angepasst werden. eve® (in der Premium Version) eignet sich ebenfalls
flr das Arbeiten im validierten Umfeld nach FDA CFR 21 Part 1.
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6 Installation und Inbetriebnahme

Installation und Inbetriebnahme des Gerats durfen ausschliesslich von
qualifiziertem Fachpersonal des Herstellers oder durch ihn autorisierte
Personen ausgeflhrt werden. Im Folgenden werden deshalb nur die
vom Betreiber einzuhaltenden Bedingungen an den Aufstellort aufge-
fahrt.

A WARNUNG

Installation und Erstinbetriebnahme erfordern geschultes Fachper-
sonal mit ausreichender Erfahrung. Fehler bei der Installation kénnen
zu gefahrlichen Situationen flihren oder erhebliche Sachschaden mit
sich bringen.

— Installation und Erstinbetriebnahme ausschliesslich durch Fach-
personal des Herstellers oder durch ihn autorisierte Personen
ausfiihren lassen.

— Auch bei nachtraglichen Ortsveranderungen den Hersteller hin-
zuziehen.

6.1 Betriebsbedingungen am Aufstellort

Betriebsbedingungen

Um optimale und reproduzierbare Resultate zu erzielen, mussen fur
die Umgebung des Gerats moglichst stabile Verhdltnisse ohne grosse
Schwankungen der Temperatur und der Luftfeuchtigkeit geschaffen
werden. Veranderungen der Temperatur oder Luftfeuchtigkeit in der
Umgebung (auch kurzzeitige) kénnen sich negativ auf das Klima im
Inkubationsraum auswirken.

Temperaturbereich = Ohne HEPA-Filter: 10 °C bis 30 °C
= Mit HEPA-Filter: 20 °C bis 25 °C

Luftfeuchtigkeit = Ohne HEPA-Filter: 10 % bis 85 %
= Mit HEPA-Filter: 10 % bis 60 %

Einschrankungen = Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen
= Nicht Staub aussetzen

= Nicht Vibrationen aussetzen

Das Gerat darf nur in Innenrdumen aufgestellt werden.
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Ungeeignete Aufstellorte

Um das gewiinschte Klima im Inkubationsraum zu erreichen und dieses
maoglichst prazise steuern zu kénnen, missen folgende Aufstellorte
unbedingt vermieden werden:

= Schlecht bellftete Nischen oder im Bereich der Abluft von Kihlan-
lagen oder anderen Warmequellen

= Direkt unter, neben oder im Luftstrom einer Klimaanlage oder
anderen Anlagen, die starke Luftbewegungen erzeugen (z. B.
Umwadlzgeblase in Reinrdumen)

= Direkt neben Geraten mit starker Warmeabgabe, wie Heizungen
oder Autoklaven, oder in deren Abwarme-Luftstrom

= Direkt neben Geraten zur Kalteerzeugung, wie Ultra-Tiefkihlgerate
oder Kihlzentrifugen, oder in deren Abwarme-Luftstrom

Q Um die gewilnschte Temperatur im Inkubationsraum
erreichen zu kdnnen, ist die Umgebungstemperatur
direkt am Gerat ausschlaggebend. Diese kann durch
die Abwdrme des Gerats oder durch andere Gerdte
mit starker Hitzestrahlung in der unmittelbaren Nahe
erheblich héher sein als die Temperatur an anderen
Positionen im Raum!

6.2 Anforderungen an den Netzanschluss

Um Gefahren durch elektrischen Strom zu vermeiden, muss der haus-

seitige Netzanschluss folgende Voraussetzungen erfillen:

= Konstante Stromversorgung

= Empfehlung: Die Stromversorgung hausseitig durch einen Fehler-
strom-Schutzschalter (RCD - Residual Current Device) absichern.

Des Weiteren mussen folgende Punkte sichergestellt werden:

= Die Spannungswerte des Gerats stimmen mit der ortlichen Netz-
spannung Uberein. Angaben auf dem Typenschild beachten.

= Das mitgelieferte Netzkabel wird verwendet. Bei einem Defekt das
Netzkabel durch ein gleich bemessenes Netzkabel ersetzen.

= Der Netzanschluss ist jederzeit zuganglich.

Die elektrischen Anschlusswerte sind den technischen Daten zu ent-
nehmen.

Seite 78 von 150

09.09.2026



I N FO RS m Multitron - Betriebsanleitung

Installation und Inbetriebnahme

6.3 Mindestabstiande um das Gerat

Beim Aufstellen des Gerats mussen zur ausreichenden Bellftung und
zur Sicherstellung des Zugangs zu den wichtigsten Anschlissen die
folgenden Mindestabstande eingehalten werden:

Mindestabstdnde Basisgerit

INFORS HT

MULTITRON

100

Mindestabstande mit Optionen (Analogausgang und Feuchtigkeitsregelung)

100 100
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Platzierung des Gerits unter einem

Tisch

foe® ® °

_’
100

100

Bei der Platzierung des Gerdts unter einem Tisch Folgendes beachten:

Damit die Abwdrme des Gerats entweichen kann, muss zwischen
Gerat und Ruckwand des Tisches ein Ventilationsspalt von mindes-
tens 100 mm vorgesehen werden.

Der minimale Abstand zwischen dem Gerat und der Unterseite der
Tischplatte betragt 100 mm.

Bei Betrieb von Geraten mit eingebauter Kiihlung unter einer
geschlossenen Laborbank kann es zu einem Warmestau kommen.
Dies kann dazu flhren, dass die gewlnschte Temperatur im Inkuba-
tionsraum nicht erreicht werden kann. Des Weiteren erhéht ein
Wadrmestau den Energieverbrauch, da starker gekihlt werden muss.
Deshalb wird empfohlen, das Gerat nur unter eine Laborbank mit
Ventilationséffnung zu stellen.

Werden die geforderten Mindestabstande nicht eingehalten,
besteht die Gefahr, dass Komponenten des Gerdts Uberhitzen und
dass das Gerdt damit beschddigt wird. Daher Folgendes beachten:

Die Luftungsschlitze auf der rechten Seite sowie auf der Riick-
seite des Gerdts niemals abdecken.

Das Gerat niemals ganz an die Wand schieben.
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Der Schittelantrieb kann selbstandig anlaufen, falls das Gerdt vorab
nicht korrekt ausgeschaltet wurde. Lose Gegenstdnde im Inkubati-
onsraum koénnen dabei das Gerat sowie die Kultivierungsgefasse
beschadigen.

» Den Netzschalter auf der rechten Seite des Gehauses betatigen.

®» Nach dem Einschalten leuchtet der Netzschalter griin und
das Gerat fihrt automatisch einen Selbsttest durch. Sobald
der Initialisierungsprozess abgeschlossen ist, ist das Gerat
betriebsbereit.

Die Tur kann bei laufendem Gerat gedffnet werden. Der Schiittelan-
trieb, die Temperaturregelung sowie samtliche anderen Parameter
werden automatisch gestoppt. Bei vollstandiger Offnung der Tir wird
das Tablar freigegeben und kann bei Bedarf nach aussen gezogen
werden.

Bei Drehzahlen von bis zu 200 min- kann die Tdr uneingeschrankt
gedffnet werden. Wird das Gerdt mit einer Drehzahl von mehr als

200 min-' betrieben, wird die Offnung der Tiir voriibergehend gesperrt.
Ein vollstandiges Offnen der Tir ist erst maglich, wenn der Schiittel-
tisch vollstandig zum Stillstand gekommen ist.

Um die Tir bei Betrieb mit Drehzahlen von mehr als 200 min- zu
offnen, wie folgt vorgehen:

1., Turhalb 6ffnen und warten, bis der Schitteltisch stillsteht.

® Die Freigabe der Turéffnung ist durch ein Klickgerausch
hoérbar.

2. , Turvollstandig 6ffnen. Wird die TUr nicht direkt entriegelt, Tur
leicht anheben, um die Entriegelung zu entlasten.

Sobald die Tur wieder geschlossen wird, laufen der Schittelantrieb
sowie samtliche anderen Parameter automatisch wieder an.
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Q Wird ein langsames Anhalten des Schuttelantriebs
gewdlnscht, z. B. um das Uberschwappen der Kultur-
flissigkeit zu vermeiden, muss der Parameter "Dreh-
zahl" vor dem Offnen der Tir auf OFF gesetzt werden.
Der Schuttelantrieb stoppt in diesem Fall mit der
im Einstellungsmeni eingestellten Bremskraft (= «Set
brake power» auf Seite 101).

7.2.2 Tablar einsetzen und enthehmen

Tablar entnehmen
\ i\’ 1 2
—

Tablar einsetzen

Zur Entnahme wird das Tablar wird von Hand auf die Tir gezogen.
Gleitschienen (2) und dort eingelassene Zylinderkugelrollen (1) auf der
Tur fihren dabei das Tablar. Zwei Anschlagsleisten (3) in den Gleit-
schienen begrenzen die Auszugsposition des Tablars. Das Tablar liegt
bei Vollauszug sowohl auf der Tdr als auch auf dem Schitteltisch auf.
Wie folgt vorgehen:

1. ) Tirdes Gerats vollstandig 6ffnen.

®» Gerdte mit 25 oder 50 mm Hub: Der Sicherheitsmecha-
nismus hebt das Tablar hinten aus den Konen. Das Tablar ist
damit frei und kann aus dem Inkubationsraum gezogen
werden.

2. , Gerite mit 3 mm Hub: Randelschraube I6sen und entfernen.
3. ) Tablar am Griff anheben.

4. |, Tablar Gber die vordere Anschlagleiste auf die gedffnete Tur
ziehen.

Lasst sich das Tablar nicht herausziehen, Uber-

prufen, ob die Tur ganz gedffnet ist. TUr bis zum
1 Anschlag herunterdricken.

Um das Tablar einzusetzen, wie folgt vorgehen:
1., Turdes Gerdts vollstandig offnen.
2. , Tablar auf die Gleitschienen der Tur aufsetzen.

3. , Tablar zwischen den Flhrungsschienen tber die vordere
Anschlagleiste gerade bis zum Anschlag in den Inkubationsraum
schieben. Das Tablar muss hérbar hinter der vorderen Anschlag-
leiste einrasten.

4. , Kontrollieren, ob das Tablar hinter der vorderen Anschlagleiste
sitzt.
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5. , Geridte mit 25 oder 50 mm Hub: Tiir des Gerats schliessen.

®» Beim Schliessen der Tur senken sich die Auswurfhebel (1) und
senken das Tablar in die beiden Konen (2) ab. Das Tablar ist
damit sicher auf dem Schutteltisch fixiert.

6. , Gerite mit 3 mm Hub: Sicherstellen, dass das Tablar in den
beiden konischen Zapfen auf dem Schutteltisch (1) eingerastet
ist.

7. , Randelschraube (2) einsetzen und von Hand festziehen. Die Ran-
delschraube dabei so fest anziehen, dass sie sich im Betrieb nicht
|6sen kann.

Ist das Tablar nicht korrekt auf dem Schiitteltisch gesichert, kann
das Tablar durch die Bewegung des Schitteltischs den Innenraum
beschadigen.

— Gerat nur starten, wenn das Tablar richtig eingesetzt und sicher
fixiert ist.

— Bei Geraten mit 3 mm Hub sicherstellen, dass die Randel-
schraube richtig eingesetzt und festgezogen ist.

Lasst sich das Tablar nicht korrekt einsetzen bezie-
ﬂ hungsweise verriegeln, die folgenden Punkte prifen:

— Tablar entnehmen und auf Verwindungen und
Krimmungen Uberprifen.

— Inkubationsraum nach Fremdk&rpern absuchen
und solche entfernen.

— Lasst sich das Tablar noch immer nicht richtig ein-
setzen, die nachste INFORS HT Vertretung kontak-
tieren.
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7.2.3 Halterungen montieren

Halterung montieren

INFORS W

Die Gewindebohrungen des Tablars kdnnen beschadigt werden,
wenn die Befestigungsschrauben schief in die Gewinde einge-
schraubt werden.

— Schrauben senkrecht auf die Bohrlécher setzen.
— Auf Leichtgangigkeit beim Einschrauben achten.

Samtliche Halterungen werden mit vormontierten Schrauben gelie-
fert. Wird ein Reagenzglashalter oder eine Box fir Mikrotiter-Platten
auf der Sticky Stuff Haftmatte platziert, besteht die Gefahr, dass die
hervorstehenden Schrauben die Haftmatte beschadigen.

Bevor Reagenzglashalter oder Boxen flr Mikrotiter-Platten auf der
Sticky Stuff Haftmatte platziert werden, die Schrauben entfernen.

Klammern, Reagenzglashalter sowie Boxen fir Mikrotiter-Platten
werden mit Schrauben auf dem Tablar fixiert. Die Schrauben sind bei
Anlieferung bereits vormontiert. Je eine Flachdichtung an der Unter-
seite sichern die Schrauben, so dass diese nicht herausfallen kénnen.
Flr die Montage ausschliesslich die mitgelieferten Schrauben oder
Schrauben der gleichen Grosse verwenden.

Um eine Halterung zu montieren, wie folgt vorgehen:
Flachdichtungen (1) lockern.

Halterung auf dem Tablar positionieren.

COC

Eine Schraube (2) auf die Gewindebohrung im Tablar zentrieren
und lose eindrehen. Die Halterung muss sich weiterhin drehen
lassen.

Die Halterung so ausrichten, dass samtliche Schrauben senkrecht
Uber der jeweiligen Gewindebohrung auf dem Tablar liegen.

-

Schrauben lose eindrehen. Dabei sicherstellen, dass die
Schrauben gerade eingedreht werden und nicht verkanten.

.

Samtliche Schrauben Uber Kreuz gleichmassig festziehen.

-
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Werden fir die Montage der Halterungen zu lange Schrauben ver-
wendet, stehen diese auf der Unterseite des Tablars hervor. Dadurch
kann das Tablar nicht mehr richtig eingesetzt und fixiert werden.

Mdissen verloren gegangene Befestigungsschrauben ersetzt werden,
unbedingt die im Folgenden spezifizierten Schrauben verwenden.

Halterung Grosse Schraube Flachdichtung
Stahlklammern <100 ml Senkschraube mit Kreuzschlitz M4 x 6 A4 D=32x12x05

=100 ml Senkschraube mit Kreuzschlitz M4 x 8 A4 D=32x12x05
Kunststoffklammern 100 bis 500 ml Senkschraube mit Kreuzschlitz M4 x 6 A4 D=32x12x05
Reagenzglashalter @ 8 bis 30 mm Linsenschraube mit Kreuzschlitz M4 x 6 A2 D=32x12x05
Boxen fir Mikrotiter- n. A. Linsenschraube mit Kreuzschlitz M4 x 12 A2  D=32x12x05
Platten

7.2.4 Tipps & Tricks fiir das Beladen des Tablars

Beim Beladen des Tablars folgende Hinweise beachten:

= Das Arbeitsvolumen sollte 1/3 des Gesamtvolumens des Gefdsses
nicht Uberschreiten.

= Um einen ruhigen Lauf zu gewahrleisten, Kultivierungsgefdsse sym-
metrisch und in der Mitte des Tablars platzieren. Schwere Gefasse
nicht am Rand des Tablars platzieren.
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Stehen die Gefasse Uber den Rand des Tablars hinaus, so kann
durch Kollision mit der Innenwand das Gerat beschadigt werden
oder die Gefdsse kénnen brechen. Kultivierungsgefasse daher
immer ohne Uberstand auf dem Tablar positionieren.

Wird das Tablar nur wenig beladen und es sollen hohe Drehzahlen
erreicht werden, zusatzlich mit Wasser gefllte Kultivierungsge-
fasse auf dem Tablar platzieren. Dies bewirkt einen ruhigen Lauf.

Bei Schitteldrehzahlen von ca. 200 min- bis 250 min- (abhangig
von Schittelhub und Position bei gestapelten Gerdten) spielt die
Verteilung der Beladung nur eine untergeordnete Rolle.

A VORSICHT

Durch zu hohe oder zu niedrige Masse der Beladung des Schuttel-

tischs sowie durch ungleichmassige Verteilung der Last kénnen bei
hohen Drehzahlen Vibrationen verursacht werden. Das Gerat kann

sich dadurch unkontrolliert bewegen.

Gerat nie ohne Tablar und Beladung betreiben.

Bei starken Vibrationen die Schitteldrehzahl reduzieren und
die Beladungsgewichte bzw. die Verteilung der Beladung tber-
prufen.
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7.3 Parameter einstellen, ein- und ausschalten

Sollwert einstellen und Parameter Um den Sollwert eines Parameters einzustellen und den Parameter
einschalten einzuschalten, wie folgt vorgehen:

ez VAN
241" &
21.2 %, V\

@

- =

1., Mit der Bldttern-Taste (1) das gewlinschte Parameter-Paar
anwahlen.

» Auf dem Anzeigefeld werden die Istwerte der ausgewdhlten
Parameter angezeigt.

Um die Programmierung zu aktivieren, die obere oder untere
SET-Taste (2) drlicken, je nachdem, welcher Parameter einge-
stellt werden soll.

>

» Auf dem Anzeigefeld wird der zuletzt eingestellte Sollwert
des Parameters angezeigt. Der Schriftzug SETPOINT zeigt an,
dass der Parameter eingestellt werden kann.

O Erfolgt 10 Sekunden nach dem Driicken der
SET-Taste keine Eingabe, muss die SET-Taste

erneut gedrickt werden.

Mit der Plus- oder Minus-Taste (3) den gewiinschten Sollwert
des ausgewahlten Parameters einstellen.

-

®» Der eingegebene Wert wird automatisch gespeichert. Eine
separate Bestdtigung ist nicht n6tig. Wird der Parameter im
Anschluss nicht eingeschaltet, wird die Anderung wieder ver-
worfen.

Um den Parameter einzuschalten, die ON/OFF-Taste (4) auf dem
entsprechenden Bedienfeld drlicken.

| Ea
v

® Der Parameter wird sofort eingeschaltet.

‘ ®» SETPOINT erlischt. Auf dem Anzeigefeld erscheint kurz die
Tem Meldung ON. Danach wird der Istwert des Parameters ange-
zeigt.
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7.4 Timer-Funktion

7.41 Ubersicht

INFORS M

Q Beim Starten des Schiittelantriebs bis zum Erreichen
ﬂ des Sollwerts kontrollieren, ob das Schiittelgut sicher

auf dem Tablar befestigt ist.

Q Die Parameter bendtigen eine gewisse Zeit, um den
eingestellten Sollwert zu erreichen. Bis dieser erreicht
ist, erscheinen die Hinweise H/GH oder LOW/, je
nachdem ob der Istwert héher oder tiefer als der Soll-
wert ist.

Das Ausschalten eines Parameters funktioniert analog wie das Ein-
schalten. Der gewlinschte Parameter kann durch Dricken der
Blattern-Taste ausgewadhlt und anschliessend Uber die ON/OFF-Taste
ausgeschaltet werden. Ist ein Parameter ausgeschaltet, erscheint im
Anzeigefeld die Meldung OFF.

Ist ein Parameter ausgeschaltet, wird der Parameter nicht mehr
gesteuert, jedoch weiterhin gemessen. Der Messwert (Istwert) wird
in ausgegrauter Schrift dargestellt.

Wird die Kultivierung bei niedrigen Temperaturen gestartet und
dann die Temperatur erhéht (z. B. bei Einsatz der Timer), kann es
zur Bildung von Kondenswasser auf den Kolben kommen, da diese
langsamer erwarmt werden, als die Umgebungsluft. In Kombination
mit der Haftmatte Sticky Stuff kann dies zur Ablésung der Kolben
von der Haftmatte fuhren.

Mit der Timer-Funktion kdnnen definierte Ablaufe eingestellt werden.
So kénnen beispielsweise die Parameter-Sollwerte nach einer
bestimmten Zeit geandert oder das Starten der Kultivierung verzogert
werden. Der Timer kann in zwei unterschiedlichen Modi programmiert
werden:

= Einmaliger Wechsel von Phase 1zu 2

= Zyklischer Wechsel zwischen Phase 1und 2
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Q Komplexere Sequenzen oder Ablaufe kdnnen mit
ﬂ der Plattform-Software flr Bioprozesse eve® realisiert

werden.

O Wird das Gerét tiber die Ethernet-Schnittstelle fern-
ﬂ gesteuert (z. B. Uber eve®) ist die Timer-Funktion blo-

ckiert. Laufende Timer werden unterbrochen.

Einmaliger Wechsel von Phase 1zu 2 Wird das Gerat auf diese Weise programmiert, andern sich die Sollwer-
teinstellungen der Parameter fur den Kultivierungsprozess nach Ablauf
der eingegebenen Zeitdauer. Das Gerat |duft danach mit den fur die
zweite Phase eingegebenen Sollwerten weiter, bis das Gerat durch
Ausschalten der Parameter gestoppt wird.

Anwendungsbeispiele:

s Verzogertes Starten des Kultivierungsprozesses
= Induktion einer Proteinexpression

= Stoppen oder verlangsamen des Kultivierungsprozesses nach einer
definierten Zeit

Phase 1 i Phase 2
A A Time 1: 90 min i Time 2: OFF
Temp: 37 °C Temp: 20 °C
» RPM: 250 min’ RPM: 150 min’
B 2
58] =&
O 4 c
29 5%
218 |
&1 187 5
ol T 1T 1T 1T 1t 1 1T 1T 1T T T T T T T 11 =
30 60 90 120 150 180 210 240 270
t [min]
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O Um einen einmaligen Wechsel von Phase 1zu Phase

2 zu programmieren, muss der Timer flr die zweite
Phase ausgeschaltet werden (7/ime 2= OFF). Wird
der Timer fUr die zweite Phase eingeschaltet (7ime
2= ON), wird zyklisch zwischen den beiden Phasen
gewechselt (siehe nachstes Beispiel).

Zyklischer Wechsel zwischen Phase 1 Wird das Gerat auf diese Weise programmiert, werden zwei unter-

und 2 schiedliche Parametereinstellungen in einem genau terminierten
Zyklus endlos wiederholt. Die beiden Intervalle (Phase 1 und Phase 2)
wechseln sich ab, bis der Kultivierungsprozess durch Ausschalten der
Parameter manuell gestoppt wird.

Anwendungsbeispiel:

= Simulieren von Tag und Nacht

Phase 1 Phase 2 Phase 1 Phase 2
A ATime1: 9 h Time 2: 12 h Time1: 9 h Time 2: 12 h
Temp: 24 °C Temp: 24 °C Temp: 24 °C Temp: 24 °C
o o | RPM: 150 min"{ RPM: 100 min’ RPM: 150 min" i RPM: 100 min’
o =7
.87 ;—'é_
& 4 e
ae SF .
o 1 o '
&7 ] 27 i :
ol T T T 1Tt T 1111 1rrtr1rrr1rr1t1t 11117 >
3 6 9 2 15 18 21 24 27 30 33 36
t [h]
7.4.2 Timer programmieren

Um den Timer zu programmieren, wie folgt vorgehen:
1. , Mit der TIMER-Taste die Timer-Funktion aufrufen.
®» Die Timer-Ubersicht wird gedffnet.

2. , TIMER-Taste erneut driicken, um Phase 1des Timers zu program-
mieren.
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3. , Phase1einschalten und Zeit einstellen. Dazu die obere ON/

- OFF-Taste driicken und anschliessend mit der oberen Plus- oder
Minus-Taste die gewiinschte Laufzeit der Phase 1 einstellen.
| hh:mm

4. , Parameter fir Phase 1einstellen:

N = Mit der Bldttern-Taste den gewlnschten Parameter aus-
C wahlen.
. ‘(,”“H"

= Den Parameter mit der unteren ON/OFF-Taste einschalten.

O [ min = Den Sollwert mit der unteren Plus- oder Minus-Taste ein-
RPN stellen.
p— p— ), = Vorgehen fir samtliche gewlnschten Parameter wieder-
O — CO- holen.
I 5. , Wenn samtliche Parameter eingestellt wurden, die TIMER-Taste
Humidity drlicken, um zu Phase 2 zu wechseln.

., Je nachdem, ob ein einfacher Wechsel von Phase 1zu Phase
2 oder ein zyklischer Wechsel zwischen beiden Phasen program-
miert werden soll, unterscheidet sich das Vorgehen wie folgt:

;

= Einfacher Wechsel: Sicherstellen, dass der zweite Timer aus-
geschaltet ist. Timer 2 gegebenenfalls mit der oberen ON/
OFF-Taste ausschalten.

m  Zyklischer Wechsel: Timer fir Phase 2 mit der oberen ON/
OFF-Taste einschalten und anschliessend mit der oberen
Plus- oder Minus-Taste die gewiinschte Laufzeit der Phase 2
einstellen.

7. ) Parameter flr Phase 2 analog zu Phase 1 einstellen.

O Soll der Kultivierungsprozess nach einer defi-
nierten Zeit gestoppt werden, kdnnen samtliche
Parameter in der zweiten Phase ausgeschaltet
werden. Dies bewirkt, dass die Parameter nach
Ablauf der eingegeben Zeit fur Phase 1 aus-
geschaltet und der Kultivierungsprozess somit
gestoppt wird.

8. ), Wenn alle Parameter eingestellt sind, die TIMER-Taste drlcken.
Es erscheint wieder die Timer-Ubersicht mit Informationen zu
den Parametern der beiden Phasen.

Nachste Schritte:

= Durch Driicken der TIMER-Taste konnen die Einstellungen der
beiden Phasen erneut eingesehen und bei Bedarf angepasst
werden.

= Durch Drlicken der oberen oder unteren ON/OFF-Taste kann

der Timer gestartet werden (= Kapitel 7.4.3 «Timer starten»
auf Seite 92).
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7.4.3 Timer starten

ovony (=)
overview V
=D > CEB
Time 00:02:24 00:04:48 4
Temperature 241 321 i i
- - = @
CO:2
Humidity ; ;
(Tmer)
Einfacher Wechsel
PHASE 1 01:43:02

Zyklischer Wechsel

PHASE 1 01:43:02 PHASE 2

@

INFORS

= Durch langes Driicken (5 s) der oberen oder unteren ON/OFF-Taste
kdnnen die Timer-Einstellungen zurlickgesetzt werden.

= Durch Driicken der Bldttern-Taste kann das Timer-MenU verlassen
werden. Samtliche Einstellungen werden gespeichert.

Um einen programmierten Timer zu starten, wie folgt vorgehen:

)y Inder Timer-Ubersicht entweder die obere oder untere ON/
OFF-Taste drlicken.

®» Sobald die Timer-Funktion eingeschaltet wurde, werden am
unteren Rand des Displays die beiden Phasen inkl. Laufzeit
angezeigt.

Der Kultivierungsprozess lauft nun mit den Parametern der ersten
Phase, bis die im ersten Timer (PHASE 1) eingegebene Zeit abgelaufen
ist.

Nach Ablauf der eingegebenen Zeit werden die eingestellten Soll-
werte flr Phase 2 aktiv. Diese bleiben so lange aktiv, bis die Sollwerte
manuell geandert werden.

Das Ende des Timers wird durch die Meldung £NVDin der Statusleiste
angezeigt. Zudem ertént alle 60 Sekunden ein akustischer Alarm. Die
Meldung sowie der akustische Alarm kénnen durch Ausschalten des
Timers quittiert werden. Dazu mit der TIMER-Taste das Timer-Meni
6ffnen und anschliessend mit der oberen oder unteren ON/OFF-Taste
den Timer ausschalten.

Sobald der Timer gestartet wurde, lauft der Kultivierungsprozess
abwechselnd mit den Sollwerten fir die erste und die zweite Phase,
bis der Timer manuell ausgeschaltet wird. Die jeweils aktive Phase wird
in blau dargestellt.
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7.4.4 Timer-Einstellungen einsehen und andern

Die Einstellungen (Dauer der Phasen sowie Parameter-Sollwerte)
eines laufenden Timers kdnnen eingesehen und bei Bedarf angepasst
werden. Je nachdem, ob die Sollwerte oder die Dauer der Phasen
gedndert werden, verhdlt sich der Timer wie folgt:

= Wird die Dauer der aktiven Phase geandert, wird die aktive Phase
neugestartet.

= Werden nur die Sollwerte oder die Dauer der nicht-aktiven Phase
gedndert, lauft der Timer ohne Unterbrechung weiter.

Um die Einstellungen eines laufenden Timers zu andern, wie folgt
vorgehen:

1. , Mit der TIMER-Taste die Timer-Funktion anwahlen.
®» Die Timer-Ubersicht wird gedffnet.

2. , Durch erneutes Driicken der TIMER-Taste in den Modus der
Timer-Programmierung wechseln.

3. ), BeiBedarf die Dauer der beiden Phasen sowie die Sollwerte der
Parameter neu einstellen (= Kapitel 7.4.2 «Timer programmieren»
auf Seite 90).

) Mit der TIMER-Taste bestatigen.

y Sollen die Anderungen ibernommen werden, die Meldung mit
SET bestatigen. Sollen die Anderungen verworfen werden, mit
Bldttern bestatigen.

O Wenn der Timer aktiv ist, ist es nicht méglich, die
Parameter-Sollwerte im normalen Modus zu veran-
dern. Um die Sollwerte zu andern, missen entweder
die Einstellung des Timers angepasst oder der Timer
ausgeschaltet werden.
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7.4.5 Timer stoppen

Timer einzeln ausschalten

Die Timer-Funktion kann jederzeit abgebrochen werden. Dazu wie
folgt vorgehen:

1. Mit der TIMER-Taste die Timer-Funktion anwahlen.

2. , Mit der ON/OFF-Taste auf dem oberen oder unteren Bedienfeld
die Timer-Funktion ausschalten.

= Wird die ON/OFF-Taste nur kurz gedrlckt, wird der Timer
ausgeschaltet und die Einstellungen (Zeit und Sollwerte) der
beiden Phasen bleiben gespeichert.

= Wird die ON/OFF-Taste fur finf Sekunden gedriickt
gehalten, wird der Timer ausgeschaltet und die Einstellungen
(Zeit und Sollwerte zurlickgesetzt).

®» Die Timer-Anzeige am unteren Rand des Displays ver-
schwindet, Phase 1und Phase 2 werden auf OFF gestellt.

3. , Bldttern-Taste driicken, um in den normalen Betriebsmodus
zuriickzukehren.

Q Durch das Offnen der Tiir oder einen Stromunterbruch

ﬂ wird die Timer-Funktion nicht ausgeschaltet.

Alternativ kdnnen die beiden Timer (7ime 7und Time 2) auch einzeln
ausgeschaltet werden. Dazu Folgendes beachten:

= Wird der erste Timer (7ime ) ausgeschaltet, wird auch der zweite
Timer (7ime 2) ausgeschaltet.

= Wird der zweite Timer (7/ime 2) ausgeschaltet, bleibt der erste
Timer (7ime 1) aktiv.
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Ubersicht

Voraussetzungen
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O Flr detaillierte Informationen zur Bedienung des

Gerdts Uber eve® die mit eve® mitgelieferte Dokumen-
tation beachten.

Die Ethernet-Schnittstelle des Gerats erlaubt das Bedienen des Gerats
Uber eine externe Software (eve® oder Labormanagement-/Monito-
ring-System eines Fremdherstellers, Details zur Ethernet-Schnittstelle
siehe = Kapitel 3.2.3 «Ethernet-Schnittstelle» auf Seite 34). Wird das
Gerat Uber die Ethernet-Schnittstelle bedient, missen die folgenden
Punkte beachtet werden:

Die Parameter kénnen nicht manuell Gber eve® ein-/ und aus-
geschaltet werden. Wird ein zulassiger Sollwert an das Gerat
gesendet, wird der Parameter automatisch eingeschaltet. Ein Para-
meter kann ausgeschaltet werden, indem der Sollwert 0 an das
Gerat gesendet wird.

Damit ein Parameter Uber eve® ein- und ausgeschaltet werden
kann, muss dieser einmalig manuell am Gerdt eingeschaltet
werden. Wird ein Parameter am Gerdt ausgeschaltet, bleibt dieser
ausgeschaltet, auch wenn eve® einen Sollwert schickt.

Ist das Gerat mit eve® verbunden, werden automatisch die in
eve® eingestellten Sollwerte Gbernommen. Manuell am Gerat ein-
gestellte Sollwerte werden Uberschrieben.

Ist das Gerat mit eve® verbunden, ist die Timer-Funktion des Geréts
gesperrt. Laufende Timer werden automatisch unterbrochen.

Damit das Gerat Uber die Ethernet-Schnittstelle bedient werden kann,
muss die Funktion im Einstellungsmeni aktiviert sein. Dabei kann
zwischen den Optionen Read only (nur Lesen) und Read & write
(Lesen und Schreiben) gewahlt werden (= «Ethernet connection»

auf Seite 99).
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Anzeigen am Gerit Wird das Gerat Uber eve® angesteuert, wird dies am Gerét wie folgt
angezeigt:

= Wahrend das Gerat in eve® erfasst wird, blinkt das Arbeitslicht des
Gerats. Dies dient insbesondere zur Identifikation der Gerateeinheit
bei gestapelten Geraten.

m = Pfeil-Symbole zeigen den Verbindungsstatus an:

- Kein Symbol sichtbar: Nicht verbunden
- Pfeile ausgegraut: Verbunden und IP von DHCP erhalten, jedoch
m keine Kommunikation

- Mit jedem Schreib- oder Lesezugriff leuchten die Pfeilsymbole
orange. Leuchtet nur ein Pfeil, befindet sich das Gerat im Modus
Read only. Leuchten beide Pfeile, befindet sich das Gerat im
Modus Read & write.

1 = Werden Sollwerte auf das Gerat geschrieben, erscheint REMOTE
neben dem geadnderten Sollwert. Kommt es zu einem Alarm bei
‘ einem mit REMOTE markierten Parameter, wechselt der Schriftzug
REMOTE im Sekundentakt mit dem roten Alarmsymbol (H/GH/

LOW).

= Wurde ein Parameter durch das Senden des Sollwerts 0 ausge-

’—‘ schaltet, wird REMOTE OFF angezeigt.

T

IP-Adresse des Gerits anzeigen Die IP-Adresse des Gerats wird im Einstellungsmenu in der
Option Ethernet connection angezeigt (= «Ethernet connection»
auf Seite 99).
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7.6  Einstellungsmenii (Option-Funktion)

7.6.1 Einstellungsmenii 6ffnen

Das Einstellungsment ermdglicht es grundlegende Gerateeinstel-
lungen anzupassen. Um das Einstellungsmeni des Gerats zu 6ffnen,
wie folgt vorgehen:

) Die OPTION-Taste drlcken.

®» Die Funktionen im Einstellungsmenu werden in Listen-
. form angezeigt. Die ausgewadhlte Funktion wird in grosser
Event List schwarzer Schrift dargestellt.
7.6.2 Einstellungsmenii bedienen

= Mit der oberen Plus- und Minus-Taste kann die gewd{inschte Ein-
stellung ausgewahlt werden, mit der unteren Plus- und Minus-
Taste kann ein Wert eingestellt werden.

= ON/OFF-Funktionen kdnnen mit der unteren ON/OFF-Taste ein-
oder ausgeschaltet werden.

= Anderungen miissen nicht gespeichert werden, sondern werden
automatisch tGbernommen.

= Das Einstellungsmenl kann durch Dricken der OPTION- oder
Bldttern-Taste verlassen werden. Zudem wird das Einstellungs-
menU automatisch geschlossen, wenn 20 Sekunden lang keine
Taste betatigt wird.

Q Die Grenzwerte fir die erlaubten Sollwerte der Para-
meter lassen sich nur innerhalb der werkseitig vorge-
gebenen Werte einstellen. Ist der Sollwert eines Para-
meters im Einstellungsmeni des Gerats begrenzt und
es wird trotzdem versucht, einen héheren Wert einzu-
geben, erscheint die Meldung M/INbzw. MAX.
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7.6.3 Einstellungen

Event List

Event List

Door open for 31 sec

Alarm: Temperature low

ERROR EEPROM

Speed change: 150 min™ to OFF
Temp. change: 37.1 °C to OFF

Door open for 19 sec

Info

In der Eventliste werden die letzten 18 Ereignisse inklusive Zeitstempel
(Datum und Uhrzeit) aufgelistet. Das neuste Ereignis steht jeweils an
oberster Stelle.

Folgende Ereignisse werden in der Eventliste dargestellt:

= Ein-/Ausschalten von Parametern (manuell am Gerat, remote oder
durch den Timer)

= Andern von Sollwerten
= Offnen der Tir (inkl. Dauer)

= Alarme und Fehlermeldungen (Alarme und Fehlermeldungen
werden zusatzlich mit einem roten Symbol mit Ausrufezeichen
markiert)

Die Eventliste besteht aus maximal drei Seiten mit je sechs Eintragen.
Mit der unteren Plus- oder Minus-Taste kann zwischen den verschie-
denen Seiten der Eventliste geblattert werden.

Die Eventliste kann lediglich lokal am Gerat angezeigt und nicht expor-
tiert werden.

Q Die Eventliste entspricht nicht einem Audit Trail im
Sinne von FDA 21 CFR Part 11. Die in der Eventliste

gespeicherten Daten kénnen und dirfen daher im
regulierten Umfeld nicht genutzt werden.

Zur Erfassung und Speicherung der Daten unter GMP-
Bedingungen wird zwingend eve® oder eine vergleich-
bare Software mit Audit Trail Funktion benétigt.

Anzeige von Gerate- und Statusinformationen. Folgende Informati-
onen werden angezeigt:

m  Mainboard Firmware: Zeigt die aktuell installierte Version der Firm-
ware des Controllers.

m  Display Firmware. Zeigt die aktuell installierte Version der Firmware
des Displays.

= Operating hours shaker: Zeigt die Anzahl Betriebsstunden des
Schittlers.

m  Operating hours fans: Zeigt die Anzahl Betriebsstunden der Venti-
latoren der Temperaturregelung.

. Number of door openings. Zeigt an, wie oft die TUr des Gerats
geoffnet wurde.

s Number of pulses humidifier pump: Zeigt an wie viele Schaltspiele
(Impulse) die Pumpe der Feuchtigkeitsregelung (HHC) durchlaufen
hat. Dieser Punkt wird nur angezeigt, wenn die Feuchtigkeitsrege-
lung (HHC) installiert ist.
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Um zu verhindern, dass nicht-autorisierte Personen Eingaben an der
Bedieneinheit tatigen, kann die Tastatur mithilfe einer PIN gesperrt
werden.

Um eine PIN zu setzen, mit der unteren ON/OFF-Taste die Tastatur-
sperre einschalten. Anschliessend durch Dricken der unteren Plus-
oder Minus-Taste eine PIN einstellen (Zahl zwischen 0 und 9999).

Wurde das Bedienfeld mittels einer PIN gesperrt, erscheint oben links
auf dem Display ein kleines Schlosssymbol.

Wird bei aktiver PIN versucht, eine Taste zu drlicken, erscheint auf
dem Display LOCKED und die Aufforderung die PIN einzugeben. Diese
kann mit den Pfeiltasten eingestellt und durch Dricken der SET-Taste
bestatigt werden. Bei korrekter Eingabe wird das Schlosssymbol aus-
geblendet und das Bedienfeld ist entsperrt.

Nach einer Minute ohne Eingabe wird die PIN wieder aktiviert und das
Bedienfeld damit wieder gesperrt.

O Wenn die Tastatursperre aktiv ist, kann diese Infor-
mation Uber die Ethernet-Schnittstelle ausgelesen
werden. Auf diese Weise kann bei der Fernsteuerung
des Gerats (z. B. Uber eve®) festgestellt und protokol-
liert werden, ob die Tastatursperre aktiv ist oder nicht.

Einstellen, ob und in welche Richtung Daten Uber die Ethernet-Schnitt-
stelle gesendet werden kénnen. Die folgenden Einstellungen sind
maoglich:

=  Read & write: Senden und Empfangen von Daten, d. h. Informati-
onen vom Gerat kénnen aufgezeichnet aber auch Befehle an das
Gerat (z. B. Anderung der Sollwerte) gegeben werden.

= Read only: Nur Empfangen von Daten, d. h. es kénnen nur vom
Gerat gesendete Daten aufgezeichnet werden.

s OFF Die Ethernet-Schnittstelle ist deaktiviert, es kann keine Kom-
munikation stattfinden.

Befindet sich das Gerat in einem Netzwerk und wurde bereits eine
IP vergeben (manuell oder tber DHCP), wird im unteren Bereich die
IP-Adresse des Gerdts angezeigt.
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Door alarm

Set time

Set date

INFORS M

Um zu verhindern, dass die Tlr unbeabsichtigt zu lange offen bleibt,
verflgt das Gerat Uber einen Turalarm (Piepton). Dieser wird ausgelost,
sobald die Tdr langer als die eingestellte Zeitdauer offen ist. War vor
dem Offnen der TUr kein Parameter aktiv, wird der Tiralarm nicht
ausgeldst. Die Zeitdauer, bis der Turalarm auslést, kann im Einstellungs-
meni eingestellt werden (1 bis 59 Minuten). Bei Bedarf kann der TUr-
alarm auch ganz ausgeschaltet werden.

Um die Dauer bis zum Ausldsen des Turalarms einzustellen, mit der
unteren ON/OFF-Taste den Turalarm einschalten. Anschliessend durch
Drlcken der unteren Plus- oder Minus-Taste die Zeitdauer einge-
geben (1 bis 59 Minuten).

Einstellen der lokalen Uhrzeit. Dies ist n6tig, damit in der Eventliste der
Zeitstempel korrekt angezeigt wird.

Um die Zeit einzustellen, mit der unteren SET-Taste den Teil der Zeit
(Stunde oder Minuten) wahlen, der verandert werden soll. Anschlies-
send mit der unteren Plus- oder Minus-Taste den gewlnschten Wert
einstellen.

Die neu eingestellte Zeit muss nicht gespeichert werden. Die Zeit
wird automatisch tbernommen, sobald der MenUtpunkt mit der
oberen Plus- oder Minus-Taste verlassen oder das Einstellungsmendi
geschlossen wird.

Wird das Gerat ausgeschaltet, bleibt die eingestellte Uhrzeit fir
ca. 7 Tage gespeichert. Nach Ablauf dieser Zeit wird die Uhrzeit
wieder zurlickgesetzt und muss neu eingestellt werden.

Die Uhrzeit passt sich bei Zeitumstellung nicht automatisch an und
muss manuell umgestellt werden.

Einstellen des aktuellen Datums. Dies ist ndtig, damit in der Eventliste
das korrekte Datum angezeigt wird.

Um das Datum einzustellen, mit der unteren SET-Taste den Teil
des Datums (Tag, Monat oder Jahr) wahlen, der verandert werden
soll. Anschliessend mit der unteren Plus- oder Minus-Taste den
gewlinschten Wert einstellen.

Wird das Gerat ausgeschaltet, bleibt das eingestellte Datum fir
ca. 7 Tage gespeichert. Nach Ablauf dieser Zeit wird das Datum
wieder zurickgesetzt und muss neu eingestellt werden.
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Einstellen der maximalen Temperatur, die als Sollwert eingegeben
werden kann.

Einstellen der minimalen Temperatur, die als Sollwert eingegeben
werden kann.

Einstellen der maximalen Drehzahl, die als Sollwert eingegeben
werden kann.

Einstellen der Bremskraft, mit der der Schiittelantrieb beim Aus-
schalten des Parameters "Drehzahl" gestoppt wird.

= Bei Bremskraftstarke O wird der Schitteltisch durch Reduktion der
Drehzahl sehr langsam gestoppt.

= Bei Bremskraftstarke 1 wird der Schitteltisch ebenfalls gesteuert,
aber etwas weniger langsam angehalten.

= Bei Bremskraftstarke 2 wirkt eine passive Bremse, indem der Motor
stromlos geschaltet wird.

= Bei Bremskraftstarke 3 wird der Motor kurzgeschlossen, um den
Schutteltisch méglichst schnell zu stoppen.

Q Die Einstellung der Bremskraft ist nur dann wirksam,
wenn der Parameter "Drehzahl" manuell ausgeschaltet
wird, nicht aber dann, wenn die Tir ge6ffnet wird.
Beim Offnen der Tiir wird der Schiitteltisch automa-
tisch mit der maximalen Bremskraft gestoppt, unab-
hangig davon, welche Bremskraft eingestellt wurde.
Um die Bremskrafteinstellung zu aktivieren, immer
erst den Parameter "Drehzahl" ausschalten, bevor die
Tur geoffnet wird.

Ein- oder Ausschalten des HIGH Alarms des Parameters Humidity.

Ist der Alarm ausgeschaltet, wird kein Alarm ausgeldst, wenn die
Feuchtigkeit den oberen Grenzwert Uberschreitet. Da im Normalfall
die Feuchtigkeit im Inkubationsraum kein kritischer Parameter ist, der
direkten Einfluss auf den Erfolg der Kultivierung hat, ist der HIGH Alarm
ab Werk ausgeschaltet.
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Illumination

Button sounds

Altitude and CO;

Timer

Einstellen des Verhaltens des Arbeitslichts.

= Auto: Das Arbeitslicht wird durch Dricken einer beliebigen Taste
oder beim Offnen der Tur eingeschaltet. Nach 2 Minuten geht das
Arbeitslicht automatisch wieder aus.

= OFF: Das Arbeitslicht ist dauerhaft ausgeschaltet.

Q Die Helligkeit des Displays ist mit dem Arbeitslicht
des Gerats synchronisiert. Sobald das Arbeitslicht aus-
geschaltet wird, wird die Helligkeit des Displays redu-
ziert.

Ein- oder Ausschalten des Tastentons (klickendes Gerausch beim Dri-
cken einer Taste).

Der digitale CO,-Sensor GMP251 ist druckabhdngig. Um genaue Mess-
resultate zu erzielen, kann die Hohe des Standorts des Gerats einge-
stellt werden.

Ein- oder Ausschalten der Timer-Funktion. Wird die Timer-Funktion auf
OFF gestellt, kann sie Uber die Taste TIMER nicht mehr angewahlt
werden.

7.7 Verstellbaren Hub einstellen

AVORSICHT

Unsachgemasses Verstellen des Schittelhubs bei Geraten mit vari-
ablem Schuttelhub birgt ein Sicherheitsrisiko. Der Schuttelhub darf
daher nur durch entsprechend geschultes und autorisiertes Fachper-
sonal verstellt werden. Bei Unklarheiten INFORS HT kontaktieren.
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7.8 Gerat ausschalten
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Parameter, die vor dem Ausschalten des Gerats nicht ausgeschaltet
worden sind, werden beim Wiedereinschalten des Gerats automa-
tisch aktiviert. Dies kann zu Beschadigung des Gerats und der Kulti-
vierungsgefasse fuhren.

— Vor dem Ausschalten des Gerats samtliche aktiven Parameter
ausschalten.

— Keine Gegenstande im Inkubationsraum belassen, wenn das
Gerat ausgeschaltet wird.

Q Die Sollwerte der Parameter bleiben fiir ca. einen

ﬂ Monat gespeichert.

Um das Gerat auszuschalten, wie folgt vorgehen:

1. ), Sdmtliche aktiven Parameter ausschalten. Dabei darauf achten,
dass ausser der Drehzahl auch die rein optisch nicht erkennbaren
Parameter wie "Temperatur’, "Luftfeuchtigkeit" oder "CO;" ausge-
schaltet werden.

2. , Den Netzschalter des Gerats betatigen.

3. ) Falls das Gerat flr langere Zeit ausser Betrieb genommen wird,
den Netzstecker ziehen.

7.9 Verhalten des Gerats bei Stromunterbrechung

0 INFO: RESTARTED

Device restarted after power loss of < 10 min
with saved parameter setpoints.

Wird die Stromzufuhr zum Geradt wahrend eines laufenden Kultivie-
rungsprozesses unterbrochen (z. B. durch Betdtigen des Netzschalters
oder bei Stromausfall), so bleiben alle Parameter- und Timer-Sollwerte
sowie die Restlaufzeit der zuletzt aktiven Timer-Phase gespeichert.

Wird die Stromversorgung wieder hergestellt, [duft das Gerat mit den
zuletzt gespeicherten Sollwerten automatisch wieder an. War vor dem
Stromunterbruch ein Timer aktiv, 1duft das Gerat mit der der Restlauf-
zeit der zuletzt aktiven Phase und den daflr gespeicherten Sollwerten
weiter.

Zur Information erscheint die Meldung /NFO: RESTARTED auf dem Dis-
play. Neben dem Hinweis auf den Neustart wird auch die Dauer der
Stromunterbrechung angegeben. Die Meldung kann mit jeder belie-
bigen Taste quittiert werden.
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8 Storungsbehebung

8.1 Alarmmeldungen

Im folgenden Kapitel sind mégliche Ursachen fir Stérungen und die
Arbeit zu ihrer Beseitigung beschrieben.

AWARNUNG

Unsachgemasse Stérungsbehebung kann zu gefahrlichen Situati-
onen fuhren.

— Um lebensgefahrliche Stromschlage zu verhindern, das Gerat
bei allen Arbeiten zur Suche der Stérungsursache sowie zur Sto-
rungsbehebung immer ausschalten und vom Netz trennen.

— Niemals Abdeckungen des Gerats demontieren.

— Beschadigte Teile dirfen nur durch einen INFORS HT Service-
Techniker, einen Vertragshandler oder durch autorisiertes Fach-
personal ersetzt werden.

— Bei Stérungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu
beheben sind, den Hersteller kontaktieren, siehe Service-Adresse
auf Seite 2.

Ein Alarm (ALARM) hat keinen unmittelbaren Einfluss auf den Pro-
zess, das Gerat lduft ohne Einschrankungen weiter. Alarme werden
beispielsweise dann ausgeldst, wenn der Istwert eines Parameters zu
stark vom Sollwert abweicht oder wenn die Tir zu lange ged6ffnet

ist. Alarme werden neben der Alarmmeldung mit einem akustischen
Signal angezeigt. Alarmmeldungen kénnen durch Dricken einer belie-
bigen Taste quittiert werden. Wird ein Alarm nicht manuell quittiert,
verschwindet er, sobald die Bedingung, die den Alarm ausgel6st hat,
nicht mehr erfillt ist.

8.11 Parameter-Alarme (H/GH/LOW)

32.3°

Ein Parameter-Alarm wird dann ausgeldst, wenn der Istwert eines
Parameters nach einer vorgegebenen Wartezeit zu stark vom Sollwert
abweicht. Im Beispiel links ist die Temperatur zu hoch. Die maximal
zulassige Abweichung vom Sollwert und die Wartezeit sind werkseitig
eingestellt und kdnnen nicht verandert werden.

Q Ein Alarm wird erst dann ausgel6st, wenn sich der
Istwert des Parameters flr eine bestimmte Zeit nicht
mehr andert. Tritt eine Schwankung auf, wird der
Zahler flr das Ausldsen des Alarms wieder zuriickge-
setzt.
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Alarm Bedeutung Abweichung Wartezeit
vom Sollwert
Temp HIGH/LOW Temperatur zu hoch/tief >+1°C 20 min (18 °C bis 40 °C)
75 min (<18 °C /> 40 °C)
300 min (mit Option "HEPA-Filter")
RPM HIGH/LOW Drehzahl zu hoch/tief > +10 min” 2min
CO; HIGH/LOW CO»-Konzentration zu hoch/tief >+05% 15 min
Humidity HIGH/LOW | Luftfeuchtigkeit zu hoch/tief >+5% 15 min
Hinweis: Der Humidity HIGH Alarm ist ab Werk deaktiviert. Bei Bedarf kann der Alarm im
Einstellungsmeni eingeschaltet werden (= Kapitel 7.6 «Einstellungsmenu (Option-Funk-
tion)» auf Seite 97).
8.1.2 Gerdtebezogene Meldungen
Alarm Bedeutung

ALARM: DOOR OPEN

ALARM: FAN X

INFO: RESTARTED

INFO: HEPA-FILTER
CHANGE

Die Tur ist langer ged6ffnet als zuldssig. Ob ein Alarm ausgeldst werden soll und nach
welcher Dauer (1 bis 10 Minuten) kann im Einstellungsmeni eingestellt werden.

Um zu verhindern, dass bei Ausfall eines einzelnen Lifters (z. B. infolge Blockierung
oder eines Defekts) das Gerat gestoppt wird, wird in diesem Fall nur ein Alarm

ausgeldst. Das Gerat lauft ohne Einschrankungen weiter. Lediglich wenn zwei oder
mehr AxiallUfter ausfallen, wird ein Fehler ausgeldst und damit das Gerat gestoppt.

Sobald die Blockierung geldst beziehungsweise der defekte Axiallifter ersetzt
wurde, muss der Temperatur-Parameter einmal aus- und wieder eingeschaltet
werden. Damit verschwindet die Alarmmeldung.

Das Gerat wurde nach einer Stromunterbrechung automatisch wieder einge-
schaltet. FUr Details, siehe = Kapitel 7.9 «Verhalten des Gerats bei Stromunterbre-
chung» auf Seite 103.

Der HEPA-Filter (optional) muss jahrlich durch Fachpersonal des Herstellers ersetzt
werden. Dazu die nachste INFORS HT Vertretung kontaktieren.
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8.2 Fehlermeldungen

ERR:

21.2

200
21 ¥

o ERROR: TEMPERATURE SENSOR

Temperature sensor is defective.
Please call your service partner.

11

Fehlermeldung

ERROR: TEMPERATURE SENSOR

ERROR: FAN 7-4

ERROR: MOTOR OVERHEAT

ERROR: DRIVE BLOCKED

Beschreibung

Die gemessene Temperatur liegt

ausserhalb des zulassigen Bereichs.

Der Temperatursensor ist defekt.

Mindestens zwei AxiallUfter sind
blockiert oder defekt.

Die Steuerung des Motors ist auf-
grund zu hoher Drehzahl oder zu
schwerer Beladung Uberhitzt.

Der Antrieb oder der Schitteltisch
ist blockiert.

INFORS

Ein Fehler (ERROR) wird ausgeldst, wenn eine technische Stérung

des Gerats vorliegt. Die betroffenen Parameter werden automatisch
ausgeschaltet. Statt des Parameterwerts erscheint der rote Schriftzug
ERR. Ein Fehler wird zudem durch eine Fehlermeldungen sowie durch
ein akustischen Signal angezeigt. Fehler kénnen durch Dricken der
Bldttern-Taste quittiert werden.

O Die hier gelisteten Stérungen kénnen in vielen Fallen
nicht durch den Bediener behoben werden. Wird eine
Fehlermeldung angezeigt, ist es meist erforderlich,
einen Service-Techniker des Herstellers beizuziehen.

Abhilfe

INFORS HT Vertretung kontaktieren.

INFORS HT Vertretung kontaktieren.

Motor abkihlen lassen.
Beladung reduzieren.

Gerat neustarten.

crer

Wird die Fehlermeldung
erneut angezeigt, INFORS HT
Vertretung kontaktieren.

Fremdgegenstande im Inku-
bationsraum entfernen, dazu
gegebenenfalls den Schittel-
tisch demontieren (= Kapitel
9.2.3, Seite 117).

| -
b
v

Falls dies keine Abhilfe
schafft, INFORS HT Vertretung
kontaktieren.

»
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ERROR: DRIVE BELT BROKEN

ERROR: MOTOR CONTROL

ERROR: HUMIDITY SENSOR

ERROR: WATER HUMIDIFICATION

ERROR: HUMIDIFICATION HEATER

ERROR: HUMIDITY HEATER OFF

ERROR: CO2 SENSOR

ERROR: CO2 CONTROL

Beschreibung
Der Antriebsriemen ist gerissen.

Der Motor oder die Steuerung des
Motors ist defekt.

Der Feuchtesensor liefert keine
Messergebnisse (Feuchtesensor ist
nicht angeschlossen oder defekt).

Die Wasserversorgung flr die
Befeuchtung ist unterbrochen
(leerer Wassertank, defekter
Schlauch oder defekte Pumpe).

Die Heizung der Feuchtigkeitsrege-
lung ist defekt.

Temperatursensor oder Elektronik
der Feuchtigkeitsregelung ist
defekt.

Der CO,-Sensor liefert keine Mes-
sergebnisse (CO2-Sensor ist nicht
angeschlossen oder defekt).

Der CO»-Istwert steigt nicht (CO»-
Versorgung unterbrochen, Druck
zuU niedrig oder TUr nicht richtig
geschlossen).

Multitron - Betriebsanleitung
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Abhilfe
INFORS HT Vertretung kontaktieren.

INFORS HT Vertretung kontaktieren.

1., Prufen und sicherstellen, dass
der Sensor korrekt am Kabel
angeschlossen ist.

2. , Falls dies keine Abhilfe
schafft, INFORS HT Vertretung
kontaktieren.

1., Wasserbehalter prifen und
gaf. auffillen.

N

2. , Schlauchverbindung zwi-
schen Wasserbehalter und
Gerat prifen.

3. , Falls dies keine Abhilfe
schafft, INFORS HT Vertretung
kontaktieren.

INFORS HT Vertretung kontaktieren.

INFORS HT Vertretung kontaktieren.

1. ) Prufen und sicherstellen, dass
der Sensor korrekt am Kabel
angeschlossen ist.

2. , Falls dies keine Abhilfe
schafft, INFORS HT Vertretung
kontaktieren.

1. ) Sicherstellen, dass die Tar
vollstandig geschlossen ist.

2. , CO;-Zufuhr prufen. Ggf. neue
CO,-Flasche anschliessen.

3. , Vordruck und Durchfluss
prifen und ggf. erhdhen.

4. ), Falls dies keine Abhilfe
schafft, INFORS HT Vertretung
kontaktieren.
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Fehlermeldung

ERROR: EEPROM

ERROR: DISPLAY HW

8.3  Storungstabellen

Beschreibung
Das EEProm wurde initialisiert.

Der Fehler kann bei Problemen mit
dem EEProm oder bei Problemen
mit einem der internen Datenbusse
auftreten. Je nachdem, welcher
Teil des EEProms von der Stérung
betroffen war, sind moglicherweise
Einstellungen oder Kalibrierungen
von Sensoren auf die Werkseinstel-
lungen zurtickgesetzt worden.

Im Normalfall kann nach dem Auf-
treten des Fehlers das Gerat ohne
Einschrankungen weiter genutzt
werden. Dennoch sollte zur Uber-
prifung des Gerats und der Einstel-
lungen eine INFORS HT Vertretung
kontaktiert werden.

Die Displayeinheit ist defekt.

Abhilfe

1. ) Fehlermeldung durch Dri-
cken der OPTION-Taste quit-
tieren.

g
v

Parametereinstellungen
sowie Einstellungen im Ein-
stellungsmend prtfen und
falls nétig anpassen.

‘ w
v

INFORS HT Vertretung
kontaktieren, um die wei-
teren Gerateeinstellungen
Uberprifen zu lassen.

INFORS HT Vertretung kontaktieren.

In den folgenden Tabellen werden mdgliche Stérungen beschrieben,
fur die meist keine Fehlermeldung auf der Anzeige erscheint und bei
denen - mit wenigen Ausnahmen — auch kein Alarmsignal ausgeldst

wird.
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Allgemeine Stérungen

Fehlerbeschreibung

Nach dem Betatigen des
Netzschalters bleiben die
Anzeigefelder und der
Netzschalter dunkel.

Tablar 1asst sich nicht
verriegeln.

Arbeitslicht funktioniert
nicht.

Storungen in Verbindung mit Parameter "Drehzahl"

Fehlerbeschreibung

Es treten starke Vibrati-
onen auf.

Ursache

Stromversorgung des
Gerats ist unterbrochen.

Sicherung (Version 230
V) bzw. Thermoschutz-
schalter (Version 115 V)
hat ausgeldst.

Fremdkorper blockiert
die Verriegelung.

Tablar wird durch Fremd-
korper unterhalb des
Schutteltischs blockiert.

Tablar ist verbogen.

Arbeitslicht ist deakti-
viert.

Leuchtmittel ist defekt.

Ursache

Beladung ist ungleich-
massig verteilt.

Drehzahl ist zu hoch.

Gerat steht nicht gerade.

Untergrund ist zu
schwach.

Multitron - Betriebsanleitung

Storungsbehebung
Abhilfe Personal
= Sitz der Stecker prifen. Bediener

= Netzanschluss prifen.

Sicherung wechseln bzw. Ther-
moschutzschalter zurlicksetzen
(= Kapitel 8.4, Seite 113). Bei
mehrfachem Ausldsen der Siche-
rungen/Thermoschutzschalter die
nachste INFORS HT Vertretung
kontaktieren.

Fremdkorper entfernen.

Schutteltisch von der Achse |6sen,
hochkippen und Fremdkérper ent-
fernen (= Kapitel 9.2.3, Seite 117).

Tablar austauschen.

Arbeitslicht aktivieren (= «lllumi-
nation» auf Seite 102).

INFORS HT Vertretung kontak-
tieren.

Abhilfe

Tablar mittig beladen. Méglichst
keine schweren Gewichte in die
Ecken des Tablars stellen.

Drehzahl reduzieren.

Den Tisch oder das Gerat (verstell-
barer Fuss am Sockel) nivellieren.

Gerat auf einen stabilen Unter-
grund stellen.

Bediener

Bediener

Bediener

Bediener

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

Personal

Bediener

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler
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Storungen in Verbindung mit Parameter "Temperatur"

Fehlerbeschreibung

Temperatur erreicht

gewdlnschten Sollwert

nicht.

Schlechte Kuhlleistung.

Der gewtinschte Soll-

wert kann nicht erreicht

werden, obwohl das

Kdhlaggregat in Betrieb

Ist.

Ursache

TUr ist nicht vollstandig
geschlossen.

Internes Kuhlaggregat
oder externe Kihlung
nicht eingeschaltet.

Keine Kihlung vor-
handen und Differenz zur
Umgebungstemperatur
zu gering.

Fehler bei der Tempera-
turmessunag.

Lifter sind defekt, Luft-
zirkulation im inkubati-
onsraum damit nicht
ausreichend.

Tur ist nicht vollstandig
geschlossen.

Umgebungstemperatur
ist zu hoch. WICHTIG:
Die Umgebungstempe-
ratur bezieht sich auf

die Temperatur direkt am
Gerat. Diese kann deut-
lich héher sein als die
Temperatur an anderen
Stellen im Raum.

Andere Gerate mit
starker Warmeabstrah-
lung befinden sich in
unmittelbarer Nahe des
Gerats (z. B. Ultratief-
kihltruhen oder Kihl-
zentrifugen).

Ein Hindernis im Raum
verhindert die Zirkulation
der kalten Luft.

Abhilfe

Tur vollstandig schliessen.

Kdhlung einschalten.

Sollwert erhéhen oder Gerdt mit
einer Kihlung ausstatten.

Funktion des Pt100-Sensors Uber-
prufen. Bei einem Defekt INFORS
HT Vertretung kontaktieren.

INFORS HT Vertretung kontak-
tieren.

Tdr vollstandig schliessen.

1. Umge.bungstemperatur
reduzieren.

2. , Ventilator verwenden, um
die Luftzirkulation zu ver-
bessern.

3. , Gerat umplatzieren.

1., Ventilator verwenden, um
die Luftzirkulation zu ver-
bessern.

2. , Hindernis zwischen die
Gerate stellen.

3. , Gerdt umplatzieren.
1., Hindernis entfernen.

2. , Gerat umplatzieren.

Personal

Bediener

Bediener

Bediener

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

Bediener

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler
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Fehlerbeschreibung

Schlechte Kuhlleistung.
Der gewtinschte Soll-
wert kann nicht erreicht
werden, obwohl das
Kihlaggregat in Betrieb
ist.

Ursache

Umgebungstemperatur
ist nicht konstant (z. B.
weil die Klimaanlage am
Wochenende gedrosselt
wird).

Erforderliche Mindestab-
stande zur Luftzirkula-
tion werden nicht einge-
halten. Das Gerat wurde
an die Wand zurlckge-
schoben.

Gerat wurde unter einem
Tisch ohne LUftungs-
schlitze positioniert.

Ldftungsschlitze sind
abgedeckt.

O

11
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Abhilfe

Sicherstellen, dass die Umge-
bungstemperatur konstant ist.

Gerat umplatzieren, um sicherzu-
stellen, dass die Abwarme entwei-
chen kann und kein Hitzestau ent-
steht.

Gerdt umplatzieren.

Entfernen Sie alle Gegenstande,
die die Luftungsschlitze verde-
cken.

Personal

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

Bediener

Das Nachmessen der Temperatur ergibt nur bei Ver-
wendung von kalibrierten Messgeraten und bei Mes-
sung an von INFORS HT vorgegebenen Punkten ver-
|assliche Aussagen. Eine Messung an undefinierten
Stellen im Gehause wird zu keinen verwertbaren

Daten flhren.

Fir Informationen zur Temperaturmessung die zustan-
dige INFORS HT Vertretung kontaktieren.
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Storungen in Verbindung mit Parameter "CO.-Konzentration"

Fehlerbeschreibung

CO,-Konzentration zu
tief (Abweichung > 1 %).

COz-Konzentration zu
hoch (Abweichung
<1%).

CO,-Wert schwingt, Ist-
wert nicht konstant.

Ursache
CO»-Flasche leer.

Vordruck oder Flow zu
niedrig.

CO,-Ventil zu oder ver-
stopft.

CO»-Eingangsdruck zu
hoch.

Vordruck oder Flow zu
hoch.

Abhilfe
Neue CO,-Flasche installieren.

Vordruck oder Flow erhdhen.

INFORS HT Vertretung kontak-
tieren.

Eingangsdruck reduzieren.

Vordruck oder Flow reduzieren.

Storungen in Verbindung mit Parameter "Luftfeuchtigkeit"

Fehlerbeschreibung

Parameter "Luftfeuchtig-
keit" ist automatisch aus-
geschaltet worden.

Ursache

Ubertragungsfehler des
Feuchtesensors oder des
Temperatursensors.

Vordruck zu hoch.

Feuchtigkeitsregelung
defekt.

Abhilfe

Gerat aus- und wieder ein-
schalten.

Vordruck reduzieren
(max. 2 bar(g)).

INFORS HT Vertretung kontak-
tieren.

Personal
Bediener

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler

Bediener

Bediener

Personal

Bediener

Bediener

INFORS HT Service-
Techniker oder Ver-
tragshandler
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8.4  Geritesicherungen ersetzen

Storungsbehebung
O Die Gerétesicherungen diirfen ausschliesslich durch

Informationen zu den Anforderungen an die Siche-
rungen, siehe = Kapitel 12.3.3 « Elektrische
Anschluss- und Leistungswerte » auf Seite 127.

ﬂ gleich bemessene Sicherungen ersetzt werden. Fur

Um eine defekte Geratesicherung zu ersetzen, wie folgt vorgehen:
1. ), Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen.

2. , Den Einschub fir die Geratesicherungen neben dem Netzan-
schluss durch Zusammendriicken der beiden Laschen entriegeln
und gleichzeitig herausziehen.

3. ), Defekte Geratesicherung entfernen.
4. , Neue Gerdtesicherung mit der korrekten Amperezahl einsetzen.
5

y Einschub in der Offnung ganz nach hinten schieben, bis er ein-
rastet.

6. ), Stromversorgung des Gerats wiederherstellen.

8.5 Riicksendung zur Reparatur

Ist nach Absprache mit dem Servicedienst des Herstellers eine St&-
rungsbehebung nicht vor Ort méglich, muss der Betreiber das Gerat
zur Reparatur zurlick an den Hersteller schicken.

() Muss das Gerat, Bauteil oder Zubehdr zur Reparatur

\_/ ) .
an den Hersteller zurlickgesendet werden, ist es zur
Sicherheit aller Beteiligten und aufgrund gesetzlicher
Bestimmungen notwendig, dass eine rechtskonforme
Dekontaminationserklarung vorliegt (= Kapitel 2.10

«Dekontaminationserklarung» auf Seite 29).
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9 Reinigung und Wartung

AWARNUNG

Unsachgemasse Wartung und Reinigung des Gerats kann zu gefahrli-
chen Situationen fihren.

— Um lebensgefahrliche Stromschlage zu verhindern, das Gerat bei
allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten immer ausschalten und
vom Netz trennen.

— Niemals Abdeckungen des Gerats demontieren.

— Beschadigte Teile dirfen nur durch einen INFORS HT Service-
Techniker, einen Vertragshandler oder durch autorisiertes Fach-
personal ersetzt werden.

9.1 Wartung

Das Gerat ist weitestgehend wartungsfrei. Damit reduziert sich der
Aufwand fir den Unterhalt auf gewisse regelmdssige Kontrollen und
die Reinigung. In der folgenden Tabelle sind die Wartungsarbeiten
beschrieben, die flr einen optimalen und stérungsfreien Betrieb erfor-
derlich sind.

Sofern bei regelmassigen Kontrollen eine erhéhte Abnutzung zu
erkennen ist, die erforderlichen Wartungsintervalle entsprechend den
tatsachlichen Verschleisserscheinungen verkirzen. Zu beachten ist,
dass verschiedene Medien oder Gase mehr oder weniger stark korrosiv
auf die Metallteile wirken. Bei besonders aggressiven Substanzen sind
daher mehr Kontrollen erforderlich, um den reibungslosen Betrieb des
Gerats aufrechtzuerhalten.

Bei Fragen zu Wartungsarbeiten und Wartungsintervallen den Her-
steller kontaktieren.

Intervall Wartungsarbeit Personal

Vor jeder Nutzung Schlauche und Stromkabel auf Unversehrtheit Gber- Bediener
prifen, bei Bedarf austauschen.

Anschllsse von Schlauchen (Wasser, CO») auf festen Bediener
Sitz prifen.

Dichtungen am Gerat, vor allem an der Tur, prifen und | Bediener
gegebenenfalls ersetzen lassen.

Arbeitslicht auf Funktion Uberprifen, bei Bedarf Bediener
Leuchtmittel ersetzen lassen.

Nach jeder Nutzung Gerat reinigen, gegebenenfalls sorgfaltig desinfizieren. ' Bediener

Seite 114 von 150 09.09.2026



INFORS W

Intervall

Jahrlich

Alle 3 Jahre

Multitron - Betriebsanleitung

Reinigung und Wartung

Wartungsarbeit

Bei Verwendung von Feuchte- und CO,-Sensoren,
diese mindestens einmal im Jahr kalibrieren lassen, um
die Genauigkeit der Messresultate aufrechtzuerhalten.

Bei Verwendung der optionalen hygienischen Feuch-
tigkeitsregelung (HHQ): Jahrliche Wartung durchfiihren
lassen. Diese beinhaltet das Ersetzen des Luftfilters
und der Dichtung sowie die Reinigung der Verdamp-
ferkammer.

Bei Verwendung des optionalen HEPA-Filters: Filter
ersetzen lassen (das Display der Bedieneinheit zeigt an,
wenn der Filterwechsel erforderlich ist).

Bei Verwendung der optionalen LED-Beleuchtung:
Die LED-Module ersetzen lassen. Dies ist notig, da
die Lichtintensitat der LEDs nach ca. 3 Jahren Dauer-
betrieb aufgrund von Materialermiddung und thermi-
schen Belastungen abnimmt.

9.2 Reinigung und Desinfektion

Personal

Fachkraft

INFORS HT Service-Tech-
niker oder Vertrags-
handler

INFORS HT Service-Tech-
niker oder Vertrags-
handler

INFORS HT Service-Tech-
niker oder Vertrags-
handler

Wenn Stoffe, insbesondere gesundheitsgefahrdende Substanzen, auf
dem oder in das Gerat verschittet worden sind, muss das Gerat
grundlich gereinigt und desinfiziert werden. Das Gerat sollte zudem
routinemassig in regelmassigen Abstanden gereinigt und desinfiziert
werden, um einen stérungsfreien Betrieb sicherzustellen.

Wenn Zweifel hinsichtlich der Vertraglichkeit von Reinigungs- und

Desinfektionsmittel bestehen, INFORS HT kontaktieren.

Eine unzureichende Reinigung und Desinfektion kann zu Sach-
schdden an den Kulturen durch Kontamination fihren.

9.2.1 Gerit reinigen

Reinigungsmittel

Milde Reiniger, z. B. Spllmittel oder Neutralreiniger, eignen sich fir alle
Oberflachen:

= Aussenflichen des Gehduses

= Frontscheibe

= Innenflachen des Gehduses

= Abdeckungen aus Stahlblech

= Schutteltisch

= Tablare (inkl. Klammern und andere Halterungen)
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Hinweise zur Reinigung

Spritzwasser

Liiftungsoffnungen und Liifter

9.2.2 Gerit desinfizieren

INFORS M

Aggressive Reinigungsmittel, Lésungsmittel und scheuernde Putz-
utensilien (harte Schwamme, Blrsten) kénnen Oberflachen zer-
kratzen und beschadigen und die Funktion des Gerates negativ
beeinflussen.

Zum Reinigen der Oberflachen ein weiches, moglichst fusselfreies Tuch
verwenden. Dies gilt insbesondere fir die Frontscheibe.

Beim Reinigen der Bodenwanne lediglich einen nassen Lappen ver-
wenden, niemals Wasser in die Wanne giessen. Vermeiden, dass
Spritzwasser in die Lager und den HEPA-Filter (falls vorhanden)
gelangt. Nach dem Reinigen das Gerat, insbesondere den Innenraum
und die Bodenwanne, mit einem Tuch trockenreiben.

An den Luftungséffnungen und Luftern sowie an anderen exponierten
Stellen ké&nnen sich mit der Zeit Staub und andere Verunreinigungen
ansammeln. Dies kann die Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen,
beispielsweise dann, wenn die Luftzirkulation zur Kihlung der elekt-
ronischen Bauteile eingeschrankt ist. Staub und andere Verunreini-
gungen kénnen mit einem feuchten Tuch oder mit einem Staubsauger
sorgfaltig entfernt werden.

Zur Wischdesinfektion ausschliesslich quaternare Ammoniumverbin-
dungen verwenden. Erprobte und empfohlene Desinfektionsmittel:
Fermacidal D2 und Biocidal ZF.

Der Einsatz der empfohlenen Desinfektionsmittel Fermacidal D2 oder
Biocidal ZF kann negative Auswirkungen auf die Feuchte- und CO;-
Sensoren haben und zu einer Abweichung der Messwerte (Sensor-
drift) fihren.

— Vor allen Reinigungsarbeiten die Sensoren aus dem Gerat ent-
fernen.

— Ist ein Ausbau nicht mdglich, die Sensoren vollstandig und sicher
abdecken, sodass kein Kontakt mit dem Desinfektionsmittel ent-
stehen kann.
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Hitze (Temperaturen Uber 80 °C), aggressive Desinfektionsmittel wie
z. B. Chlorbleiche und UVC-Strahlung kénnen das Gerat beschadigen
und dessen Funktion und Lebensdauer erheblich einschranken.

Von der Verwendung von UV-Lampen zur Desinfektion des Gerats
wird abgeraten, da die UV-Strahlung das Kunststoffgehause bei
mehrfacher Anwendung massiv beschadigen kann.

9.2.3 Bodenwanne reinigen und desinfizieren

Bei Glasbruch oder wenn gréssere Mengen an FlUssigkeit verschittet
werden, kann sich Flissigkeit unterhalb des Schitteltischs ansammeln.
Zum Ablassen von ausgelaufenen Flissigkeiten verfligt das Gerat Uber
eine Ablassoffnung auf der linken Seite. Um die Bodenwanne bei Glas-
bruch oder anderen Verunreinigung durch Kulturfliissigkeiten reinigen
zu kénnen, kann zudem der Schiitteltisch vom Gegengewicht gel&st
und nach oben geklappt werden.

AVORSICHT

Der Schutteltisch muss von Hand in der hochgeklappten Position
gehalten werden. Wird der Schitteltisch nicht richtig gesichert,
besteht die Gefahr, dass dieser nach unten klappt. Dies kann zu
Verletzungen fihren.

— Nach Mdglichkeit den Schitteltisch durch eine zweite Person
in der hochgeklappten Position sichern lassen. Alternativ einen
geeigneten Gegenstand unter den Schitteltisch stellen, um
diesen am Herunterklappen zu hindern.

— Beim Herunterklappen des Schutteltischs vorsichtig vorgehen.

Die Schrauben des Schitteltischs missen mit dem korrekten
Anziehdrehmoment (10 Nm) angezogen werden, damit sich die
Schrauben im Betrieb nicht I6sen. Daher ist ein Drehmoment-
schlissel erforderlich, um den Schuitteltisch nach der Reinigung zu
montieren. Sind die Schrauben nicht mit dem korrekten Drehmo-
ment angezogen, besteht die Gefahr, dass sich der Schitteltisch im
Betrieb |6st und damit das Gerat oder Kultivierungsgefasse bescha-
digt!

Des Weiteren missen zur Montage des Schitteltischs zwingend
neue, TufLok-beschichtete Originalschrauben verwendet werden.
Ersatzschrauben werden zusammen mit dem Gerat geliefert. Bei Ver-
lust der Ersatzschrauben oder falls samtliche Ersatzschrauben aufge-
braucht wurden, INFORS HT kontaktieren.
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Tisch hochklappen

Bodenwanne reinigen

Bodenwanne desinfizieren

INFORS W73

Um den Schutteltisch zu demontieren und die Bodenwanne zu rei-
nigen, wie folgt vorgehen:

1. ) Turdes Gerats vollstandig 6ffnen.
2. , Tablar entnehmen.

3. , Netzschalter ausschalten und Netzstecker ziehen.

4. ), Diedrei Schrauben (Innensechsrund M6x12) in der Mitte des
Schutteltischs mit dem mitgelieferten Schraubendreher [8sen.

5. , Schitteltisch maximal um 30° hochklappen.

6. , Schutteltisch von Hand (optimalerweise durch eine zweite
Person) oder durch einen geeigneten Gegenstand in der hoch-
geklappten Position sichern.

7. , Bodenwanne mit einem milden Reinigungsmittel reinigen. Grés-
sere Fllssigkeitsmengen kdnnen Uber die Ablasséffnung auf der
linken Seite abgefiihrt werden.

8. , Bodenwanne mit Papiertlichern vollstandig trocknen.

9. , Desinfektionsmittel vorsichtig auf den in der folgenden Grafik
eingefarbten Bereich der Bodenwanne aufbringen und einwirken
lassen.
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Tisch nach unten klappen
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Das Desinfektionsmittel darf nur in die Bodenwanne aufge-
bracht werden. Es darf weder auf die Metallteile des Schiit-
telmechanismus, noch auf Komponenten im oberen Teil des
Gerats aufgebracht werden.

Insbesondere alle Kugellager des Schittelantriebs dirfen nicht
mit Desinfektionsmittel in Kontakt kommen!

10. , Nach der Einwirkzeit (vgl. Hersteller-Angabe) das Desinfektions-
mittel entfernen (aufwischen).

M. , Mit (sterilem) Wasser nachwischen oder ausspulen, um samt-
liche Rickstande zu entfernen.

12. , Schitteltisch vorsichtig auf die Drehachse absetzen. Drehachse
dabei so ausrichten, dass die Gewindebohrungen des Schittel-
tischs genau senkrecht auf den Bohrungen der Drehachse liegen.

3. , Neue TufLok-beschichtete Originalschrauben (im Lieferumfang
des Gerats enthalten) einsetzen und festziehen (Anziehdrehmo-
ment: 10 Nm).

:
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10 Transport und Lagerung

Die Anlieferung sowie der Transport zum Montageort erfolgt aus-
schliesslich durch INFORS HT Mitarbeiter oder durch von INFORS HT
autorisierte Personen. Dennoch kann es vorkommen, dass das Personal
des Betreibers im Rahmen von innerbetrieblichen Transporten mit
Transportaufgaben betraut wird. In diesem Fall die folgenden Punkte
beachten.

101 Transport

AWARNUNG

Ein unsachgemasser Transport, die Verwendung falscher Hilfsmittel
oder die unsorgfaltige Handhabung des Gerdts kénnen zu Verlet-
zungen und erheblichem Sachschaden fuhren.

Beim Transportieren des Gerats Folgendes beachten:

= Vor Umplatzierung des Gerdts missen die Transportsicherungen
(Schaumstoffkeile) eingelegt werden, um unkontrolliertes Bewegen
des Schutteltischs zu vermeiden.

= Den Geratetransport immer zu zweit und gegebenenfalls mit
geeignetem Hilfsmittel durchfihren.

= Besonders bei der Verwendung von Hilfsmitteln ist wichtig zu
beachten, dass sich der Schwerpunkt des Gerdts nicht in der Mitte
befindet.

10.2 Lagerung

= Das Gerat vor jeder Lagerung dekontaminieren, grindlich reinigen
und trocknen.

= Das Gerat und dessen Einzelteile sauber, trocken und geschutzt vor
Staub, Schmutz oder Flussigkeiten lagern.

= Das Gerdt und dessen Einzelteile an einem kihlen Ort mit niedriger
Luftfeuchte, aber geschitzt vor Frost lagern.

- Lagertemperatur: 10 °C bis 35 °C
- Relative Luftfeuchte, nicht kondensierend: 10 % bis 85 %

= Das Gerdt vor aggressiven Medien, Sonneneinstrahlung und
mechanischer Erschitterung schiitzen.
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1 Entsorgung

Allgemeine Informationen

Entsorgungshinweis gemass WEEE-
Richtlinie (2012/19/EU)

Entsorgungshinweise Gefahrenstoffe

Gefahrenstoff Verwendung

R290 Gerate mit Kiihlung,
primarer Kihlkreislauf

Antifrogen L Gerdte mit Kuhlung,
sekundarer Kihlkreis-
lauf

Multitron - Betriebsanleitung

Entsorgung

Nachdem das Gebrauchsende erreicht ist, muss das Gerat demontiert
und einer umweltgerechten Entsorgung zugefihrt werden. Die Materi-
alien sind entsprechend den nationalen und 6rtlichen Gesetzgebungen
zu entsorgen. Die drtliche Kommunalbehorde oder spezielle Entsor-
gungsfachbetriebe geben Auskunft zur umweltgerechten Entsorgung.

Sind keine besonderen Regelungen zur Riicknahme vereinbart, kénnen
die INFORS HT-Gerate mit der erforderlichen Dekontaminationserkla-
rung (= Kapitel 210 «<Dekontaminationserklarung» auf Seite 29) zur
Entsorgung an den Hersteller oder Vertragshandler zurlickgesendet
werden.

A WARNUNG

— Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier- und andere
Hilfsstoffe unterliegen der Sondermullbehandlung und dirfen
nur von zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden.

— Vor der Entsorgung sicherstellen, dass das Gerat frei von toxi-
schen oder infektidsen Substanzen ist.

Das Gerat ist gemass der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate (WEEE) mit dem Symbol einer durchgestrichenen Mill-
tonne auf Radern gekennzeichnet. Dieses Symbol weist darauf hin,
dass das Gerat nicht Uber den Hausmull entsorgt werden darf. Um
Umweltschaden und gesundheitliche Risiken durch unsachgemasse
Entsorgung zu vermeiden, muss das Gerat am Ende seiner Lebens-
dauer einer getrennten Sammlung fur Elektro- und Elektronikgerate
zugefuhrt werden.

Entsorgungshinweise

Das Kaltemittel R290 ist ein hochentziindbares Gas unter Druck. Um
Umweltschaden und Gesundheitsrisiken zu vermeiden, darf dieses
nicht in die Kanalisation, ins Erdreich oder in Gewasser gelangen.
Die Entsorgung darf ausschliesslich durch autorisierte Fachbetriebe
erfolgen, die zur Handhabung und Riicknahme von Kaltemitteln
berechtigt sind.

Antifrogen L ist wassergefahrdend und darf daher nicht in die
Umwelt gelangen. Rickstdande und kontaminierte Materialien sind
als Sonderabfall gemdss den &értlichen Vorschriften zu entsorgen. Die
Entsorgung darf nur durch autorisierte Fachbetriebe erfolgen.
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12 Technische Daten

121 Massbilder

Zweifach gestapeltes Gerat mit hohem Sockel und folgenden Opti-
onen:

= Abdeckhaube tief (1, nur mit HHC)

= COs-Regelung (2)

= Analogausgang (3)

= Hygienische Feuchtigkeitsregelung (HHC) (4)

Hinweis: Die angegebenen Werte gelten fiir die 230-V-Version. Der
Sockel der 115-V-Version ist etwas niedriger (406 mm statt 450 mm).
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Dreifach gestapeltes Gerat mit tiefem Sockel und folgenden Optionen:

= Topkihlung (1)

= COz-Regelung (2)

= Analogausgang (3)

= Hygienische Feuchtigkeitsregelung (HHC) (4)

Hinweis: Die angegebenen Werte gelten fiir die 230-V-Version. Der
Sockel der 115-V-Version ist etwas hdher (140 mm statt 130 mm).
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12.2 Anschliisse und Schnittstellen

Zweifach gestapeltes Gerat mit Hinweis: Die angegebenen Werte gelten flr die 230-V-Version. Der
hohem Sockel Sockel der 115-V-Version ist etwas niedriger (406 mm statt 450 mm).
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KahlIflissigkeit Ein (Schlauchtdlle NW10) / max. 4,0 bar(q)

KahlIflissigkeit Aus (Schlauchtille NW10) / drucklos

Demineralisiertes Wasser Ein (UNF 1/4-28 flr Schlauche 1/8") / max. 2,0 bar(g)
Ablass (Innengewinde G1/4")

CO; Ein (Schlauchttlle NW04) / 0,4 bar(g) bis 0,6 bar(g)

R w2
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Dreifach gestapeltes Gerat mit tiefem Hinweis: Die angegebenen Werte gelten fir die 230-V-Version. Der

Sockel Sockel der 115-V-Version ist etwas hoher (140 mm statt 130 mm).
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12.3  Spezifikationen Basisgerat

12.3.1 Gewicht

Angabe Wert Einheit
Einzelgerat (3 mm Hub) 129 kg
Einzelgerat (25 mm Hub) 137 kg
Einzelgerat (50 mm Hub) 144 kg
Einzelgerat (Hub verstellbar) 143 kg
Niedriger Sockel (230 V) 26 kg
Niedriger Sockel (115 V) 31 kg
Hoher Sockel (230 V) 42 kg
Hoher Sockel (115 V) 45 kg

12.3.2 Abmessungen

Abmessungen Einzelgerit Angabe Wert Einheit
Breite 1076 mm
Tiefe (Tur geschlossen) 889 mm
Tiefe (Tur offen) 172 mm

Innenmasse (Inkubationsraum) Angabe Wert Einheit
Breite 935 mm
Tiefe 570 mm
Hbéhe (ohne LED-Beleuchtung) 380 mm
Hohe (mit LED-Beleuchtung) 350 mm

Volumen (Inkubationsraum) Angabe Wert Einheit
Volumen total ca.270 |
Volumen sichtbar ca.210 | |
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12.3.3 Elektrische Anschluss- und Leistungswerte

Typ 230V

Typ15V

Angabe

Spannung

Frequenz

max. Leistungsaufnahme
max. Stromaufnahme

Geratesicherungen

(2 mal 5 x 20 mm, trage)

Uberspannungskategorie

Angabe

Spannung

Frequenz

max. Leistungsaufnahme
max. Stromaufnahme
Thermoschutzschalter

Uberspannungskategorie

Multitron - Betriebsanleitung

Technische Daten

Wert Einheit
230  VAC
50/60 Hz
1650 W
72 A

10 A

Wert Einheit
15 VAC
60 Hz

1700 W
15 A

15 A

Q Die Angaben zu Leistungs- und Stromaufnahme

gelten flr ein vollausgestattetes Gerat mit Feuch-
tigkeitsregelung, CO»-Regelung und UV-Dekontami-
nation.

12.3.4 Anschliisse und Schnittstellen

Alarmanschluss

Angabe

Typ

Relais

Wert
Stereo-Klinkenstecker, 3,5 mm

Gleichrichter NO / NC
max. 1A 34V AC/DC
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Ethernet-Schnittstelle

Ablassoffnung

12.3.5 Arbeitslicht

12.3.6 Materialien

12.3.7 Emissionen

Angabe

Typ

Datenubertragung

Angabe
Schlauchtiille

Schlauchdurchmesser

Angabe
Stromaufnahme

Leistung

Angabe

Gehause

Tar

Abdeckblech Temperaturrege-

lung

Schitteltisch

Angabe

Schalldruck

Wert
RJ45

10/100 Mbps Ethernet

Wert Einheit
1/4  Zoll

10 mm

Wert Einheit
350 mA

1T W

Wert

Polyurethan (PUR-IHS) mit
Flammschutz

PUR-IHS, Sicherheitsglas

Edelstahl (AISI 304)

Aluminium, eloxiert

Wert Einheit

<70 dB(C)
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12.3.8 Betriebsbedingungen
Angabe Wert Einheit
Temperaturbereich (ohne HEPA-Filter) 10 bis 30 ' °C
Temperaturbereich (mit HepA-Filter) 20 bis 25 °C
Relative Luftfeuchte, nicht kon- 10 bis 85 %
densierend (ohne HEPA-Filter)
Relative Luftfeuchte, nicht kon- 10 bis 60 %
densierend (mit HEPA-Filter)
Hbéhe Betriebsstandort max. 2000 M. U. M.
Verschmutzungsgrad gemass 2
EN 61010-1
Maximale Beladung 55 kg
Mindestabstand zu Wand, Decke 80 (seitlich)  mm
und anderen Geraten 100 (hinten)

Q Der angegebene Temperaturbereich bezieht sich auf
die Temperatur direkt am Gerat. Bei einem Warme-
stau durch ungentigende Ventilation kann sich am
Gerat eine wesentlich héhere Temperatur als im Raum
ergeben.

12.3.9 Schutzart
Angabe Wert
Schutzart gemadss DIN EN 60529 IP20
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12.4 Spezifikationen Standardparameter

12.41 Parameter Drehzahl (Schiittelantrieb)

Drehzahlen

Angabe

Drehrichtung

Angabe

Hub (fester Hub)

Hub (verstellbarer Hub)

Inkrement

Regelgenauigkeit (pei maximaler breh-

zahl, Full Scale)

O

11

Wert

3,25 oder 50

12,5,19, 25, 50

1

1

Wert
Rechtslauf
Einheit
mm
mm
min-!

%o

Die tatsachliche erreichbare Drehzahl hangt von ver-
schiedenen Faktoren ab, wie Beladung, Gefdssart (z. B.
Kolben mit Schikanen) oder Befestigung (z. B. Klam-

mern oder ,Sticky Stuff).

Die Mindestdrehzahl betragt fir alle Geratevarianten 20 min-. Die
Maximaldrehzahl einer Gerateeinheit ist abhangig vom Hub und von

der Position der Gerateeinheit im Stapel:

Einzelgerdt 3 mm 12,5 mm 19 mm 25 mm 50 mm
1000 min" 400 min-! 350 min
Zweifach gestapelt 3 mm 12,5 mm 19 mm 25 mm 50 mm
Obere Einheit 1000 min-" 400 min~ 350 min
Untere Einheit 1000 min" 400 min-' 350 min
Dreifach gestapelt 3 mm 12,5 mm 19 mm 25 mm 50 mm
Obere Einheit 1000 min" 400 min 300 min”
Mittlere Einheit 1000 min-" 400 min-'! 350 min
Untere Einheit 1000 min-" 400 min- 350 min
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Maximale Schiitteldrehzahlen mit
Sticky Stuff

12.4.2 Parameter Temperatur

Messung/Regelung

Temperaturverteilung ohne HEPA
Filter (gemessen im Kultivierungsge-
fass, bei 37 °C)

Temperaturverteilung mit HEPA
Filter (gemessen im Kultivierungsge-
fass, bei 37 °C)

Multitron - Betriebsanleitung

Technische Daten

Far ausfihrlichere Abgaben zu den maximal zuldssigen Drehzahlen bei
Verwendung der Haftmatte Sticky Stuff, = Kapitel 51.6 «Tablar mit

Sticky Stuff» auf Seite 66.

Angabe
Regelung

Sensortyp

Angabe

Einstellbereich (ohne HePA-Filter)
Einstellbereich (mit HepA-Filter)
Inkrement

Regelgenauigkeit 4 °C bis 50 °C

Regelgenauigkeit > 50 °C

Angabe

Differenz zwischen dem hoch-
sten und tiefsten Wert

Max. Abweichung zum ange-
zeigten Istwert

Angabe

Differenz zwischen dem hoch-
sten und tiefsten Wert

Wert

PID-Regler

PT100 class 1/3 DIN B

Wert
4.0 bis 65,0
28,0 bis 50,0

01

Einheit
°C
°C
°C
°C

°C

Einheit

°C

°C

Einheit

°C
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Angaben zu den tatsichlich erreich-

baren Temperaturen

Konfiguration

Einzelgerat

Zweifach

gestapeltes Gerat

Dreifach gestapeltes

Gerat

Ohne Kiihlung

10 °C Uber UTY

10 °C Uber UT

10 °C Uber UT

Der durch die Mess- und Regeleinheit begrenzte Temperaturbereich
liegt bei 4 °C bis 65 °C (ohne HEPA-Filter) bzw. 28 °C bis 50 °C (mit
HEPA-Filter). Die tatsachlich erreichbaren Temperaturen hangen von
verschiedenen Faktoren ab, wie der Umgebungstemperatur, der Beluf-
tung oder der Temperatur der anderen Gerate in einem Stapel. Die
folgenden Richtwerte (ohne Gewahr) gelten daher nur bei optimalen
Bedingungen. Damit die Richtwerte erreicht werden kdnnen, muss das
Gerat freistehen und die entstehende Abwadrme muss ungehindert
abziehen kdnnen.

O Die angegebene Umgebungstemperatur bezieht sich
auf die Temperatur direkt am Gerat. Bei einem War-
mestau durch ungentigende Ventilation kann sich am
Gerat eine wesentlich hdhere Temperatur als im Raum
ergeben.

Variante ein Variante ein Variante zwei

Kompressor Kompressor Kompressoren
(ohne HEPA) (mit HEPA)

18 °C unter UT 28 °C 25 °Cunter UT
17 °C unter UT 28 °C 24 °Cunter UT
15 °C unter UT 28 °C 22 °Cunter UT

W UT = Umgebungstemperatur

12.5 Spezifikationen Optionen

12.5.1 Interne Kiihlung

O Die Variante des Kiihlaggregats mit zwei Kompres-

ﬂ soren ist lediglich fur Version 230 V erhaltlich.
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Angabe

Kihlleistung V

Max. Leistungsaufnahme
Schmelzsicherungen (s x 20 mm, triage)
Thermoschutzschalter
Zusatzliche Masse 2

Zusatzliche Hohe

Alarmkontakte (nur Variante mit
zwei Kompressoren)

Kadltemittel/Kiihifliissigkeit

Angabe

Kaltemittel (primdrer Khlkreislauf, Kihl-
kompressor)

Kihlflussigkeit (sekunddrer Kihlkreislauf
der internen oder externen Kihlung)

Multitron - Betriebsanleitung

Technische Daten

Wert Einheit
Variante ein Variante ein Variante zwei
Kompressor Kompressor Kompressoren
(230 V) (15 V) (nur 230 V)
900 1200 1800 W
350 360 725 W
10 -- 10 A
-- 15 -- A
45 29 80 kg
290 290 290 mm

Y Kiihlleistung bei Temperatur des Kaltetrdgers = 20 °C (20 °C Umge-
bungstemperatur)

2 Masse inklusive Kihiregister und Abdeckhaube

Angabe Wert Einheit
Ohmsche Last bei 250 VAC 6 A
Ohmsche Last bei 30 VDC 6 A
Induktive Last bei 250 VAC 25 A
Induktive Last bei 30 VDC 2 A

Erlaubte/verwendete Produkte

= 230 V:R290 (Fullmenge: 90 g pro Kihlkompressor)
= 115 V: R290 (Fullmenge: 80 g)

= Basierend auf 1,2-Propandiol mit Inhibitor (muss fur Kupfer
geeignet sein)

= Zugelassen fUr den Lebensmittel- und pharmazeutischen Bereich
Ab Werk:

= 230 V:30 % Antifrogen L, 70 % Wasser
= 115 V: 50 % Dynalene Propylenglykol, 50 % Wasser

09.09.2026
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12.5.2 Externe Kiihlung

Spezifikationen Anschluss

Anforderungen an die Wasserqualitat

Anforderungen an die Kiihifliissigkeit

INFORS W

Angabe Wert
Anschluss (Schlauch @) 10
Eingangsdruck max. 4,0

Einheit
mm

bar(q)

Das eingebaute Ventil regelt die Temperatur, indem es den Kreislauf
schliesst und 6ffnet. Daher kann es erforderlich sein, einen Bypass
vom Eingang zum Ausgang anzubringen, um die Umwalzpumpe des
externen Kihlsystems vor Beschadigungen zu schitzen.

= Wasserhdrte sehr weich oder weich (CaCOs-Konzentration

0 mmol I bis 1,5 mmol |I7)

= Bei mittelharter bis sehr harter Wasserqualitat alternativ deminera-

lisiertes Wasser verwenden.

= Basierend auf 1,2-Propandiol mit Inhibitor (muss fur Kupfer

geeignet sein)

= Zugelassen fur den Lebensmittel- und pharmazeutischen Bereich

= Beispiel: Antifrogen L

12.5.3 Hygienische Feuchtigkeitsregelung (HHC)

Abmessungen Gehduse

Angabe Wert Einheit
Hohe 340 mm
Tiefe 80 mm
Breite 200 mm
Seite 134 von 150 09.09.2026



Multitron - Betriebsanleitung

Technische Daten

Diverses Angabe Wert
Sensortyp EEO71/EE072 HCTO1
Angabe Wert Einheit
Zusatzliche Masse 3 kg
Wasserverbrauch " 10 gh?
Einsatzbereich Temperatur 2 28 bis 40 °C
Aufheizzeit der Einheit ca.5 min
Y Bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C und einer Temperatur
von 37 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 85 % im Inkubati-
onsraum.
2) Temperatur im Inkubationsraum, bei der das Funktionieren garantiert
werden kann.
Regelung Angabe Wert Einheit
Regelbereich 20 bis 85 % rH
Inkrement 1 %rH
Regelgenauigkeit +3 %rH
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Erreichbare Luftfeuchtigkeit

Angabe Wert Einheit
Max. Luftfeuchtigkeit ohne Kondensation, ohne HEPA-Filter 80 % rH
(bei 37 °C im Inkubationsraum, 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Luftfeuchtigkeit ohne Kondensation, ohne HEPA-Filter 85 % rH
(bei 37 °C im Inkubationsraum, 25 °C Umgebungstemperatur)

Max. Luftfeuchtigkeit ohne Kondensation, mit HEPA-Filter 80 % rH
(bei 37 °C im Inkubationsraum, 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Luftfeuchtigkeit ohne Kondensation, mit HEPA-Filter 80 % rH
(bei 37 °C im Inkubationsraum, 25 °C Umgebungstemperatur)

Min. Luftfeuchtigkeit (bei 30 °C im Inkubationsraum, 25 °C Umgebungstemperatur) 70 % rH
Min. Luftfeuchtigkeit (bei 40 °C im Inkubationsraum, 25 °C Umgebungstemperatur) 50 % rH

Q Die Luftfeuchtigkeit im Inkubationsraum kann nie

ﬂ tiefer sein als die Luftfeuchtigkeit der Umgebungsluft.

Elektrische Angaben Angabe Typ 230 V Typ 115V

max. Leistungsaufnahme 125 W 125 W
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Anschluss/Wasserqualitit

Angabe Wert Einheit
Anschluss (Schlauch @) 32 mm
(UNF 1/4-28 fur Schlduche 1/8")

Eingangsdruck -0,15 bis 2 | bar(qg)
Wasserhdrte (CaCOs dquivalent) <0,01 mmol |7
GelGste Feststoffe <10 mgl?

Die Verwendung von Leitungswasser — auch als geringe Beimen-
gung zu Reinstwasser — kann schnell zu Verkalkungen im Verdampfer
der Befeuchtungseinheit fuhren, wodurch das einwandfreie Funktio-
nieren beeintrachtigt wird.

Der Zusatz von Reinigungsmitteln, Desinfektionsmitteln oder ahnli-
chen Chemikalien zu dem Wasser fur die Feuchtigkeitsregelung kann
zu Schaden am Gerat flhren. Deshalb nur Wasser gemadss Spezifika-
tion ohne Zusatze verwenden.

Fir einen optimalen Betrieb wird Ultra-Rein-Wasser oder WFI
(Wasser fur Injektionszwecke) empfohlen.

12.5.4 CO2-Regelung

Anschlussdaten

Angabe Wert Einheit
Anschluss (Schlauch @) 3bis4 mm
Eingangsdruck 0,4 bis 0,6 ' bar(g)

Diverses Angabe Wert Einheit
Sensortyp GMP251
Zusatzliche Masse 0,5 kg
Gasverbrauch <2 NIh?
(Liftungssffnung offen, bei 5 % CO2)
Gasverbrauch <3,5 NlIh?
(Liftungsoffnung offen, bei 10 % CO2)
Gasverbrauch <05 NIh?
(Luftungséffnung geschlossen, bei 10 % CO2)
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Regelung

12.5.5 UV-Dekontamination

Angabe
Regelbereich
Inkrement

Regelgenauigkeit (pei 1013 hPa, 20 °C bis
40°C, 0 bis 20 % CO2)

Wert
0,1 bis 20
0,1

0,2

Einheit
% CO3
% CO,

% CO»

Angabe Wert
Typ Philips TUV PL-S 5W/4P
Angabe Wert Einheit
Leistung 51 W
Wellenlange UV-C Strahlung 200 bis 280 nm
Wellenlange bei max. Emission 253,7 nm
Lebensdauer 9000 h
Leistungsabgabe UV-C Strahlung 1T W
Zusatzliche Masse 1 kg
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12.5.6 LED-Beleuchtung

Verteilung der Lichtintensitat

Angabe

Einstellbereich

Inkrement

Lichtintensitdt bei 15 °C"
Lichtintensitat bei 28 °C
Lichtintensitat bei 65 °C
Lichtverteilung auf dem Tablar 2
Nominelle Leistung (soliwert 100 %)
Zusatzliche Masse

Minimaltemperatur im
Inkubationsraum

Multitron - Betriebsanleitung
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Wert
1bis 100
1

2 bis 240
2 bis 240

2 bis 220

10

Einheit

%

%

pmol m2 s
umol m=2 s
pmol m2 s
%

W

kg

°Cunter UT?3

W Linear, Sollwert 7 % bis 100 %, Temperatur im Inkubationsraum

2) Relative Standardabweichung der Gesamtmenge von 45 gleich-
madssig auf dem Tablar verteilten Messpunkten, mit Verdunkelung

3) UT = Umgebungstemperatur; Angabe gliltig fir Einzelgerate mit
Ktihlung 900 W und bei Umgebungstemperatur = 20 °C

Die folgende Abbildung zeigt die Verteilung der Lichtintensitat auf
dem Tablar. Die Messung erfolgte an 45 gleichmdssig auf dem Tablar
verteilten Punkten bei 100 % Lichtintensitdt. Die Grundflache des Dia-
gramms entspricht dem Tablar, die Z-Achse zeigt die Lichtintensitdt in

pgmol m-2 s,

300

280
260

Light intensity (umol m-2 s-1)

Front

m 220-240
B 240-260

260-280
@ 280-300
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Emissionsspektrum 1.0

0.8

0.6

0.4

Relative Emission Intensity

0.2

0.0
380 420 460 500 540 580 620 660 700 740 780

Wavelength (nm)

Externe Kiihlung Aufgrund der Abwdrme der LEDs kann die LED-Beleuchtung nur mit
einer Kiihlung betrieben werden. Wird das Gerat an ein externes
Kihlsystem angeschlossen, muss dieses fiir einen optimalen Betrieb
folgende Mindestanforderungen erfillen:

Angabe Wert

Minimaltemperatur 5 °C bis 7 °C unter dem
gewdlnschten Sollwert

Minimaler Nenndurchfluss 45 min |1

12.5.7 HEPA-Filter
Leistungsdaten Angabe Wert

Erreichbare Luftraumqualitdatim | 1SO Reinraumklasse 4 (ISO 14644)
Inkubationsraum

Erholungszeit =10 min
(ISO Klasse 9 zu ISO Klasse 4)

Erholungszeit =3 min
(ISO Klasse 6 zu ISO Klasse 4)

W Zeitdauer die bendtigt wird, um die Partikelbelastung in der Luft
im Inkubationsraum auf die angegebene SO Reinraumklasse zu redu-
Zleren.
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Technische Daten

Spezifikationen Filter

Angabe Wert Einheit
Filterklasse nach EN 1822-1:2009 H14
Abscheidegrad (MPPS) 99,995 %
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EU-Konformitatserklarung 18

CE-Declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

Hersteller Infors AG
Manufacturer Rittergasse 27
Fabricant CH-4103 Bottmingen
Bezeichnung Inkubationsschittler
Designation Incubation shaker
Désignation Incubateur agité
Typ Multitron

Type

Type

Ab Release 4.0.0

From release
A partir du version

Ab Seriennummer S$-000128630
From serial number
A partir du numéro de série

Dieses Gerdt entspricht den grundlegenden Anforderungen der Richtlinien
This device is in compliance with the essential requirements of directives
Cet appareil est conforme aux exigences essentielles des directives

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG  Directive on machinery 2006/42/EC Directive relative aux machines 2006/42/CE
EMV-Richtlinie 2014/30/EU EMC directive 2014/30/EU Directive CEM 2014/30/UE
RoHS-Richtline 2011/65/EU RoHS directive 2011/65/EU Directive RoHS 2011/65/UE
Aussteller Bevollmachtigter fiir die technische Dokumentation
Issuer Person authorised to compile the technical file ? Infors AG
Editeur Person autorisée a constituer le dossier technique — o Rittergasse 27
@® CH-4103 Bottmingen
C. Rutishauser Anschrift
Address
Adresse

Konformitatsbeauftragter

Representative for conformity
Responsable de la conformité
Bottmingen, 26. Jan. 2022

My,

M. Heuschkel Ort, Datum
Chief Technology Officer Place, date
Lieu, date

Company Confidential - © INFORS HT Doc. No. CER-CE-0003 Version 3 Page1of1
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Index
14 Index
A Bedienung
) CO2-Regelung 50
Ablassoﬁnung 35 Gerat ausschalten 103
Spezifikationen 128 Gerét einschalten 81
Abmessungen 126 Kihlung 43
Absténde /79 LED-Beleuchtung 51
Admin-Modus 97 Parameter ausschalten 88
ALARM 104 Parameter einschalten 87
ALARM EXTERN 33 Parameter-Sollwert einstellen 87
Alarmanschluss Timer 88
|<on‘t§1|<te 33 UV-Dekontamination 54
P05|t_|on : 33 Bedingungen
Spezifikationen 127 am Aufstellort 77
Alarmausgang Kihlung 41 am Lagerort 120
Alarmmeldungen 104 Befeuchtung 43
DOOR OPEN 105 Beladen 82, 85
FAN 105 Beleuchtung
parameterbezogen 104 konfigurieren 102
Analogausgang Position 36
Anschlussbelegung 56 Spezifikation 128
Funktionsbeschreibung 55 Beschichtung 58
Mindestabstande 79" Bestimmungsgemasse Verwendung .20
Anschluss Betreiber 24
CO»-Regelung 49 Betreiberpflichten 24
Ethernet - 34 Betriebsbedingungen 77,129
externe Kihlung 42 Betriebsstunden 98
externer Alarm 33 Bodenheizung 45
Feuchtigkeitsregelung 46 Box fur Mikrotiter-Platten
Stromversorgung 33 montieren 84
UsB : 34 Ubersicht 72
Anschlusswerte, elektrisch 127" Bremskraft Schitteltisch einstellen 101
Antimikrobielle Beschichtung 58
Anzeigeelemente 7 C
Arbeitslicht 36
Aufbal 10 COz-Rege!ung
Aufstellort 77 anschiiesser -
Ausschalten 103 bedienen o0
Assonmasse 16 Fehlermeldungen. 106
Ausserbetriebnahme 103 Funl@onspeschrelbung -
xialiifter 3 Spezifikation 137
Stérungen 12
B CO;-Sensor
- Position 48
Bedieneinheit Spezifikation 137
Anzeigeelemente 17 COOLANT IN/OUT 42
Bedienelemente 15
Ubersicht 38 D
Bedienelemente 15
Bedioner 2 Dampfbgfeuchtung 43
Datum einstellen 100
Dekontaminationserklarung 29
Desinfektion 16
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Index
Drehzahlen Schitteln 30
mit Box fur Mikrotiter-Platten 73 Temperaturregelung 32
mit Sticky Stuff 69
oberen Grenzwert einstellen 101 G
E Gerat
ausschalten 103
Einschalten 81 beladen 82, 85
Einstellungsmenl 97 desinfizieren 16
Elektrische Anschlusswerte 127 einschalten 81
Emissionen 128 installieren 77
Entfernbarer Zwischenboden 54 lagern 120
Entkeimung 54 positionieren 79
Erlaubte Kultivierungsgefasse 21 renigen 15
Erlenmeyerkolben, Anforderungen 21 transportieren 120
ERROR 106 warten 14
Erstinbetriebnahme 77  Gerateeinstellungen 97
Ethernet-Schnittstelle Gerateinformationen 98
konfigurieren 99  Geratesicherungen
nutzen 95 ersetzen 13
Position 34 Position 27
Spezifikationen 128 Spezifikation 127
eve 76  Gestell 37
Eventliste 98 Gewicht 126
Externe Kihlung Grenzwert
anschliessen 42 Drehzahl 101
Funktionsbeschreibung 42 Temperatur 101
Spezifikation 134
Wasserqualitat 134 H
F Haftmatte Sticky Stuff 66
Halterungen
Fachkraft 23 montieren 84
Fehlermeldungen 106 Schraubengréssen 85
Fehlgebrauch 21 Ubersicht 69
Fernbachkolben, Anforderungen 21 Hauptschalter 37
Feuchtesensor HEAT 47
Position 43 HEPA-Filter
Spezifikation 135 Funktionsbeschreibung 52
Feuchtigkeitsregelung Spezifikation 140
anschliessen 46 Wartung 53
bedienen 47 HHC 43
Fehlermeldungen 106 HIGH 104
HIGH Alarm ein-/ausschalten 101 Hoéhe Uber Meer 102
Ubersicht 43 Hub 130
Wasser flr Inkubatoren 76 Hygienische Feuchtigkeitsregelung
Firmware-Version 98 Mindestabstande 79
Funktionsbeschreibung Spezifikation 134
Analogausgang 55 Stérungen 12
CO,-Regelung 48 Wasserqualitat 137
externe Kihlung 42
hygienische Feuchtigkeitsregelung (HHC) e 43 1
Kihlung 40 |dentifikation des Gerats 38
Inbetriebnahme 77
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Index
Info 98  Meldungen
Innenmasse 126 ALARM 104
Innenraumbeleuchtung 36 ERROR 106
konfigurieren 102 HEAT 47
Spezifikation 128 HIGH 104
Installation 77 RESTARTED 103
Instandhaltung N4 Mikrotiter-Box
IP-Adresse 99 montieren 84
IP-Adresse anzeigen 96 Ubersicht 72
Mindestabstande 79
K Missbrauch 21
Kabeldurchfiihrung Modbus TCP Gateway 75
Position 56 Motor
verwenden 57 Betriebsstunden 98
Kaltemittel 133 Spezifikation 130
Kaltetrager B3 N
Kennzeichnung des Schuttelhubs 39
Klammern Netzanschluss 33
aus Kunststoff 70 Netzschalter 37
aus rostfreiem Stahl 70 Not-Aus 37
montieren 84
Kolben n O
KUhlung ON/OFF-Taste 16
Alarmausgang 41" Option-Funktion 97
pedienen _ 43 OPTION-Taste 16
anktpnsbeschrebung 40 Optionen
|<a|te_m|tt¢| 133 Analogausgang 55
Spe;nﬁkahonen 132 CO»-Regelung 48
Varianten ... 40 entfernbarer Zwischenboden 54
Kultivierungsgefasse 21 HEPA-Filter 52
L hygienische Feuchtigkeitsregelung (HHC) . 43
Kdhlung 40
Lagerung 120 LED-Beleuchtung 51
LED-Beleuchtung UV-Dekontamination 54
bedienen 51 Verdunkelung 55
Funktionsbeschreibung 51 Ortsveranderung 77
Spezifikation 139
Leistungsschild 33 P
LQW 104 parameter
Lgfter 32 ausschalten 88
Lgfteraus.fall 105 einschalten 87
Lgftungsoﬁn_ung 36 Sollwert einstellen 87
LGftungsschlitze 35 personalanforderungen 22
M PIN ein-/ausschalten 99
Profibus DP Gateway 75
Massbilder 122 Pt100
Masse 126 Position 32
Materialien 128 Spezifikation 131
Maximale Drehzahlen 130
mit Box fur Mikrotiter-Platten 73 Q
mit Sticky Stuff 59 Quickload-Spacer 63
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Index
R Sicherungen
ersetzen 13
Raumtemperatur 129 Position 27
Reagenzglashalter Spezifikation 127
montieren 84 sockel, hoch 37
Ubersicht /1" Sockel, niedrig 37
Reinigung Sollwert
Bodenwanne n7 cinstellen 87
Gr.undger'at 15 erreichbar, Temperatur 132
Sticky Stuff 67" Spannungsversorgung
Reinigungsmittel 15 Netzanschluss 33
RESTARTED 103 Spezifikation 127
Ringspacer 62 Spezifikation
Risikoklassen 20 Basisgerat 126
S Bellftung 131
CO,-Regelung 137
Schalldruck 128 CO,-Sensor 137
Schlauchdurchfihrung externe Kuhlung 134
Position 56 Feuchtesensor 135
verwenden 57 Heizung 131
Schnittstellen 127 HEPA-Filter 140
Schraubengréssen hygienische Feuchtigkeitsregelung .. 134
Halterungen 85 interne Kdhlung 132
Schitteltisch 17 Kultivierungsgefasse 21
Schittelantrieb LED-Beleuchtung 139
Fehlermeldungen 106 Schuttelantrieb 130
Funktionsbeschreibung 30 UV-Dekontamination 138
Spezifikation 130 Statusinformationen 98
Stérungen 109  Sticky Stuff
Schittelhub maximale Drehzahlen 69
Kennzeichnung 39 Ubersicht 66
Schittelantrieb 130 Stérungen 104
Schitteltisch allgemeine Stérungen 109
automatisch stoppen 81 CO»-Regelung 12
Bremskraft einstellen 101 hygienische Feuchtigkeitsregelung ... 12
demontieren 17 Schuttelantrieb 109
montieren 17 Temperaturregelung 10
Schraubengrdsse 17 Stérungsmeldungen 106
Ubersicht 30 Stromunterbruch 103
Schutzart 129  Stromversorgung
Schutzklassen 20 Anforderungen 78
Sensor Netzanschluss 33
COz 48,137  Symbole
Feuchte 43,135 auf dem Gerat 28
Pt100 32,131 auf der Bedieneinheit 17
Seriennummer 38
SET-Taste 6 T
SETPOINT 87 Tablar
SEUUP e 97 einsetzen 82
Sicherheitseinrichtungen 27 entnehmen 8
frei bestickbar 61
Halterungen montieren 84
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mit Klemmbefestigung 63
mit Schiebeleisten 65
mit Stahlklammern 62
mit Sticky Stuff 66
mit Stifthalterungen 62
Tablarverriegelung 31
Tastatursperre ein-/ausschalten 99
Tasten 15
Tastenton ein-/ausschalten 102
Temperaturregelung
erreichbare Temperaturen 132
Fehlermeldungen 106
Funktionsbeschreibung 32
oberen Grenzwert einstellen 101
Spezifikation 131
Storungen 10
unteren Grenzwert einstellen 101
Temperatursensor
Position 32
Spezifikation 131
Thermoschutzschalter 27
Throw 39
Timer-Funktion
abbrechen 94
Alarm quittieren 92
einmaliger Wechsel 89
programmieren 90
Sollwerte dandern 93
starten 92
Stromunterbruch 103
zyklischer Wechsel 90
Transport 120
Tur 6ffnen 81
Turalarm 100
Turheizung 45
TurUberwachung 28
Turverriegelung 81
Typenschild 38
U
Ubersicht
Anzeige- und Bedienelemente 14
Aussenbereich 10
Innenbereich n
Komponenten 10
Parameter 13
Timer-Funktion 88
Zubehor 59
Ubertemperaturabschaltung 27
Uhrzeit einstellen 100

Umgebungsbedingungen

INFORS M

Aufstellort 77,129
Lagerung 120
Universaltablar 61
Unterbau 37
USB-Anschluss 34
UV-Dekontamination
Aufbau 54
bedienen 54
Spezifikation 138
\'
Ventilationsoéffnung 36
Verantwortung des Betreibers 24
Verriegelung des Tablars 31
Verwendungszweck 20
Vibrationen 109
Volumen 126
w
Wartung 14
Wartungsplan n4
Wasser flr Inkubatoren 76
Wasserqualitat
externe Kihlung 134
hygienische Feuchtigkeitsregelung ... 137
y4
Zeit einstellen 100
Zubehor 59
Box fur Mikrotiter-Platten 72
eve 76
Sticky Stuff 66
Tablar mit Klemmbefestigung 63
Tablar mit Schiebeleisten 65
Tablar mit Stahlklammern 62
Tablar mit Stifthalterungen 62
Universaltablar 61
Zwischenboden 54
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Digitalisieren Sie lhre Bioprozesse

attform-Software
hre Bioprozesse

Die P
fUr

eve®— Plattform-Software fUr Bioprozesse

eve®ist mehr als nur eine Software fur die Planung, Steuerung und
Analyse lhrer Bioprozesse. eve® integriert Workflows, Gerate, Bioprozesswissen
und Big Data in einer Plattform, mit der sich Ihre Projekte jeglicher

Komplexitat webbasiert organisieren lassen.

Erfahren Sie mehr unter www.infors-ht.com/eve
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